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Herzlich Willkommen im Team Carrera!

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zum Auf-
bau und Bedienung lhrer Carrera DIGITAL 124/132 Black Box inkl.
Anschlussschiene. Lesen Sie bitte diese sorgféltig durch und be-
wahren Sie sie anschlieBend auf.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachhandler oder die

Carrera Service Hotline +49 911 7099 -145 oder besuchen unsere
Webseiten: www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle
Transportschéden. Die Verpackung enthélt wichtige Informationen
und sollte ebenfalls aufbewahrt werden.

Wir wiinschen lhnen viel Spa3 mit Ihrer neuen
Carrera DIGITAL 124/132 Black Box.

Sicherheitshinweise

* WARNUNG! Fur Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Er-
stickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile. Achtung: Funk-
tionsbedingte Klemmgefahr.

* Die Bahn und Fahrzeuge sind regelméBig auf Schaden an Lei-
tungen, Steckern und Gehdusen zu tberpriifen! Defekte Teile aus-
wechseln.

* Die Autorennbahn ist nicht fiir den Betrieb im Freien oder in Nass-
raumen geeignet! Flussigkeiten fernhalten.

* Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschlisse zu ver-
meiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer Nahe empfindlicher Ge-
genstande aufstellen, da aus der Piste geschleuderte Fahrzeuge
Beschadigungen verursachen kénnen.

* Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen! Fiir die Reinigung ein
feuchtes Tuch benutzen, keine Losungsmittel oder Chemikalien. Bei
Nichtgebrauch die Bahn staubgeschiitzt und trocken aufbewahren,
am besten im Originalkarton.

* Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhéhe betreiben, da
Verletzungsgefahr durch herausschleudernde Fahrzeuge besteht.
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1 Carrera DIGITAL 124/132 Black Box inkl. Anschlussschiene
1 Endstick rechts
1 Endstlck links
8 Bahnstickverriegelungen
Bedienungsanleitung

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle
Transportsch&den. Die Verpackung enthlt wichtige Informationen
und sollte ebenfalls aufbewahrt werden.

Leitplanken und Stitzen
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Bitte beachten Sie, dass es sich bei Exclusiv/Evolution (analoges
System) und Carrera DIGITAL 124/132 (digitales System) um zwei
separate und komplett eigenstandige Systeme handelt. Wir weisen
ausdricklich darauf hin, beide Systeme beim Aufbau der Bahn zu
trennen, d.h. es darf sich keine Anschlussschiene von Exclusiv/
Evolution mit der Anschlussschiene inkl. Black Box von Carrera
DIGITAL 124/132 in einer Strecke befinden. Auch dann nicht, wenn
nur eine der beiden Anschlussschienen (Exclusiv/Evolution An-
schlussschiene oder Carrera DIGITAL 124/132 Anschlussschiene
inkl. Black Box) an die Stromversorgung angeschlossen ist.
Desweiteren drfen auch alle weiteren Komponenten von Carrera
DIGITAL 124/132 (Weichen, Elektronischer Rundenzahler, Pit Stop)
nicht in eine Exclusiv/Evolution Bahn eingebaut werden, d.h. analog
bespielt werden. Bei Nichtbeachtung obiger Angaben ist es nicht
auszuschlieBen, dass die Carrera DIGITAL 124/132 Komponenten
zerstort werden. In diesem Fall kann kein Garantieanspruch geltend
gemacht werden.

ufbauanleltung

© Leitplanken: Das Anbringen der Leitplanken-Halterungen er-
folgt durch Hochkippen auf die Fahrbahnkante.

@ + © Abstiitzen von Hochstrecken: Die Kugelgelenkkdpfe mit
den Einsteckzapfen in die dafiir vorgesehenen eckigen Aufnahmen
auf der Bahnunterseite einschieben. Durch Zwischenstiicke kdnnen
die Stiitzen erhdht werden. Anschrauben der StiitzenfiiBe ist még-
lich (Schrauben nicht enthalten).

© Abstiitzen von Steilkurven:

Fir das Abstiitzen der Steilkurven sind Schragstitzen in entspre-
chender Lange vorhanden. Die nicht hdhenverstellbaren Stitzen fiir
Kurvenein- und -ausgang nutzen. Die Kdpfe der Stitzen in die dafir
vorgesehenen runden Aufnahmen auf der Bahnunterseite stecken.
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Elektrischer Anschluss
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© + O + O Vor dem Aufbau Verbindungsclips wie in Abb. €
beschrieben in die Schiene stecken. Schienen auf einer ebenen Un-
terlage zusammenstecken. Verbindungsclips gem. Abb. @ bis zum
hdrbaren Einrasten in Pfeilrichtung bewegen. Verbindungsclip kann
auch nachtraglich eingesteckt werden. Das Ldsen der Verbindungs-

clips ist in beide Richtungen durch einfaches Herunterdriicken der
Klemmnase méglich (siehe Abb. €)

@ Befestigung: Zur Befestigung der Bahnstiicke auf einer Plat-
te werden die Bahnstlickbefestigungen (Art.Nr. 85209) verwendet
(nicht in der Packung enthalten).

Hinweis:
Teppichboden ist keine geeignete Aufbauunterlage wegen sta-
tischer Aufladung, Fusselbildung und leichter Entflammbarkeit.

@ SchlieBen Sie den Trafostecker an die Black Box an

Hinweis: Zur Vermeidung von Kurzschliissen und Stromschléagen
darf das Spielzeug nicht mit fremden elektrischen Geréten, Ste-
ckern, Kabeln oder sonstigen spielzeugfremden Gegensténden
verbunden werden. Die Carrera DIGITAL 132 Autorennbahn funk-
tioniert nur einwandfrei mit einem original Carrera DIGITAL 132
Transformator.

Die PC Schnittstelle (PC Unit) darf nur in Verbindung mit der original
Carrera PC Unit betrieben werden.




Trainingsmodus

1. Schalten Sie die Black Box ein (ON-OFF)

2. Mittlere LED leuchtet nach ca. 1 Sekunde permanent und ein
kurzes akustisches Signal ertont

3. Positionieren Sie das/die Fahrzeug/e auf der Anschlussschiene
4. Im Trainingsmodus ist die Bahn ohne Startampelsignal freigege-
ben; es kann sofort gestartet werden

Rennmodus

1. Schalten Sie die Black Box ein (ON-OFF)

2. Mittlere LED leuchtet nach ca. 1 Sekunde permanent und ein
kurzes akustisches Signal ertént

3. AnschlieBend Startknopf driicken bis alle LED's leuchten

4. Positionieren Sie das/die Fahrzeug/e auf der Anschlussschiene
5. Startknopf erneut driicken — die Startsequenz wird eingeleitet,
LED’s leuchten und akustische Signale erténen

6. Nach Ablauf der Startampelphase (LED’s leuchten einzeln auf)
ist das Rennen freigegeben

7. Fehistart: Wird wéhrend der Startampelphase der Handregler
eines Fahrzeuges betatigt, so wird dies als Fehlstart gewertet. Das
Fahrzeug, das den Fehlstart verursacht hat, féhrt kurz an und die
LED des betreffenden Fahrzeuges/Handreglers blinkt. Das Rennen
wird nicht freigeben und muss neu gestartet werden.

Wartung und Pflege

Um eine einwandfreie Funktion der Autorennbahn zu gewéhrleisten,
sollten alle Teile der Rennbahn regelméBig gereinigt werden. Vor
der Reinigung den Netzstecker ziehen.

@ Rennstrecke: Fahrbahnoberflache und Spurrillen mit einem tro-
ckenen Lappen sauberhalten. Keine Ldsungsmittel oder Chemikali-
en zur Reinigung verwenden. Bei Nichtgebrauch die Bahn staubge-
schiitzt und trocken aufbewahren, am besten im Originalkarton.

Fehlerbeseitigung

Fahrtechnik

Fehlerbeseitigung:

Bei Stérungen Uberpriifen Sie bitte folgendes:

« Sind die Stromanschllisse korrekt?

« Transformator und Handregler korrekt angeschlossen?

« Sind die Bahnverbindungen einwandfrei?

* Sind die Rennbahn und Spurrillen sauber und frei von Fremdkér-
pern?

* Sind die Schleifer in Ordnung und haben Kontakt zur Stromfiih-
rungsschiene?

* Sind die Fahrzeuge korrekt auf den entsprechenden Handregler
codiert?

* Bei elektrischem Kurzschluss wird die Stromzufuhr der Bahn auto-
matisch fir ca. 5 Sekunden abgeschaltet und durch akustische und
optische Signale angezeigt.

* Stehen die Fahrzeuge in Fahrtrichtung auf der Bahn? Bei Nicht-
funktion Fahrtrichtungsschalter auf der Fahrzeugunterseite um-
schalten.

Hinweis:

Im Spielbetrieb kdnnen sich Fahrzeugkleinteile, wie Spoiler oder
Spiegel, welche aufgrund der Originaltreue so nachgebildet werden
missen, eventuell Iésen oder brechen. Um dies zu vermeiden, ha-
ben Sie die Mdglichkeit diese durch Entfernen vor dem Spielbetrieb
zu schitzen.

Alle Carrera Ersatzteile im Web Shop erhaltlich:
www.carrera-toys.com 3

Lieferung erfolgt ausschlieBlich nach Deutschland, Osterreich, Nie-
derlande, Belgien und Luxemburg.

Technische Daten

Ausgangsspannung - Spielzeugtransformator
@ 148V === 518VA
18V =——= 54 VA
Ce e
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Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die selektive Entsorgung von
elektrischer Ausriistung versehen (WEEE). Das heif3t, dass dieses
Produkt der EU Direktive 2002/96/EC entsprechend entsorgt wer-
den muss, um die entstehenden Umweltsch&den zu minimieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer lokalen oder regionalen
Behorde.

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene elek-
tronische Produkte stellen wegen der Présenz geféhrlicher Sub-
stanzen eine Gefahr fir die Umwelt und die Gesundheit dar.




Welcome to the Team Carreral

These operating instructions contain important information regard-
ing the assembly and operation of your Carrera DIGITAL 124/132
Black Box, including the connecting rail. Please read them carefully
and keep them in a safe place afterwards.

If you have any queries, please do not hesitate to contact our dis-
tributor or visit our websites:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Please check the contents for completeness and possible transport
damage. The packaging contains important information and should
also be retained.

We hope you will derive a lot of pleasure from your new Carrera
DIGITAL 124/132 Black Box.

Safety instructions

* WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of
suffocation due to small parts which may be swallowed. Caution:
risk of pinching caused by function.

* Regularly check the track and cars for damage to cables, plugs
and housings! Replace defective parts.

* The car racetrack is not suitable for outdoor operation or operation
in wet locations! Keep away from liquids.

* Do not place any metal parts onto the track to avoid short-circuits.
Do not place the track in the immediate vicinity of delicate objects,
as these could be damaged by cars hurled from the track.

* Pull the plug before cleaning the racetrack! Only use a damp cloth
for cleaning, no solvents or chemicals. When it is not in use, store
the track in a dry and dust-protected location, preferably in the origi-
nal cardboard box.

* Do not operate race track at face- or eye-level - risk of injury due
to cars being catapulted off the track.

Contents of package

Carrera DIGITAL 124/132 connecting section with Black Box
End piece right

End piece left

Track section bolts

Instructions

0 — - -

Please check the contents for completeness and possible transport
damage. The packaging contains important information and should
also be retained.
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Please note that Exclusiv/Evolution (analog system) and Carrera
DIGITAL 124/132 (digital system) involve two separate and com-
pletely independent systems. We hereby expressly indicate that
both systems must be kept separate when setting up the track, i.e.
no connecting rail from Exclusiv/Evolution may be used together
with the connecting rail and Black Box of the Carrera DIGITAL 124/132,
even if only one of the two connecting rails (Exclusiv/Evolution con-
necting rail or Carrera DIGITAL 124/132 connecting rail and Black
Box) is attached to the current supply. Furthermore, no other Car-
rera DIGITAL 124/132 components (switches, electronic lap counter,
pit stop) may be built into an Exclusiv/Evolution course, i.e. via ana-
log operation.

Non-compliance with the above information may result in damage or
destruction of the respective Carrera DIGITAL 124/132 components.
In this case no warranty may be claimed.

Assembly instructions

© Guard rails: Guard rail mounts are fitted by tilting them upwards
onto the verge of the track.

@ + © Supporting raised sections: The shank of the ball pivot is
to be inserted into the square slots provided on the underside of the
track. The supports can be made higher by using the extensions.
The pedestal of the supports can be screwed to a base if required
(screws not included).

O Supporting steep curves:

Slanting supports of the right height are provided to support steep
curves. Fix the nonadjustable supports at the beginning and end of
the curves. Insert the heads of the supports in the round slots of the
underside of the track.

E1

Electrical connection

E H
© + O + © Before assembling please insert the connecting clips
in the track as shown in figure @. Stick tracks together on a flat
base. Move the connecting clips according to figure @ in direction
of the arrow until they audibly snap in. The connecting clip may also

be inserted later. The connecting clips can be removed into both
directions by simply pressing down the clamped nose (see fig. €).

O Fastening: To fasten the track sections on a board, it is neces-
sary to use the track section fasteners (Item no. 85209, not con-
tained in the package).

Note:
Carpeting is not a suitable foundation on which to build the track be-
cause of static charging, formation of fluff and ready inflammability.

@ Connect the transformer plug with the Black Box

Note: To avoid short-circuits and electrocution, the toy may not be
connected using foreign devices, plugs, cables or other objects for-
eign to this toy. The Carrera DIGITAL 132 car racetrack only works
properly with an original Carrera DIGITAL 132 transformer.

The PC interface (PC Unit) may only be operated together with the
original Carrera PC Unit.




Race modes

Training mode

1. Switch on the Black Box (ON-OFF)

2. After approx. 1 second the central LED will illuminate perma-
nently and a brief acoustic signal will sound.

3. Position the car/s on the connecting track

4. In training mode, the track is released without signal from the
traffic light; you can start immediately

Race mode

1. Switch on the Black Box (ON-OFF)

2. After approx. 1 second the central LED will illuminate perma-
nently and a brief acoustic signal will sound.

3. Afterwards, press the start button until all LEDs light up

4. Position the car/s on the connecting track

5. Press the start button again - the starting sequence will be initi-
ated, the LEDs will iluminate and acoustic signals will sound.

6. Once the traffic light phase has expired (LEDs light up individu-
ally), the race is released

7. False start: If a car’s speed controller is actuated during the traffic
light phase, this is rated as false start. The vehicle that has caused
the false start will travel a short distance and the LED on the rel-
evant vehicle or hand control will flash. The race is not released and
the start has to be repeated.

Maintenance and care

To ensure a proper operation of the motor-racing circuit, all race-
track components should be regularly cleaned. Pull the plug prior
to cleaning.

@ Racetrack: Keep the track surface and track slots clean with a
dry cloth. Do not use any solvents or chemicals for cleaning. When
it is not in use, store the racetrack in a clean and dust-protected
location, preferably in the original cardboard box.

Troubleshooting

Driving tips

Troubleshooting:

In case of any malfunctions, please check the following:

* Has the connection to the power supply been established cor-
rectly?

*Have transformer and speed controllers been connected
correctly?

* Are the track connections faultless?

* Are the racetrack and track slots clean and free of any foreign
objects?

* Are the sliding contacts in order and do they make contact with
the track slot?

* Are the cars correctly coded to the according speed controller?

* The track's current feed will be switched off automatically for 5
seconds, if there is an electrical short circuit: this will be notified by
audible and visual signals.

* Are the cars placed on the track in running direction? In case of
non-functioning push the running direction switch which is on the
car’s bottom.

Note:

During operation small car parts as spoilers or mirrors may get off or
brake due to being original detailed parts of the car model. To avoid
this it is possible to remove them before operation.

All Carrera spare parts are available in the webshop:
www.carrera-toys.com

Delivery exclusively to Germany, Austria, Netherlands, Belgium and
Luxembourg.

Technical specifications

Output voltage - Toy transformer

@ 14,8V —— 51,8 VA
18V —— 54 VA

c(UL)us

Conforms to the safety requirements
of ASTM F963.
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This device is marked by “selective sort throught” symbol related to
sort through domestic, electric and electronic, waste.

This means the product must be treated by a specialized “sorting/
collecting” system in accordance with European directive 2002/96/
CE, to reduce the impact upon environment.

For more precise information, please contact your local administra-
tion.

Electronical product which are not going through special collect-
ing, are potentially dangerous for environment and human health,
because of dangerous substance.




Bienvenue

Soyez les bienvenus au sein de I'‘équipe Carrera!

Ce mode d‘emploi contient des informations importantes concer-
nant |-assemblage et I'emploi de votre Black Box Carrera
DIGITAL 124 /DIGITAL 132, rail de raccordement inclus. Veuillez le
lire attentivement et le conserver ensuite précieusement.

Si vous souhaitez poser des questions, adressez-vous a notre dis-
tributeur ou visitez nos sites Internet :

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Veuillez vérifier si la livraison est compleé-te et s'il y a d'éventuelles
détériorations dues au transport. L'emballage contient des informa-
tions importantes et doit également étre conservé. .

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouveau
Black Box électriqu Carrera DIGITAL 124/132.

Instructions de sécurité

I
N

* AVERTISSEMENT! Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois. Risque d‘asphyxie, de petits éléments pouvant étre ingérés.
Attention : risque de coincement fonctionnel.

o |l faut vérifier réguliérement si le circuit et les voitures présentent
des dommages sur les cables, les prises et les boitiers! Remplacer
les piéces défectueuses.

* Le circuit de course n'est pas approprié & I'emploi & I'air libre ou
dans des pieces humides! Eloigner des liquides.

* Ne poser aucune piece métallique sur le circuit pour éviter les
courts-circuits. Ne pas poser le circuit a proximité immédiate d’ob-
jets fragiles, car les voitures qui seraient projetées hors de la piste,
pourraient causer des dégats.

* Avant de nettoyer, retirer la fiche de courant! Pour le nettoyage,
utiliser un torchon humide, pas de solvant ou de produits chimiques!
Si le circuit n'est pas utilisé, conserver le circuit en le protégeant
de la poussiere et de 'humidité, de préférence dans son carton
original.

* Ne pas faire de courses de voitures & hauteur du visage ou des
yeux, car il y a risque de blessures en cas de projection des voitures
hors du circuit.

Contenu du carton

1 Carrera DIGITAL 124/132 Rail de raccordement avec Black Box
1 Arrondi terminal droit
1 Arrondi terminal gauche
8 Verrouillages de pieces du parcours
Mode d’emploi

Veuillez vérifier si la livraison est compleé-te et s'il y a d'éventuelles
détériorations dues au transport. L'emballage contient des informa-
tions importantes et doit également étre conservé. .
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N'oubliez pas que les modeles Exclusiv/Evolution (systeme analogi-
que) et Carrera DIGITAL 124/132 (systeme numérique) constituent
deux systémes distincts entiérement autonomes. Nous vous recom-
mandons expressément de séparer les deux systemes lors de I'as-
semblage du circuit. En d’autres termes, un rail de contact du mo-
dele Exclusiv/Evolution ne doit jamais se trouver avec le rail de
contact du modele Carrera DIGITAL 124/132, Black Box comprise)
sur un méme circuit. Et ce méme si seul I'un des deux rails de
contact (le rail de contact Exclusiv/Evolution ou le rail de contact
Carrera DIGITAL 124/132, Black Box comprise) est raccordé a I'ali-
mentation électrique. En outre, aucun des autres composants du
modele Carrera DIGITAL 124/132 (aiguillages, compte-tours élec-
tronique, pit stop) ne doit non plus étre inséré dans un circuit
Exclusiv/Evolution, c’est-a-dire fonctionner en analogique. Le non-
respect des mesures de sécurité cidessus peut entrainer une des-
truction des composants Carrera DIGITAL 124/132, auquel cas toute
prétention a une prestation de garantie est exclue.

Instructions d° assemblage

E1

© Glissiéres de sécurité: les supports des glissiéres de sécu-
rité seront installés en les montant par bascule sur les bords de
la piste.

@ + @ Support de passages surélevés: Glisser les pivots des
tétes a rotule dans les logements rectangulaires existants sur la face
inférieure de la piste. La hauteur des supports peut étre augmentée
par des pieces intercalaires. Les pieds des supports peuvent étre
vissés (vis non fournies).

O Support de virages relevés:

Pour renforcer les virages relevés, il y a des supports inclinés de
longueur adéquate. Poser les supports fixes & l'entrée et a la sortie
du virage. Embolter les tétes des supports dans les emplacements
ronds existants sur la face inférieure de la piste.

ﬁ ﬁ
© + O + © Avant l'assemblage, insérez les clips de raccorde-
ment dans les rails, comme indiqué & la Figure €.

Assemblez les rails sur une surface d’appui bien plane. Déplacez
les clips de raccordement dans le sens de la fleche, comme indiqué
a la Figure @, jusqu'a ce que vous entendiez le clic de fixation.
Le clip de raccordement peut également étre inséré ultérieurement.

Le clip de raccordement peut se détacher dans les deux sens, en
appuyant tout simplement sur I'ergot de blocage (voir Fig. @).

O Fixation: Pour fixer les éléments du circuit sur un panneau, il
faut utiliser les fixations a éléments (N° d’art. 85209, ne sont pas
contenues dans le carton).

Remarque:

La moquette n'est pas une base de montage appropriée, car elle
se charge électrostatiquement, il s’y forme des peluches et elle est
tres inflammable.

@ Raccorder la fiche du transformateur a la Black Box

Remarque: Afin d'éviter les courtscircuits et les électrocutions, le
jouet ne doit pas étre raccordé a des appareils électriques externes,
des fiches, des cables ou autres objets n‘ayant pas rapport avec le
jouet. Le circuit Carrera DIGITAL 132 ne fonctionnera parfaitement
qu'avec un transformateur Carrera DIGITAL 132 original.

Liinterface PC (PC Unit) ne devra étre utilisée qu‘en combinaison
avec lnterface PC Carrera d‘origine.




Modes de course

Mode d‘entrainement

1. Mettez le Black Box en marche (ON-OFF)

2. Au bout d'une seconde environ, le témoin s‘allume en perma-
nence et un bref signal sonore retentit.

3. Positionnez la/les voiture/s sur les rails de raccordement

4. En mode d‘entrainement, le circuit sera ouvert a la circulation
sans signalisation de départ ; on peut démarrer aussitot.

Mode de course

1. Mettez le Black Box en marche (ON-OFF)

2. Au bout d'une seconde environ, le témoin s‘allume en perma-
nence et un bref signal sonore retentit.

3. Ensuite appuyez sur le bouton de départ jusqu‘a ce que toutes
les DEL s‘allument.

4. Positionnez la/les voiture/s sur les rails de raccordement

5. Actionner a nouveau le bouton de démarrage - la séquence de
démarrage est engagée, les DEL brillent et les sig-naux acousti-
ques retentissent.

6. Alafin de la phase de signalisation de départ (les DEL s‘allument
séparément), la course est ouverte.

7. Faux départ : Si pendant la phase de signalisation de départ, la
commande manuelle d‘une voiture est actionnée, ceci sera consi-
déré comme faux départ. L'appareil qui a déclenché le faux départ
démarre brievement et la DEL du véhicule/régulateur manuel res-
pectif clignote. La course ne sera pas ouverte et il faut relancer le
départ.

tenance et entretien

Afin de garantir le parfait fonctionnement du circuit de course, il faut
nettoyer réguliérement toutes les piéces du circuit. Avant de net-
toyer, retirer la fiche de courant.

@ Circuit de course: Nettoyer la surface de la voie et les omié-
res avec un torchon sec. Ne pas utiliser de solvant ou de produits
chimiques pour le nettoyage. Si le circuit n'est pas utilisé, ranger le
circuit en le protégeant de la poussiere et de 'humidité, de préfé-
rence dans son car-ton original.

Elimination des défauts

mode de conduite

Elimination des défauts:

En cas de pannes, veuillez vérifier les fonctions suivantes:

* Les raccords électriques sont-ils corrects?

* Le transformateur et la commande manuelle sont-ils correctement
raccordés?

* Les jonctions des voies sont-elles en parfait état?

* La piste et les ornieres sont-elles propres et sans corps étran-
gers?

o Les tresses sont-elles en bon état et sont-elles contact avec
l'orniere?

* Les voitures sont-elles correctement codées sur le régulateur ma-
nuel correspondant ?

« En cas de court-circuit électrique, I'alimentation en courant du cir-
cuit sera automatiquement déconnectée durant 5 secondes, ce qui
sera signalé par des signaux acoustiques et optiques.

* Les voitures sont-elles placées dans le sens de course du circuit ?
Si linverseur du sens de course ne fonctionne pas, commuter le
sens de course au-dessous de la voiture.

Remarque:

En mode de jeu, des petits éléments de la voiture, comme le bec-
quet ou le rétroviseur qui doivent étre reproduits comme tels pour
rester fidéles aux originaux, risquent de se détacher voire de se
briser. Pour éviter ces désagréments, vous avez la possibilité de les
protéger en les enlevant avant d‘activer le mode de jeu.

Toutes les piéces de rechange Carrera sont disponibles dans notre
boutique en ligne: www.carrera-toys.com

Livraison exclusivement en Allemagne, en Autriche, aux Pays-Bas,
en Belgique et au Luxembourg.

Caractéristiques techniques

Tension de sortie - Transformateur pour jouet
@ 14,8V —— 51,8 VA
18V —— 54 VA
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Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux dé-
chets d’équipe-ments électriques et électroniques. Cela signifie
que ce produit doit &tre pris en charge par un systeme de collecte
sélectif conformément & la directive européenne 2002/96/CE afin de
pouvoir soit étre recyclé soit démantelé afin de réduire tout impact
sur 'environnement.

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre adminis-
tration locale ou régionale.

Les produits électroniques n'ayant pas fait l'objet d’'un tri sélectif
sont potentielle-ment dangereux pour I'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.




iBienvenido al equipo Carreral

Las presentes instrucciones contienen datos importantes para el
montaje y el manejo de su circuito Carrera DIGITAL 124/ 132 Black
Box incl. carril conector. Lea las instrucciones atentamente y guar-
delas para consultas posteriores.

En caso de tener alguna duda, dirijase al departamento de ventas
0 visite nuestras paginas web:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Verifique el contenido de la caja y asegurese de que el producto no
tenga desperfectos debidos al transporte. Le recomendamos guar-
dar la caja, porque contiene informacion importante.

Deseamos que disfrute al maximo con su nuevo Black Box
Carrera DIGITAL 124/ DIGITAL 132.

Advertencias de seguridad

* jADVERTENCIA! No adecuado para nifios menores de 36 me-
ses. Peligro de asfixia por piezas pequefias que pueden tragarse.
Atencion: peligro de pillarse los dedos debido a la funcién.

* Asegrese con regularidad de que el circuito y los vehiculos no
muestran desperfecto alguno en las conexiones, los enchufes o las
cajas!

* El circuito de carreras no esté apto para su uso al aire libre ni en
espacios himedos! Manténgalo alejado de cualquier liquido.

* No coloque piezas de metal encima de las vias, con el fin de evitar
un cortocircuito en el sistema eléctrico. No coloque el circuito de
carreras cerca de objetos fragiles, porque los vehiculos, que salen
lanzados de las pistas, podrian estropearlos.

* Saque el enchufe de la toma de corriente, antes de limpiar el
circuito! Utilice un trapo himedo sin disolventes ni productos qui-
micos. Si no utiliza el circuito, guardelo en un lugar seco y libre de
polvo, preferentemente en su caja original.

* No utilizar la pista de carreras a nivel de la cara o de los ojos ya
que existe peligro de lastimarse por coches expulsados.

Contenido de la caja

1 Carrera DIGITAL 124/132 Carril conector con Black Box
1 Pieza terminal derecha
1 Pieza terminal izquierda
8 Cierres de unidades de vias
Instrucciones de servicio

Verifique el contenido de la caja y asegurese de que el producto no
tenga desperfectos debidos al transporte. Le recomendamos guar-
dar la caja, porque contiene informacion importante.

Vallas protectoras y so
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Tenga en cuenta que Exclusiv/Evolution (sistema analégico) y
Carrera DIGITAL 124/132 (sistema digital) son dos sistemas separa-
dos y completamente independientes. Advertimos expresamente
que ambos sistemas deben separarse al montar la pista. Es decir
que no debe haber carril de conexion de Exclusiv/Evolution con
carril de conexion incl. Black Box de Carrera DIGITAL 124/132 en un
solo trayecto. Ni siquiera, si s6lo uno de los dos carriles de conexién
(carril de conexion Exclusiv/Evolution o carril de conexién Carrera
DIGITAL 124/132 incl. Black Box) estuviera conectado a la red de
corriente. Los demds componentes de Carrera DIGITAL 124/132
(agujas de cambio, cuentavueltas electrénico, pit stop) tampoco
deben ser montados en una pista del tipo Exclusiv/Evolution, es
decir analdgica. Si no se respetan estas advertencias puede ser
que los componentes Carrera DIGITAL 124/132 sean destruidos, en
cuyo caso ya no podrd reclamarse derecho de garantia alguno.

Instrucciones de m je

E1

© Vallas de proteccion: Los soportes de las vallas de proteccion
se colocaran, inclindndolos hacia el borde de la via.

@ + © Apoyo de secciones elevadas: Hacer encajar las cabe-
zas de rétula con los pivotes en los dispositivos receptores angu-
lares de la parte inferior de la pista. Se puede aumentar la altura
poniéndo piezas intermedias. Los pies apoyo son fijables en una
plataforma. (Los tornillos para esto non estén incluidos.)

O Apoyo de las curvas de pendiente:

Para apoyar las curvas de pediente el juego contiene soportes
oblicuos de la longitud correspondiente. Introducir los apoyos no
ajustables en altura para la entrada y salida de la curva. Encaje las
cabezas de los soportes en los dispositivos receptores redondos de
la parte inferior de la pista.
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© + O + © Antes del montaje, los clips de unién deben insertarse
en el carril tal como se muestra en la figura @. Unir los carriles
sobre una base plana. Desplazar los clips de unién, tal como se
muestra en la figura @, en direccién de la flecha hasta que encajen
audiblemente. El clip de unién también puede insertarse posterior-

mente. Puede soltar los clips de unién en ambas direcciones apre-
tando sencillamente el saliente de sujecion (véase la fig. @).

O Fijacion: Para fijar las vias en una placa de asiento, se utiliza-
rén los fijadores correspondientes (Art. n® 85209, no forman parte
del contenido).

Nota:

Debido a la carga estatica, la formacién de pelusa, asi como el
peligro de inflamacién, recomendamos no montar el circuito encima
de la moqueta.

© Conecte el enchufe del transformador a la Black Box

Nota: Para evitar cortocircuitos o descargas eléctricas, el juguete
no se conectard nunca con aparatos eléctricos, enchufes, cables u
otras piezas de terceros fabricantes. El circuito Carrera DIGITAL 132
s6lo funcionard correctamente con el transformador original Carrera
DIGITAL132.

El interface de PC (PC Unit) sélo debe operarse en unién con la
Carrera PC Unit original.




Tipos de carreras

Modo de entrenamiento

1. Encienda la Black Box (ON-OFF).

2. Se enciende permanentemente el LED del medio después de 1
segundo aprox. y suena una breve sefial actstica

3. Coloque el vehiculo/los vehiculos en la via de conexién.

4. En el modo de entrenamiento, el cir-cuito queda libre, sin la sefial
del sema-foro de salida (podra salir enseguida).

Modo de carrera

1. Encienda la Black Box (ON-OFF).

2. Se enciende permanentemente el LED del medio después de 1
segundo aprox. y suena una breve sefial acustica

3. Apriete el botén de salida, hasta que todos los indicadores estén
encendidos.

4. Coloque el vehiculo/los vehiculos en la via de conexién.

5. Pulsar de nuevo el botén de salida - es iniciada la secuencia de
salida, los LED's se iluminan y suenan sefiales acusticas

6. Transcurrida la fase del seméforo de salida (los indicadores se
encienden, uno tras otro), se da libre salida.

7. Salida nula: Se considerara salida nula, si, durante la fase de
salida del seméforo, se activa el regulador manual. El vehiculo que,
ha ocasionado la salida falsa, se pone en marcha brevemente y
centellea el LED del vehiculo respectivo/reéstato de regulacion ma-
nual. No se da salida libre y se debe volver a iniciar la secuencia
de salida.

Mantenimiento

Con el fin de garantizar el funcionamiento perfecto del circuito de
coches, limpie todas las piezas con regularidad. Antes de efectuar
la limpieza, desenchufe el circuito.

@ Recorrido: Limpie las superficies de los carriles y las ranuras
de via con un trapo seco. No utilice nunca disolventes ni productos
quimicos. Si no utiliza el circuito, gudrdelo en un lugar seco y libre
de polvo, preferentemente en su caja original.

Solucion de fallos

Consejos sobre la conduccion

Solucion de fallos:

En caso de fallo, compruebe lo siguiente:

« ; Estan todas las conexiones eléctricas en correcto estado?

* ; Estanlos reguladores manuales y el transformador correctamente
conectados?

« ; Estan todas las conexiones de la via correctas?

* ;Estan las vias y los carriles libres de polvo y objetos ajenos?

* ;Estan los cursores en buen estado y en contacto con la ranura
de la via?

* ;Lo vehiculos estén codificados correctamente con respecto al
regulador manual correspondiente?

* En caso de cortocircuito eléctrico, serd desconectada automati-
camente la alimentacion de corriente de la pista por 5 segundos y
avisada por medio de sefiales acusticas y dpticas.

* ;Los vehiculos se encuentran en direccién de marcha en la pista?
En caso de una funcion desactivada, conmutar el selector de direc-
cién de marcha en el lado inferior del coche.

Aviso:

En las carreras, las piezas pequefas del coche, como spoilers o
retrovisores exteriores, montadas en el vehiculo por tratarse de una
copia fiel del original, podrian desprenderse o incluso romperse.
Para evitarlo es posible quitarlas antes de la carrera.

Todos los repuestos de Carrera pueden adquirirse en el web shop:
www.carrera-toys.com

Suministros exclusivamente a Alemania, Austria, Paises Bajos,
Bélgica y Luxemburgo.

Datos técnicos

Tension de salida - Transformador de juguete
@ 148V === 518VA

18V === 54 VA
|3 (), S
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Este producto lleva el simbolo de clasifi-cacion selectiva para de-
sechos eléctricos y de equipos electrénicos (WEEE). Esto significa
que este producto deberd manipularse de acuerdo con la Norma
Europea 2002/96/EC para ser reciclado o desmantelado para dis-
minuir el impacto medioambiental.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autori-
dades locales o regionales.

Los productos electrénicos que no estan incluidos en este proceso
de clasificacion selectivo son potencialmente peligrosos para el me-
dio ambiente y la salud de los seres humanos debido a la presencia
de sustancias peligrosas.




Cordialmente bem-vindo & equipe Carrera!

O manual de instrugdes contém importantes informagbes para a
montagem e manejo do seu Black Box Carrera DIGITAL 124/132
inclusive friso de conexao. Leia-o cuidadosamente, sff., e guarde-o,
a sequir.

Na eventualidade de uma duvida, ndo hesite em contactar o nosso
distribuidor ou visitar os nossos websites:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Verifique, sff., o contetido quanto a integralidade e eventuais ava-
rias de transporte. A embalagem contém importantes informagées
e deverd ser guardada da mesma forma.

Desejamos muito divertimento com a sua nova Black Box
Carrera DIGITAL 124/132.

Avisos de seguranca

+ ADVERTENCIA! Inadequado para criangas com idade inferior a
36 meses. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem
ser engolidas. Atengdo: Risco de entalar por motivos funcionais.

* A pista e os veiculos devem ser verificados regularmente quan-
to a avarias nos condutores, fichas e carcacas! Trocar as pecas
defeituosas.

* A pista de corrida de carros ndo é adequada para o funcionamen-
to ao ar livre ou em locais molhados! Manter liquidos afastados.

* N&o colocar nenhuma pega metdlica sobre a pista, para evitar
curto-circuitos. Nao instalar a pista nas proximidades de objectos
sensiveis, pois os veiculos ejectados da pista poderdo causar da-
nos.

* Antes da limpeza, retirar a ficha da rede eléctrica! Para a limpeza,
utilizar um pano humedecido, nenhum solvente ou produtos quimi-
cos. Guardar a pista protegida contra poeira e num local seco quando
esta ndo for utilizada, o melhor dentro da caixa de papeldo original.

* N&o colocar a pista de carros a altura da cara ou da vista, dado
que isso podera causar perigo de ferimento devido aos carros que
se possam despistar.

Conteudo da embalagem

1 Carrera DIGITAL 124/132 Carril de ligagdo com black box
1 Peca terminal direita
1 Pega terminal esquerda
8 Bloqueios de segmentos da pista
Instrugdes de uso

Verifique, sff., o contetido quanto a integralidade e eventuais ava-
rias de transporte. A embalagem contém importantes informacées
e deverd ser guardada da mesma forma.

Nota importante

Guarda lateral e apoios
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Queira observar que os sistemas Exclusiv/Evolution (analdgico) e
Carrera DIGITAL 124/132 (digital) sdo dois sistemas diferentes e
totalmente independentes. Alertamos para o facto de que ambos os
sistemas tém de ser separados na montagem da pista. Isso signifi-
ca que nao pode ser colocado um carril de ligagdo do sistema
Exclusiv/Evolution em um trecho com carris de ligagdo (inclusive
Black Box) do sistema Carrera DIGITAL 124/132. Isso vale também
para o caso de somente um dos dois carris (Exclusiv/Evolution ou
Carrera DIGITAL 124/132 com Black Box) ser ligado a alimentagdo
de corrente. Além disso, todos os demais componentes Carrera
DIGITAL 124/132 (desvios, contador electrénico de voltas, Pit Stop)
ndo podem ser monta dos em uma pista Exclusiv/Evolution, ou
seja, eles ndo podem ser utilizados de forma analdgica. Caso as
informagdes aqui apresentadas ndo sejam respeitas, pode ocorrer
de componentes Carrera DIGITAL 124/132 serem danificados. Nes-
te caso, serdo perdidos os direitos a arantia.

Instrugao de m

© Guardas de seguranca: A colocagéo dos suportes das guar-
das de seguranga ocorre por basculamento para cima sobre o
canto da pista.

@ + © Apoiar pistas elevadas: Introduzir os cabegotes de ar-
ticulagdo em esfera com batoque de introducédo nas admissoes
rectangulares na parte inferior da pista. As pecas intermedidrias
podem ser elevadas com apoios. é possivel aparafusar os pés de
apoio (os parafusos ndo sdo inclluidos).

(4] Apoiar cuvas inclinadas:

Para o apoio de cuvas inclinadas, estéo a disposicéo, apoios per-
pendiculares de respectivo comprimento. Introduzir os apoios de
altura ajustavel para a entrada e saida das curvas. ltroduzir os
cabecotes dos apoios nas admissdes redondas na parte inferior
da pista.
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+ @ Antes da montagem, en-caixar os clips de jungdo
como mostrado na fig. €. Encaixar os carris sobre uma superficie
plana. Mover os clips de jungdo no sentido da seta, até que se
escute o encaixe, conforme mostrado na fig. @. O clip de jungéo
pode ser encaixado também posteriormente. E possivel soltar os
clips de jungdo em ambas as direcgdes, bastando premer para bai-
X0 0 bot&o de fixagéo (vide fig. @).

O Fixagdo: Para a fixagdo das pegas de pista sobre uma placa
seréo utilizados os fixadores de pegas de pista (Art. n® 85209, ndo
incluidos na embalagem).

Aviso:
Tapetes ndo séo suportes adequados para a montagem devido &
electricidade estatica, formacéo de fiapos e facil inflamabilidade.

© Conecte a ficha do transformador no Black Box

Aviso: Para evitar curto-circuitos e choques de corrente, o brinque-
do ndo deverd ser conectado com aparelhos eléctricos estranhos,
fichas, cabos ou demais objectos estranhos ao brinquedo. A pista
de corrida Carrera DIGITAL 132 somente funciona sem problemas
com um transformador original Carrera DIGITAL 132.

A interface do PC (PC Unit) pode ser operada somente em combi-
nagéo com a Carrera PC Unit original.




Modos de corridas

Modo treino

1. Ligue o Black Box (ON-OFF).

2. O LED central acende de forma continua apés aprox. 1 segundo
€ ouve-se um curto sinal.

3. Posicione o/s veiculo/s sobre o friso de conexdo.

4. No modo treino, a pista sera liberada sem o sinal de largada do
seméforo; poder-se-a arrancar imediatamente.

Modo corrida

1. Ligue o Black Box (ON-OFF).

2. O LED central acende de forma continua apés aprox. 1 segundo
€ ouve-se um curto sinal.

3. Premir, a seguir, 0 botdo de largada até que todos os LEDs
acendam.

4. Posicione o/s veiculo/s sobre o friso de conex&o.

5. Premir novamente o botdo de partida — a sequéncia de partida
serd iniciada, os LED acendem e soam sinais acusticos.

6. Apds o decurso da fase de seméforo de arrancada (os LEDs
acendem individualmente) a corrida é liberada.

7. Largada incorrecta: Se o regulador manual de um veiculo for
accionado durante a fase do seméforo de largada, isto serd con-
siderado como uma largada incorrecta. O veiculo que ocasionou o
erro de partida, arranca brevemente e o LED do veiculo/regulador
manual do veiculo correspondente acende de maneira intermitente.
A corrida ndo seré liberada e dever-se-a dar a largada novamente.

nutencao e conservacao

Para assegurar um funcionamento sem problemas da pista de
corrida de automéveis, todas as pegas da pista de corrida devem
ser limpas regularmente. Retirar a ficha da rede eléctrica antes da
limpeza.

@ Percurso de corrida: Manter as superficies da pista de rola-
mento e as ranhuras da pista limpas com um pano seco. N&o utilizar
quaisquer solventes ou produtos quimicos para a limpeza. Guardar
a pista protegida contra poeira € num local seco quando esta nédo
for utilizada, o melhor dentro da caixa de papeldo original.

Eliminacao de falhas

Técnica de conducao

Eliminacéo de falhas:

No caso de falhas, verifique, sff., o seguinte:

* Estdo correctas as conexdes eléctricas?

* Transformador e regulador manual correctamente conectados?

« Estéo as jungdes da pista impecaveis?

« Estdo a pista de corrida e as ranhuras da pista limpas e livres de
corpos estranhos?

* Estéo as escovas em ordem e mantém contacto com as ranhuras
da pista?

* Os veiculos estéo codificados correctamente para os respectivos
reguladores manuais?

* No caso de curto-circuito eléctrico, a alimentagdo de corrente para
a pista sera desligada automaticamente por 5 segundos e isto sera
indicado por sinais acustico e 6ptico.

* Os veiculos estdo na pista no sentido correcto? Caso néo funcio-
ne, comutar o interruptor de sentido de marcha no lado de baixo
do veiculo.

Aviso:

Numa corrida, pequenas pegas do veiculo, como spoiler e espe-
lhos, necessarias para que o carro corresponda ao modelo original,
podem soltar-se ou quebrar. Para que isso seja evitado, essas pe-
cas podem ser removidas antes da corrida.

Todas as pegas sobresselentes da Carrera podem ser adquiridos
no Web Shop: www.carrera-toys.com )

Serdo feitas entregas somente na Alemanha, Austria, Holanda,
Bélgica e em Luxemburgo.

Dados técnicos

Tens@o de saida - Transformador do brinquedo
@ 148V ——— 518 VA

18V =—— 54 VA
c€ @
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Este produto contém o simbolo de classificagdo da destruicdo de
produtos eléctricos e electrénicos (WEEE), o que significa que o
mesmo deve ser manuseado de acordo com a Directiva Europeia
2002/96/EC, de modo a ser reciclado ou desmantelado, minimizan-
do o seu impacto no meio ambiente.

Para mais informag&o, contacte as autoridades locais ou regionais.
Os produtos electronicos ndo incluidos no processo de escolha
selectiva sdo potencialmente perigosos para o ambiente e para a
saude publica, devido & presenca de substancias perigosas.




Benvenuti nel team Carrera!

Le istruzioni per l'uso contengono delle informazioni importanti re-
lative al montaggio e l'impiego del vostro Carrera DIGITAL 124/132
Black Box. Leggere quindi queste istruzioni per I'uso accuratamente
e custodirle per una successiva consultazione.

In caso di domande di chiarimento contattate la nostra distribuzione
o visitate il nostro sito Web:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Controllare la completezza del contenuto e I‘eventuale presenza di
danni dovuti al trasporto. La confezione contiene anche delle infor-
mazioni importanti e quindi deve essere anche conservata.

Vi auguriamo buon divertimento con il vostro
Carrera DIGITAL 124/132 Black Box.

Indicazioni per la sicurezza

* ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi.
Pericolo di soffocamento per ingestione di pezzi piccoli. Attenzione:
pericolo di schiacciamento dovuto al funzionamento.

* Controllare regolarmente la pista e gli autoveicoli per la presen-
za di eventuali danni dei conduttori, spine e contenitori! Sostituire
i componenti difettosi.

* La pista non ¢ idonea per 'impiego in ambienti aperti oppure in
ambienti umidi! Mante-nere i liquidi ad una distanza di sicurezza.

* Non mettere parti metalliche sulla pista, onde evitare dei corto-
circuiti. Non mettere la pista nelle immediate vicinanze di oggetti
delicati, poiché 'eventuale autoveicolo scaraventato fuori dalla pista
potrebbe provocare dei danneggiamenti.

* Prima di eseguire la pulizia estrarre la spina elettrica! Per la pulizia
utilizzare un panno umido, non usare solventi o prodotti chimici. Se
la pista non viene utilizzata, custodirla in un luogo protetto dalla pol-
vere e asciutto, o meglio ancora nel cartone originale.

* Non azionare l'autopista all'altezza degli occhi o del viso, le auto

in corsa che sbandano ed escono dalla carreggiata possono pro-
vocare lesioni.

Contenuto della confezione

1 Carrera DIGITAL 124/132 Rotaia di collegamento con Black Box
1 Pezzo finale destra
1 Pezzo finale sinistra
8 Bloccaggio di tratti della pista
Istruzioni per I'uso

Controllare la completezza del contenuto e I‘eventuale presenza di
danni dovuti al trasporto. La confezione contiene anche delle infor-
mazioni importanti e quindi deve essere anche conservata.

Avviso importante

Guardarail e appoggi
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Si prega di considerare che Exclusiv/Evolution (sistema analogico)
ed Carrera DIGITAL 124/132 (sistema digitale) sono due sistemi di-
stinti e completamente autonomi. Desideriamo sottolineare espres-
samente di separare i due sistemi durante I'allestimento della pista.
Vale a dire che in un tratto non deve essere presente alcun pezzo di
collegamento di Exclusiv/Evolution con il pezzo di collegamento
incl. Black Box di Carrera DIGITAL 124/132. Neanche quando solo
uno dei pezzi di collegamento (pezzo di collegamento Exclusiv/
Evolution o pezzo di collegamento Carrera DIGITAL 124/132 incl.
Black Box) ¢ collegato all'alimentazione elettrica. Inoltre, in una pi-
sta Exclusiv/Evolution non possono essere montati neanche tutti gli
altri componenti di Carrera DIGITAL 124/132 (scambi, contagiri elet-
tronico, Pit Stop), vale a dire quindi che non possono essere utiliz-
zati in modo analogico. In caso di inosservanza delle avvertenze
riportate sopra non € possibile escludere che i componenti Carrera
DIGITAL 124/132 si possano rompere, in questo caso non si ha dirit-
to ad alcuna prestazione di garanzia.

© Guardrail: Lapplicazione dei supporti per i guardrail viene ese-
guita sollevando il bordo della pista.

@ + © Montaggio dei supporti in tratti sopraelevati: Inserire
la parte superiore con il giunto sferico e con il perno nelle sedi con
apertura quadrata sulla parte inferiore della carreggiata. Con i pezzi
intermedi si possono allungare i supporti. E possibile anche fissare
con viti le basi dei supporti (le viti non sono comprese nella con-
fezione).

@ Montaggio dei supporti in curve inclinate:

Per le curve inclinate sono contenuti nella confezione degli appoggi
obliqui di lunghezza corrispondente. Usare gli appoggi di altezza
fissa per I'entrata e 'uscita dalle curve. Inserire le parte superiori dei
supporti nelle sedi rotonde apposite di cui dispone la parti inferiore
della carreggiata.

Allacciamento elettrico

| @@
U@ o

© + O + © Prima del montaggio inserire le clip di collegamen-
to nella rotaia come illustrato nella fig. €. Unire le rotaie su una
base piana. Muovere le clip di collegamento come nella fig. @ in
direzione della freccia fino a che si sente lo scatto d'incastro. La
clip di collegamento pud essere inserita anche in un secondo mo-
mento. Lo sblocco delle clip di collegamento ¢ possibile in entrambe
le direzioni premendo semplicemente verso il basso la linguetta di
serraggio (vedi fig. €).

O Fissaggio: Per il fissaggio degli elementi della pista su una
piastra/pannello vengono utilizzati i sistemi di bloccaggio (N. art.
85209) (non compresi nella confezione).

Nota:

| tappeti non costituiscono una base di appoggio ideale, a causa
della carica statica, la formazione di peluggine e la facile infiam-
mabilita.

© Inserire la spina del trasformatore nel Black Box (trasformatore)

Nota: Per evitare eventuali cortocircuiti e scosse elettriche, il gio-
cattolo non deve essere collegato con nessun apparecchio elettrico,
spine e cavi esterni oppure con altri giochi 0 oggetti esterni. La pista
per gare automobilistiche Carrera DIGITAL 132 funziona in maniera
perfetta solo con untrasformatore originale Carrera DIGITAL 132.

Usare linterfaccia PC (PC Unit) solo in collegamento con la PC
Unit Carrera.




Modalita di corsa

Modalita training

1. Inserire il Black Box (ON/OFF).

2. IILED centrale si accende fisso dopo ca. 1 secondo e si sente un
breve segnale acustico.

3. Mettere I'autoveicolo o gli autoveicoli sulla rotaia di raccordo.

4. Con la modalita training la pista & libera senza segnale della lam-
pada di partenza; praticamente si pud partire subito.

Modalita gara

1. Inserire il Black Box (ON/OFF)

2. IILED centrale si accende fisso dopo ca. 1 secondo e si sente un
breve segnale acustico.

3. Infine premere il pulsante per lo start finché non si accendono
tutti i LED.

4. Mettere I'autoveicolo o gli autoveicoli sulla rotaia di raccordo.

5. Premere nuovamente il pulsante per lo start — viene avviata la se-
quenza di start, i LED si accendono e risuonano i segnali acustici.
6. Dopo il decorso della fase della lampada per lo start (i LED si
accendono singolarmente) si pud dare via alla corsa.

7. Falsa partenza: Se durante la fase della lampada per lo start
viene azionato un comando manuale, questo viene valutato come
falsa partenza. La vettura che ha causato la falsa partenza avanza
leggermente e il LED dellautoveicolo/regolatore manuale interes-
sato lampeggia. In questo caso non si pud iniziare con la corsa € si
deve quindi partire di nuovo.

Manutenzione e cura

Per garantire un perfetto funzionamento della pista & necessario
pulire ad intervalli regolari tutti i componenti della pista. Prima di
esequire la pulizia estrarre la spina elettrica.

© Percorso di gara: Mantenere pulita la superficie della pista e le
gole della rotaia servendosi di un panno asciutto. Per la pulizia non
usare nessun solvente o prodotto chimico. Se la pista non viene
utilizzata, custodirla in un luogo protetto dalla polvere e asciutto, o
meglio ancora nel cartone originale.

Rimozione dei disturbi

Tecnica di guida

Rimozione dei disturbi:

In caso di disturbi controllare i seguenti punti:

* Allacciamenti elettrici corretti?

« Trasformatore e comando manuale sono collegati correttamente?
« | collegamento degli elementi ad innesto della pista & in ordine?

¢ La pista e le gole della rotaia sono pulite ed esenti da corpi
estranei?

* | contatti striscianti sono in ordine e hanno il contatto con la rotaia
della corrente?

* Le auto sono codificate correttamente sul comando manuale cor-
rispondente?

* In caso di cortocircuito elettrico, 'alimentazione di corrente della
pista viene interrotta automaticamente per 5 secondi e vengono
emessi segnali acustici e ottici.

* Le auto sono in direzione di corsa sulla pista? Se l'interruttore per
la direzione della corsa non funziona cambiare sul lato inferiore
dellauto.

Avvertenza:

Durante il gioco & possibile che piccole parti dellautoveicolo, per es.
spoiler o specchietti che sono cosi riprodotti per restare fedeli all'ori-
ginale, possano allentarsi o rompersi. Per evitare che cio avvenga si
consiglia di togliere queste piccole parti prima di iniziare il gioco.

Tutti i pezzi di ricambio Carrera sono disponibili sul Web Shop:
www.carrera-toys.com

La spedizione € possibile solo verso la Germania, I'Austria, i Paesi
Bassi, il Belgio ed il Lussemburgo.

Tensione d'uscita - Trasformatore per giocattoli
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Questo prodotto riporta il simbolo selettivo dei prodotti di scarto per
dispositivi elettrici ed elettronici (WEEE). Cio significa che il prodotto
deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2002/96/
EC per essere riciclato o smantellato per minimizzare il suo impatto
sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni, si prega di contattare le vostre autorita
regionali o locali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di scelta selettiva sono
potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute umana a causa
della presenza di sostanze pericolose.




Hartelijk welkom in het team Carreral

De bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie over de op-
bouw en bediening van uw Carrera DIGITAL 124/132 Black Box.
Gelieve deze zorgvuldig te lezen en aansluitend te bewaren.
Gelieve u bij eventuele vragen tot onze verkoop te wenden of onze
internetpagina’s te bezoeken:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Gelieve de inhoud op volledigheid en eventuele transportschade
te controleren. De verpakking bevat belangrijke informatie en dient
eveneens te worden bewaard.

Wij wensen u veel pret met uw nieuwe Carrera DIGITAL 124/132
Black Box.

Veiligheidsinstructies

* WAARSCHUWING! Voor kinderen onder de 36 maanden niet
geschikt. Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die kun-
nen worden ingeslikt. Pas op: Door bepaalde functies bestaat er
klemgevaar.

* De baan en de voertuigen dienen regelmatig op schade aan lei-
dingen, stekkers en behuizingen te worden gecontroleerd! Defecte
delen uitwisselen.

* De autoracebaan is niet geschikt voor het gebruik in open lucht of
in vochtige ruimtes! Houd vloeistoffen uit de buurt van de baan.

* Leg geen metalen delen op de baan, om kortsluiting te vermijden.
De baan niet opstellen in de buurt van gevoelige voorwerpen, om-
dat uit het circuit geslingerde voertuigen beschadigingen kunnen
veroorzaken.

* Haal voor de reiniging de stekker uit de wandcontactdoos! Ge-
bruik voor de reiniging een vochtige doek, geen oplosmiddelen of
chemische producten. Bij het niet gebruiken van de racebaan dient
deze beschermd tegen stof en droog te worden bewaard, best in
het originele karton.

* Racebaan niet op gezichts- of ooghoogte gebruiken omdat de
kans bestaat dat eruit slingerende auto's letsel veroorzaken.

1 Carrera DIGITAL 124/132 Aansluitrail met black box
1 Eindstuk rechts
1 Eindstuk links
8 Baanstukvergrendelingen
Bedieningshandleiding

Gelieve de inhoud op volledigheid en eventuele transportschade
te controleren. De verpakking bevat belangrijke informatie en dient
eveneens te worden bewaard.

Belangrijk advies

Vangrail en stutten
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Let erop dat het bij Exclusiv/Evolution (analoog systeem) en Carrera
DIGITAL 124/132 (digitaal systeem) om twee separate en compleet
autonome systemen gaat. Wij adviseren nadrukkelijk beide syste-
men bij de opbouw van het spoor te scheiden. Dat wil zeggen er mag
geen verbindingsrail van Exclusiv/Evolution met de verbindingsrail
incl. Black Box van Carrera DIGITAL 124/132 in een traject aanwe-
zig zijn. Ook dan niet, wanneer maar één van de beide verbindings-
rails (Exclusiv/Evolution verbindingsrail of Carrera DIGITAL 124/132
verbindingsrail incl. Black Box) op de stroomvoorziening is aange-
sloten. Verder mogen ook alle andere componenten van Carrera
DIGITAL 124/132 (wissels, elektronische rondetellers, pit stop) niet
in een Exclusiv/Evolution-spoor worden gemonteerd, d.w.z. analoog
worden gebruikt. Wanneer bovengenoemd advies niet in acht wordt
genomen kan het niet worden uitgesloten dat Carrera DIGITAL 124/132
componenten worden vernield, in dat geval kan geen aanspraak op
garantie worden gemaakt.

© Vangrails: Het aanbrengen van de vangrailhouders gebeurt
door het omhoog kantelen aan de rijbaanrand.

@ + © Afstutten van de hoge trajecten: De kogelgeleiderkop-
pen met de insteekpennen in de daarvoor bestemde hoekvormige
plekken aan de onderkant van de baan schuiven. Door tussenstuk-
ken kunnen de stutten worden verhoogd. De voeten van de stutten
kunnen vastgeschroefd worden (schroeven niet meegeleverd).

© Afstutten van steile bochten:

Voor het afstutten van steile bochten zijn schuine stutten met de
juiste lengte voorzien. Gebruik de niet in hoogte verstelbare stutten
voor de in- en uitgang van bochten. Steek de koppen in de daarvoor
bestemde ronde openingen aan de onderkant van de baan.

Elektrische aansluiting

© + O + O Voor de constructie verbindingsclips zoals in afb. €
beschreven in de rail steken. Rails op een vlakke ondergrond in
elkaar steken. Verbindingsclips zoals in afb. @ in de richting van de
pijl bewegen tot ze hoorbaar in elkaar klikken. Verbindingsclip kan
er ook later worden ingestoken. Het losmaken van de verbinding-
clips is in beide richtingen door gewoon naar beneden drukken van
het klemgedeelte mogelijk (zie afb. ).

O Bevestiging: voor de bevestiging van de baanstukken op een
plaat worden de baanstukbevestigingen gebruikt (Art.-nr. 85209)
(niet aanwezig in het pakket).

Instructie:
Vast tapijt is geen geschikte opbouwondergrond wegens de stati-
sche oplading, pluisvorming en lichte ontvlambaarheid.

© Sluit de stekker van de trafo aan op de Black Box (Trafo)

Instructie: Om kortsluitingen en stroomschokken te vermijden mag
het speelgoed niet worden verbonden met vreemde elektrische toe-
stellen, stekkers, kabels of andere niet bij het speelgoed horende
voorwerpen.

De Carrera DIGITAL 132 Autoracebaan functioneert alleen correct
met een originele Carrera DIGITAL 132 transformator.

De PC interface (PC unit) mag alleen in combinatie met de originele
Carrera PC unit worden gebruikt.




Trainingsmodus

1. Schakel de Black Box in (ON-OFF).

2. Middelste LED is na ca. 1 seconde permanent verlicht en er
weerklinkt een kort akoestisch signaal.

3. Positioneer het voertuig/ de voertuigen op de aansluitrail.

4. In de trainingsmodus wordt de baan zonder verkeerslichtsignaal
vrijgegeven; u kunt dus onmiddellijk starten.

Racemodus

1. Schakel de Black Box in (ON-OFF).

2. Middelste LED is na ca. 1 seconde permanent verlicht en er
weerklinkt een kort akoestisch signaal.

3. Druk aansluitend op de startknop tot alle LED’s oplichten.

4. Positioneer het voertuig/ de voertuigen op de aansluitrail.

5. Startknop opnieuw indrukken — de startsequentie wordt ingeleid,
de LED’s lichten op en akoestische signalen weerklinken.

6. Na afloop van de verkeerslichtstartfase (de LED’s lichten afzon-
derlijk op) is de race vrijgegeven.

7. Valse start: wanneer tijdens de verkeerslichtstartfase een hand-
regelaar van een voertuig wordt geactiveerd, wordt dit aangerekend
als valse start. Het voertuig, dat de valse start heeft veroorzaakt,
vertrekt kort en de LED van het betreffende voertuig/de handrege-
laar knippert. De race wordt niet vrijgegeven en er dient opnieuw
te worden gestart.

d en verzor

Om een correcte functie van de racebaan te vrijwaren, dienen alle
delen van de racebaan regelmatig te worden gereinigd. Haal voor
de reiniging de stekker uit de contactdoos.

@ Racetraject: het oppervlak van de racebaan en de spoorsleu-
ven met een droge doek zuiver houden. Geen oplosmiddelen of
chemische producten gebruiken voor de reiniging.

Wanneer de baan niet wordt gebruikt tegen stof beschermd en
droog bewaren, best in het originele karton.

Oplossen van fouten

Rijtechniek

Oplossen van fouten:

Gelieve bij storingen het volgende te controleren:

* Zijn de stroomaansluitingen correct?

* Transformator en handregelaars correct aangesloten?

* Zijn de baanverbindingen correct in elkaar?

* Ziin de racebaan en de spoorsleuven zuiver en vrij van vreemde
voorwerpen?

* Zijn de slepers in orde en hebben zij contact met de spoorsleuf?
* Zijn de voertuigen correct op de overeenkomstige handregelaar
gecodeerd?

* Bij elektrische kortsluiting wordt de stroomtoevoer van de baan
automatisch gedurende 5 seconden uitgeschakeld en wordt dit door
akoestische en optische signalen aangetoond.

« Staan de voertuigen in rijrichting op de piste? Indien dit niet func-
tioneert, rijrichtingschakelaar aan de onderzijde van het voertuig
overschakelen.

Instructie:

Tijdens het spelen kunnen kleine voertuigonderdelen zoals spoi-
lers of spiegels, die door hun zo waarheidsgetrouw mogelijke uit-
voering zo gevormd moeten worden, mogelijk losraken of breken.
Om dit te voorkomen, heeft u de mogelijkheid om ze te beschermen
door ze voor het spelen te verwijderen.

Alle carrera-onderdelen in Web Shop verkrijgbaar:
www.carrera-toys.com

Levering uitsluitend in Duitsland, Oostenrijk, Nederland, Belgié en
Luxemburg.

Technische gegevens

Speelgoedtransformator

@ 148V —— 518VA
18V =——= 54 VA

|3 @

H

Dit product draagt het selectieve klasseringssymbool voor elektrisch
afval en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit pro-
duct moet worden behandeld overeenkomstig Europese Richtlijn
2002/96/EC teneinde te worden gerecycleerd of gesloopt om het
effect op de omgeving zo klein mogelijk te maken.

Zoek alstublieft contact met uw plaatselijke of regionale bevoegde
instantie voor verdere informatie.

Elektronische producten niet inbegrepen in het selectieve klasse-
ringsproces zijn potentieel gevaarlijk voor het milieu en de mense-
lijke gezondheid ten gevolge van de tegenwoordigheid van gevaar-
lijke substanties.




Hjértligt valkommen till Team Carreral

Den hér bruksanvisningen innehaller viktiga informationer fér mon-
tering av Din Carrera DIGITAL 124/132 Black Box. Var vénlig och
|&s igenom den noggrant och férvara den dérefter.

Om Du har fragor: kontakta var distributor, eller besok vara hemsi-
dor: www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Kontrollera vénligen att innehallet i forpackningen ar fullstandigt
och fritt frdn eventuella transportskador. Férpackningen innehaller
viktiga informationer och bér ocksé forvaras.

Vi 6nskar Dig mycket néje med Din nya Carrera DIGITAL 124/132
Black Box.

Séakerhetshanvisningar

* VARNING! Inte lampligt for barn under 36 man. Kvéavningsrisk
pa grund av smadelar som kan svéljas. OBS! Funktionsbetingad
kldmrisk.

* Kontrollera regelbundet eventuella skador pa ledningar, stickkon-
takter och kapor pa banan och fordonen! Byt ut defekta delar.

* Bilbanan &r inte lampad for drift utomhus eller i fuktiga rum! Hall
vétskor borta.

¢ Lagg inga metalldelar pa banan, sa att kortslutning forhindras.
Stall inte upp banan direkt bredvid 6mtaliga foremal, eftersom for-
don som flyger av banan kan fororsaka skador.

* Dra ut stickkontakten innan banan rengdrs! Anvand en fuktig trasa
for rengdring, och inte 18sningsmedel eller kemikalier. Forvara ba-
nan torrt och dammfritt om den inte anvénds, helst i originalkar-
tongen.

* Anvadnd inte bilracerbanan i ansikts- eller dgonhdjd. Det finns risk
for skador p.g.a. att fordon slungas ut.

Innehallet i forpackningen

upplysning
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Observera att det vid Exclusiv/Evolution (analogt system) och
Carrera DIGITAL 124/132 (digitalt system) handlar om tva separata
och fullstandigt oberoende system. Vi upplyser uttryckligen om att
de bada systemen skall separeras vid uppbyggnad av banan. Dvs,
det far inte finnas nagra anslutningsskenor fran Exclusiv/Evolution
med anslutningsskenan inkl. Black Box fran Carrera DIGITAL 124/132
i en stracka. Inte heller nar endast en av de bada anslutningsskenorna
(Exclusiv/Evolution anslutningsskena eller Carrera DIGITAL 124/132
anslutningsskena inkl. Black Box) ar ansluten till stromfdrsérjningen.
Vidare far inte heller nagra andra komponenter av Carrera DIGITAL
124/132 (vaxlar, elektronisk varvtalsraknare, Pit Stop) byggasinien
Exclusiv/Evolution bana, dvs. kéras analogt. Om inte ovanstaende
uppgifter beaktas, kan det inte uteslutas att Carrera DIGITAL 124/132
komponenter forstérs, i vilket fall inga garantiansprak kan géras gal-
lande.

Montermgsanwsnmgar

© Skyddsréicken: Skyddsracken monteras genom att falla upp
dem pa banans kant.

@ + © Brostdd: Tryck in kulldnkshuvudenas tappar i de dérfor av-
sedda attkantiga fordjupningarna pa korbanans undersida. Stoden
kan hojas ytterligare med hjélp av mellanstyckena. Stodfoten kan
&ven skruvas fast (skruvar medfdljer j).

@ Stod for doserade kurvor:

Till de doserade kurvorna medfdljer snedstéllda stdd av avpassad
langd. Banstdden som ej kan hdjdregleras ska anvéndas for kur-
vin- och utgang. Stédhuvudena skall tryckas in i de darfor avsedda
runda fordjupningama pa kérbanans undersida.

E1

1 Carrera DIGITAL 124/132 Anslutningsskena med Black Box
1 Slutstycke hoger
1 Slutstycke vanster
8 Clips
Bruksanvisning

Kontrollera vanligen att innehallet i forpackningen ar fullstandigt
och fritt fran eventuella transportskador. Forpackningen innehaller
viktiga informationer och bor ocksa forvaras.

E H
© + @ + O Stick fére montering in anslutningsclips i skenan, som
beskrivs i bild @. Stick ihop skenorna pa ett jamnt underlag. Ror
anslutningsclips enligt bild @ i pilriktningen, tills det hakar i hérbart.
Anslutningskldmman kan &ven stickas in i efterhand. Det ar méjligt

att lossa anslutningsklamman i bada riktningama genom att enkelt
trycka ned kidmnésan (se bild @).

O Fistning: Anvand bansegmentféstena for att fésta bansegmen-
ten pa en platta (Art.Nr. 85209) (ingar ej i forpackningen).

Hénvisning:

Det &r inte lampligt att bygga upp bilbanan direkt pa en heltéck-
ningsmatta pa grund av statisk uppladdning, dammbildning och
brandfara.

© Anslut transformatorn till Black Box (transformator)

Hénvisning: For att undvika kortslutningar och elektriska stotar ar
det inte tillatet att ansluta leksaken till andra elektriska apparater,
stickkontakter, kablar eller andra féremal som inte hor till leksaken.
Bilbanan Carrera DIGITAL 132 fungerar endast felfritt med en origi-
nal Carrera DIGITAL 132 transformator.

PC-granssnittet (PC-enheten) far endast anvéndas tillsammans
med Carreras originala PC-enhet.




Tavlingssatt

Tréning

1. Koppla till Black Box (ON-OFF).

2. Lysdioden i mitten lyser konstant efter ca. 1 sekund och en kort
ton hérs.

3. Satt fordonet/en pa anslutningsskenan.

4. Under traning &r banan tillganglig utan signal fran start-trafiklju-
set. Det gar att starta direkt.

Tévling

1. Koppla till Black Box (ON-OFF).

2. Lysdioden i mitten lyser konstant efter ca. 1 sekund och en kort
ton hérs.

3. Tryck dérefter pa startknappen tills alla LEDer lyser.

4. Satt fordonet/en pa anslutningsskenan.

5. Tryck pa startknappen om igen — nu inleds startsekvensen, alla
LED lyser och ljudsignaler hors.

6. Starten ges genom start-trafikljuset (varje LED lyser upp for sig).
7. Tjuvstart: Om handreglaget till et fordon trycks under startfasen
raknas det som tjuvstart. Bilen som har férorsakta tjuvstarten startar
helt kort och LED'n for respektive bil/handreglage blinkar. Startsig-
nalen ges ej utan maste startas pa nytt.

Underhall och skotsel

For att sakerstalla att bilbanan fungerar felfritt bor alla delar rengd-
ras regelbundet. Dra ut stickkontakten innan rengdring pabdrjas.

© Bilbana: Hal vagytan och sparen rena med en torr trasa. Anvand
inte l6sningsmedel eller kemikalier for rengdring. Férvara banan
torrt och dammfritt om den inte anvénds, helst i originalkartongen.

Atgardande av fel

Korteknik

Atgérdande av fel:

Kontrollera vénligen foljande vid stor-ningar:

* Ar de elektriska anslutningarna riktiga?

* Ar transformatorn och handreglagen anslutna korrekt?

* Sitter bansegmenten ihop felfritt?

* Ar bilbanan och sparen rena och utan frammande foremal?

* Ar slapskoma i ordning och har kontak till sparet?

* Ar bilarna riktigt kodade mot motsva rande handdosa?

* Vid en elektrisk kortslutning frankopplas stréckans strémtillfrsel
automatiskt i 5 sekunder. Detta signaleras medels optiska och akus-
tiska signaler.

« Star bilarna i kérriktningen pa banan? Om det inte fungerar koppla
om korriktningsbrytaren pa bilens undersida.

OBS:

Vid kérning kann sma fordonsdelar lossna, som t.ex. spoiler eller
spegel, vilka maste vara s& konstruerade for att likna originalet.
For att undvika detta kann du skydda dem vid kdrning genom att
avlagsna dem.

Alla Carrera-reservdelar kan erhallas i webbshoppen:
www.carrera-toys.com )

Leverans sker uteslutande till Tyskland, Osterrike, Nederldnderna,
Belgien och Luxemburg.

Tekniska data

Utgangsspanning - Leksakstransformator

@ 148V —— 518VA
18V =—— 54 VA

cce®®
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Denna produkt &r férsedd med symbolen for selektiv kassering av
elektrisk utrustning (WEEE). Det innebar att denna produkt maste
kasseras motsvarande EG direktiv 2002/96/EG, fér att minimera
uppstaende miljéskador. Ytterligare information kan erhdllas av
lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska produkter som
utesluts fran denna selektiva kasseringsprocess utgor pa grund av
nérvaron av farliga substanser en fara fér miljé och halsa.




Tervetuloa Carreran tiimiin!

Kayttdohje sisaltad térkeitd tietoja Carrera DIGITAL 124/132 -jarje-
stelman mustan laatikon ja liitdntékiskon kokoamisesta ja kdytdsta.
Lue ne huolellisesti ja sdilyt4 ne sen jalkeen.

Jos sinulla on kysyttavaa, kadnny myyntiosastomme puoleen tai kdy
verkkosivuillamme:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Tarkasta, ettd sisdltd on taydellinen ja etté se ei ole vioittunut kulje-
tuksessa. Pakkauksessa on térkeitd tietoja, minké vuoksi se pitaisi
sailyttaa.

Toivotamme sinulle paljon iloa uuden Carrera DIGITAL 124/132 -jér-
jestelmdn mustan laatikon kanssal

Turvallisuusohjeita

* VAROITUS!
Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Nieltavét pienet osat
voivat tukehduttaa. Huomio: toiminnasta seuraava puristusmisvaara.

*On tarkastettava jatkuvasti, onko radan ja autojen johdoissa,
pistokkeessa ja kotelossa vikoja! Vialliset osat on vaihdettava.

* Autorataa ei saa kéyttdd ulkona tai mérkatiloissal Nesteet on
pidettdva pois radan lahettyvilta.

* Radalle ei saa laittaa metalliosia oikosulkujen vuoksi. Rataa ei saa
rakentaa arkojen esineiden lahelle, koska radalta sinkoutuvat autot
voivat vahingoittaa niité.

* Verkkopistoke on vedettdva ennen puhdistusta! Puhdistukseen
kdytetaén nihkead liinaa, ei liuottimia tai kemikaaleja. Kun rataa ei
kaytetd, sitd séilytetddn polyltd suojattuna ja kuivassa, parhaiten
alkuperéispakkauksessa.

* Autorataa ei saa kéyttad kasvojen tai silmien korkeudella, koska
ulossinkoutuvat autot voivat aiheuttaa tapaturmia.

Pakkauksen sisalto

Kaiteet ja tuet
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Ota huomioon, ettd Exclusiv/Evolution (analoginen jarjestelma) ja
Carrera DIGITAL 124/132 (digitaalinen jarjestelma) ovat kaksi erillis-
ta ja tdysin omavaraista jarjestelmdd. Huomautamme siitd, ettd
molemmat jérjestelmé&t on erotettava toisistaan rataa koottaessa, eli
Exclusiv/Evolution in liitdntékiskoa ei saa olla samassa radassa yh-
dessa Carrera DIGITAL 124/132:n liitdntakiskon ja mustan laatikon
kanssa. Ei edes siina tapauksessa, etté vain yksi molemmista liitan-
takiskoista (Exclusiv/Evolution in liitantakisko tai Carrera DIGITAL
124/132:n liitdntakisko ja musta laatikko) on liitetty verkkovirtaan.
Myoskaan muita Carrera DIGITAL 124/132: osia (vaihteita, elektro-
nista kierroslaskinta, varikkoa) ei saa yhdistad Exclusiv/Evolution-
rataan eli kayttda analogisessa tilassa. Jos ylla mainittuja ohjeita ei
noudateta, ei voida sulkea pois mahdollisuutta, etta Carrera DIGITAL
124/132:n osat vioittuvat. Tassa tapauksessa takuu ei ole voimas-

sa.

Asennus

© Kaiteet: kaiteiden pidikkeet laitetaan paikoilleen kaantamalla ne
ylés radan reunaan.

@ + © Ylaratojen tukeminen: pallonivelten tapit tydnnetaan ajo-
radan alapuolella oleviin, niille tarkoitettuihin kulmikkaisiin koloihin.
Tukia voi pidentad valikappaleilla. Tukijalat voi ruuvata kiinni (ruuvit
eivét kuulu toimitukseen).

O Kaarteiden tukeminen:

kaarteiden tukemiseen on saatavissa tarvittavan pituisia vinotukia.
Mutkien alussa ja lopussa kéytetdan tukia, joiden korkeutta ei voi
saatad. Tukien paat tydnnetddn ajoradan alapuolella oleviin, niille
tarkoitettuihin pydreisiin koloihin.

1 Carrera DIGITAL 124/132 Liitosrata ja musta laatikko
1 Oikeanpuolinen paatekappale
1 Vasemmanpuolinen p&atekappale
8 Rataosuuksien lukitukset
Kéyttoohje

Tarkasta, etté siséltd on tdydellinen ja ettd se ei ole vioittunut kulje-
tuksessa. Pakkauksessa on térkeita tietoja, mink& vuoksi se pitéisi
séilyttaa.
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© + © + @ Liittimet laitetaan rataan ennen kokoamista kuvan @
mukaisesti. Rata liitetdén yhteen tasaiselle alustalle. Liittimia liikute-
taan kuvan @ mukaisesti nuolen suuntaan, kunnes ne lukkiutuvat
kuuluvasti. Liittimen voi panna paikoilleen myés jélkikateen. Liitti-
met voidaan irrottaa molempiin suuntiin painamalla kiinnitysnokkaa
alaspain (katso kuva @).

O Kiinnitys: kun rataosat kiinnitetén levylle, kaytetd&n siihen
tarkoitettuja kiinnittimié (art.nro 85209) (ei sisally pakkaukseen).

Huomautus:
kokolattiamatto ei ole hyvé asennusalusta, koska siihen muodustuu
staattista varausta ja nukkaa ja koska se on helposti syttyva.

@ Liita muuntajan pistoke mustaan laatikkoon.

Huomautus: oikosulkujen ja séhkéiskujen vélttdmiseksi laitetta ei
saa liittdad kayttaen vieraan valmistajan séhkélaitteita, pistokkeita,
johtoja tai muita tuotteeseen kuulumattomia osia. Carrera DIGITAL
132 -rata toimii moitteettomasti ainoastaan Carrera DIGITAL 132
-jarjestelman alkuperaisella muuntajalla.

Tietokonelitdntdd (PC Unit) saa kayttdd vain yhdessd Carreran
alkuperéisen PC Unitin kanssa.




Harjoitustila

1. Kytke musta laatikko paélle (ON-OFF)

2. Keskimméinen LED loistaa noin 1 sekunnin jalkeen jatkuvasti ja
kuuluu &&nimerkki.

3. Aseta auto/t liitédntékiskoon.

4. Harjoittelutilassa rata on vapaa ilman starttivaloja; startti on mah-
dollista heti.

Ajotila

1. Kytke musta laatikko paélle (ON-OFF).

2. Keskimmainen LED loistaa n. 1 sekunnin jalkeen jatkuvasti, ja
kuuluu merkkidani.

3. Sen jalkeen painetaan starttinappulaa, kunnes kaikki LEDit
palavat.

4. Aseta autolt liiténtékiskolle.

5. Paina starttinappulaa uudestaan - starttijakso alkaa. LEDit loista-
vat ja kuuluu merkkiaani.

6. Starttivalojen jalkeen (LEDit loistavat yksitellen perajélkeen)
kilpa-ajo voi alkaa.

7. Varaslahtd: jos starttivalojen aikana kéytetédan jonkin auton kasi-
ohjainta, sitd pidetéan varasléhténd. Varahldhdén aiheuttanut auto
lahtee liikkeelle lyhyesti, ja auton/késiohjaimen LED vilkkuu. Ajoker-
ta ei ole voimassa, vaan ajo on aloitettava uudestaan.

Huolto ja hoito

Autoradan moitteettoman toiminnan takaamiseksi kaikki sen osat
on puhdistettava saannéllisesti. Verkkopistoke vedetddn ennen
puhdistusta.

© Ajorata: radan pinta ja urat pidetaan puhtaana kuivalla liinalla.
Puhdistukseen ei saa kéyttad liuottimia eik& kemikaaleja. Kun rataa
ei kéytetd, sitd sdilytetadn pdlylta suojattuna ja kuivassa, parhaiten
alkuperéispakkauksessa.

Hairididen poisto

Ajotekniikka

Héirididen poisto:

Hairididen esiintyessé tarkasta seuraava:

* Onko sahkdliitdnnat tehty oikein?

* Onko muuntaja ja késiohjain liitetty oiken?

* Ovatko rataliitokset kunnossa?

* Ovatko rata ja urat puhtaita ja ilman roskaa?

* Ovatko kontaktit kunnossa ja yhteydessa virtakiskoon?

* Onko autot koodattu oikeaan kasiohjaimeen?

* Oikosulun kohdalla radan virransaanti keskeytyy automaattisesti
noin 5 sekunniksi, ja siitd iimoitetaan akustisilla ja optisilla signaa-
leilla.

* Ovatko autot radalla ajosuuntaan?

Toimintahdirién kohdalla auton alapuolella oleva ajosuuntakytkin
laitetaan toiseen asentoon.

Huomautus:

Kaytdn aikana autosta voi irrota pikkuosia, kuten spoilereita tai
peilejd, jotka on alkuperdisen mallin mukaisesti oltava mukana. Sen
estémiseksi ne voi irrottaa ennen kayttoa.

Kaikki varaosat on saatavissa Carreran myymélasta:
www.carrera-toys.com

Ne toimitetaan ainoastaan Saksaan, Itévaltaan, Alankomaihin,
Belgiaan ja Luxemburgiin.

Tekniset tiedot

Muuntajan - lahtéjénnite

@ 14,8V —— 51,8 VA
18V ——— 54 VA

ce @

H
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Té&mé tuote on varustettu merkill, jonka mukaan se on hévitettavé
séhkéromuna (WEEE). Se tarkoittaa, etté tdma tuote on havitettava
EU-direktiivin 2002/96/EY mukaan ympéristévahinkojen pienenta-
miseksi.

Lisétietoja saa paikalliselta tai alueelliselta viranomaiselta.
Séhkolaitteet, joita ei havitd ndiden maardysten mukaisesti, ovat

riski ympéristdlle ja terveydelle niiden siséltdmien vaarallisten ai-
neiden vuoksi.
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Hjertelig velkommen til Team Carrera!

| bruksanvisningen finner du viktig informasjon om oppbygning og
bruk av Carrera DIGITAL 124/132. Black Box med startskinne. Les
den neye og oppbevar den for senere referanse.

Hvis du har sparsmal ber vi deg ta kontakt med salgsavdelingen var
eller ga pa hiemmesiden var:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig og ikke har blitt skadet
i transport. Det finnes viktig informasjon pa forpakningen som ogsa
bor tas vare pa.

Vi ensker deg mye moro med den nye Carrera DIGITAL 124/132
Black Box.

Sikkerhetshenvisninger

* ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 méaneder. Kvelningsfare
pa grunn av smadeler som kan settes i vrangstrupen.
Advarsel: Fare for klemming ved bruk.

* Banen og bilene skal kontrolleres regelmessig pa skader pa led-
ninger, stapsler og karosseri! Defekte deler byttes ut.

* Bilbanen er ikke egnet for bruk utenders eller i vatrom! lkke ha
vaesker i naerheten av banen.

* For & unnga kortslutning er det viktig at det ikke legges metall-
gienstander pa baneskinnene. Plasser ikke bilbanen i umiddelbar
neerhet av emfintlige gjenstander: biler som slynges ut fra banen
kan forarsake skade.

* Trekk ut kontakten for du gjer banen ren! Bilbanen/bilene gjores
rene med en fuktig kiut - uten lasemidler eller kjemikalier. Nar den
ikke er i bruk ber bilbanen oppbevares stovfritt og tert, — helst i
originalforpakningen.

* Bilbanen skal ikke plasseres og brukes i hayde med ansikt/oyne
siden biler som slynges ut kan forarsake skade.

Innholdet i pakningen

1 Carrera DIGITAL 124/132 Startskinne med black box
1 Endestykke hoyre
1 Endestykke venstre
8 Lasestykker
Bruksanvisning

Kontroller at innholdet i pakken er fullstendig og ikke har blitt skadet

i transport. Det finnes viktig informasjon pa forpakningen som ogsa
bor tas vare pa.
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Viktig anvis

Autovern og stotter
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Legg merke til at Exclusiv/Evolution (analogt system) og Carrera
DIGITAL 124/132 (digitalt system) er to helt forskjellige systemer
som ikke har noe med hverandre a gjore. Vi ber brukerne innstendig
om & holde systemene fra hverandre nar bilbanen monteres, dvs. at
det ikke ma settes startskinner fra Exclusiv/Evolution & Black Box
sammen med Carrera DIGITAL 124/132-startskinne i én banestrek-
ning. Heller ikke dersom bare en av de to startskinnene (Exclusiv/
Evolution eller Carrera DIGITAL 124/132) er koblet til stromnettet.
Heller ingen andre Carrera DIGITAL 124/132-komponenter (sporskif-
tere, elektronisk rundeteller, pitstopp) skal bygges inn i en Exclusiv/
Evolution-bane, dvs. kjores analogt. Hvis dette ikke tas hensyn til
kan det ikke utelukkes at Carrera 124/132 komponentene odeleg-
ges. Slike tilfeller dekkes ikke av garantien.

MontaSjeanwsnm

© Autovern: Holdeme for autovernet festes til kanten av kjgreba-
nen ved & vippe dem opp.

@ + @ Stotter for opphoyede strekninger:

Skyv kuleleddhodene med tappene inn i de passende firkantede
fikseringspunktene pa undersiden av banen. Stettene gjores hoy-
ere med ekstra mellomstykker. Fottene pa stottene kan evt. skrus
fast (skruer folger ikke med).

O Stotter for bratte svinger:

Det finnes egne skrastotter tilpasset de bratte svingene. Bruk stotte-
ne som ikke kan hoydejusteres ved inn- og utgangene av svingene.
Skyv hodene pa stattene inn i de passende runde fikseringspunk-
tene pa undersiden av banen.

E1

Elektrisk tilkobling

ﬁ “
© + @ + © For montering stikkes forbindelsesstykkene inn i skin-
nene slik fig. @ viser. Sett sammen skinnene pé et jevnt underlag.
Forbindelsesstykkene skyves i pilens retning til det hores at de er
pa plass, fig. @. Forbindelsesstykkene kan evt. ogséa settes pé i

ettertid. Forbindelsesstykkene kan enkelt lasnes i begge retninger
ved 4 trykke ned nesestykket (se fig. €).

O Feste: Banestykkene kan festes til en plate med egne bane-
fester (art.nr. 85209) (Ma kjgpes separat).

Bemerk:
Teppegulv er uegnet som monteringsunderlag pga. statisk opplad-
ning, stovdannelse og lett antennelighet.

© Sett transformator-stepselet inn i Black Box

Bemerk: For & unngd kortslutning og elekrisk stot skal ingen deler
av banen kobles til andre elektriske apparater, kontakter, ledninger
eller andre fremmede elementer. Carrera DIGITAL 132 bilbane fun-
gerer kun med en original Carrera DIGITAL 132 transformator.

PC-grensesnittet (PC enhet) skal kun brukes med den originale
Carrera PC enheten.




Kjorevarianter

Treningsmodus

1. Koble inn Black Box (ON-OFF)

2. LED i midten lyser permanent etter ca. 1 sek. og det heres et
kort signal

3. Sett bilen(e) pa startskinnen

4. | treningsmodus kan det kjores fritt pa banen, uten startlys;

du kan starte med én gang.

Race-modus

1. Koble inn Black Box (ON-OFF)

2. LED i midten lyser permanent etter ca. 1 sek. og det heres et
kort signal

3. Deretter trykkes startknappen helt til alle LEDer lyser

4. Sett bilen(e) pa startskinnen

5. Trykk startknappen en gang til - startsekvensen initieres,
LEDene lyser og det hares et signal

6. Nar startlys-fasen er avsluttet (LEDene lyser enkeltvis)

kan det kjores race

7. Tjuvstart: Hvis handkontrollen til en av bilene betjenes i startlys-
fasen regnes det som en tjuvstart (feilstart). Bilen som tjuvstartet,
starter og LEDen pa bilen/handkontrollen blinker. Racet frigis ikke
0g ma startes pa nytt.

Vedlikehold og pleie

Bruken av bilbanen er sikrest nar alle deler rengjeres med jevne
mellomrom. Trekk ut kontakten for du rengjer banen.

© Racerbanen: Baneoverflaten og sporene holdes rene med en
torr klut. Rengjor ikke med losemidler eller kjemikalier. Nar den ikke
er i bruk bar bilbanen oppbevares stovfritt og tort, - helst i original-
forpakningen.

Feilretting

Kjoreteknikk

Feilretting:

Hvis noe ikke fungerer som det skal, skal du forst sjekke dette:
« Sitte stramkoblingene ordentlig?

« Er transformator og handkontroller koblet riktig til?

* Er bane-sammenkoblingene som de skal?

« Ligger det fremmedlegemer pa banen eller i sporene?

Er de rene?

« Er borstene ok og har god kontakt med stromskinnen?

« Er bilen riktig programmert pa riktig handkontroll?

* Ved kortslutning kuttes stromtilfarselen til banen automatisk

i ca. 5 sekunder og meldt med akustiske og

optiske signaler.

« Star bilene i riktig retning pa banen? Ved manglende funksjon
Legg om kjareretningsbryteren pa undersiden av bilen.

Bemerk:

Pa bilene finnes sma originale detaljer — f.eks. spoilere eller speil —
som lett kan losne eller brekke av ndr bilene lekes med. For &
unnga at disse delene adelegges, er det mulig & fierne dem for
bilene settes pa banen.

Carrera reservedeler far du i nettbutikken:
www.carrera-toys.com

Nettbutikken leverer til Tyskland, @sterrike, Nederland, Belgia og
Luxemburg.

Tekniske data

Utgangspenning - Banetransformator
@ 148V —— 518VA
18V =—=—= 54 VA

ce®
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Udvézéljik

Szivélyesen Udvdzdljik a Carrera csapatban!

A haszndlati utasitds a Carrera DIGITAL124/132 Black Box és
csatlakoz6 sin felépitésére és kezelésére vonatkozd fontos infor-
mécidkat tartalmaz. Kérjik, gondosan olvassa végig, majd Grizze
meg.

Kérdések esetén kérjik, forduljon értékesitési osztalyunkhoz vagy
|atogassa meg weboldalunkat:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Fontos

Szalagkorlatok és kitamasztok
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Kérjiik, ellendrizze a csomag tartalmét teljiesség és esetleges szalli-

tasbdl eredd sérilések tekintetében. A csomagolas fontos informa-
cidkat tartalmaz és javasoljuk szintén meg@rizni.

J6 szorakozast kivanunk Onnek az Uj Carrera DIGITAL 124/132
Black Box-szal.

Biztonsagi eléirasok

* FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhaté.
Fulladésveszély a lenyelhet§ aprd részek miatt. Figyelem: Mdko-
désbdl eredd beszorulds veszélye.

* A pélyat és a jarmiveket rendszeresen ellendrizni kell a vezeté-
kek, a dugok és a burkolatok sériilései tekintetében! A meghibaso-
dott alkotéelemeket ki kell cserélni.

* Az autdversenypdlya szabadban vagy nedves terekben torténd
hasznalatra nem alkalmas! A folyadékokat tavol kel tartani.

* A rovidzarlat elkertilése érdekében nem tehetSk a palyara fémbdl
készilt targyak. A palya nem &llithatd fel érzékeny targyak kdzvetlen
kdzelében, mivel a palyardl kireplld jarmdvek sériléseket okozhat-
nak.

* A tisztitas el6tt hizzuk ki a halézati dugét! A tisztitdshoz nedves
kend6t haszndljunk, az oldé- vagy vegyszerek haszndlata nem
megengedett. Ha nem haszndlja a palyat, portdl védett és szaraz
helyen tarolja. E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznalata.

* A versenypalya nem mikddtethet6 arc- vagy szemmagassagban,
mivel a kirepkedd jarmivek miatt sériilésveszély &ll fenn.

A csomag tartalma

1 Carrera DIGITAL 124/132 Csatlakozd sin Black Box-al
1 Végidom, jobb o.
1 Végidom, bal o.
8 Palyaszakasz reteszelések
Haszndlati utasitas

Kérjik, ellendrizze a csomag tartalmat teljesség és esetleges szalli-
tashol eredd sértilések tekintetében. A csomagolés fontos informé-
cidkat tartalmaz és javasoljuk szintén meg@rizni.
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Kérjuk, sziveskedjék figyelembe venni, hogy az Exclusiv/Evolution
(analdg rendszer) és a Carrera DIGITAL 124/132 (digitalis rendszer)
esetében két kiilén és teljesen 6nallé rendszerrdl van sz6. Nyoma-
tékkal felhivjuk a figyelmet arra, hogy a palya feldllitdsa soran a két
rendszert kildn kell valasztani, azaz az Exclusiv/Evolution pélya
egyik csatlakozé sinje sem lehet egy versenypalyan a Carrera
DIGITAL 124/132 rendszer csatlakozd sinjével és a Black Box-szal.
Akkor sem, ha csak a két csatlakoz6 sin egyike (Exclusiv/Evolution
csatlakoz6 sin vagy Carrera DIGITAL 124/132 csatlakoz6 sin, Black
Box-szal egyiitt) van csatlakoztatva az aramellatasra. Tovabbd a
Carrera DIGITAL 124/132 egyetlen tovabbi komponense (valtd,
elektronikus kérszamlalé, Pit Stop) sem épitheté be egy Exclusiv/
Evolution palyaba, azaz nem jétszhaté analég médban. A fenti ada-
tok figyelmen kivil hagyasa esetén nem zérhato ki, hogy a Carrera
DIGITAL 124/132 komponensek roncsolédnak. Ebben az esetben
nem érvényesithetd garanciaigény.

FeleplteS| utmutatoé

E1

© Szalagkorlatok: A szalagkorlatok tartéinak rogzitése az Utpé-
lydra valé felbillentéssel torténik.

@ + © Magasban lévé palyaszakaszok kitamasztasa:

A gbmbcsukids fejeket a bedughatd csapokkal betoljuk a palya
also részén 1év, e célt szolgéld szdgletes befogd szerkezetek-
be. A kitdmasztok magassédga kozbens6 idomokkal névelhetd.
A kitdmasztok felcsavarozasa lehetséges (az egység a csavarokat
nem tartalmazza).

@ Déntétt kanyarok kitamasztasa:

A dontdtt kanyarok kitdmasztadsahoz megfeleld hosszisagu ferde
kitdmaszték alinak rendelkezésre. A kanyarbe- és kimenetekhez
valé magassagban nem Adllithatd kitdmasztokat alkalmazzuk.
A kitdmasztok fejeit bedugjuk a palya alsé részén lévé, e célt szol-
galo kerek befogd szerkezetekbe.

Villamos csatlakoztatas

i H
© + O + © Afelépités el6tt az dsszekdtd kapesokat az @) abra-
nak megfeleléen a sinbe dugjuk. A sineket egy sima és egyenletes
aljzaton egymasba dugjuk. Az dsszekétd kapcsokat a @ ébranak
megfeleléen nyilirinyba mozgatjuk, mig hallhatéan beugranak.
Az dsszekotd kapcsok behelyezése utdlag is lehetséges. Az ssze-

kot6 kapcsok oldésa a szorité orr mindkét irdnyba térténd egyszerl
lenyomaséval lehetséges (lasd € &bra).

O Rogzités: A palyadarabok terepasztalon torténd rogzitéséhez a
pélyaszakasz rogzitket (cikksz.: 85209) kell alkalmazni (az egység
nem tartalmazza).

Figyelem:
A padidszényeg a sztatikai feltdltédés, a bolyhok képzédése és a
fokozott gyulékonysag miatt nem tekintheté megfeleld aljzatnak.

@ Csatlakoztassa a traf6 dugdjat a Black Boxra

Figyelem: A rovidzarlatok és dramitések megakaddlyozasa érde-
kében a jaték nem csatlakoztathaté idegen elektromos eszkdzokre,
dugdkra, kabelekre vagy egyéb jatéktdl idegen targyakra. A Carrera
DIGITAL 132 autéversenypélya csak eredeti Carrera DIGITAL 132
transzformatorral miikddik kifogastalanul.

A PC-port (PC Unit) csak az eredeti Carrera PC-egységgel kombi-
nalva makédtethetd.




Versenymodok

Tréning

1. Kapcsolja be a Black Box-t (ON/OFF)

2. A kézéps6 LED kb. 1 mésodperc mulva folyamatosan vildgit és
révid hangjelzés szélal meg

3. Helyezze a jarmi(veke)t a csatlakozo sinre

4. Tréning tizemmodban a pélya a rajtjelzé ldmpa jelzése nélkl
hasznalhato; a jaték azonnal megkezdhetd

Verseny

1. Kapcsolja be a Black Box-t (ON/OFF)
2. A kdzépsd LED kb. 1 mésodperc mlva folyamatosan vilagit és
révid hangjelzés szélal meg
3. Végul nyomja meg a startgombot, mig minden LED vilagit
4. Helyezze a jarmi(veke)t a csatlakozé sinre
5. Ismét nyomja meg a startgombot - bevezetésre kerill a lapsoro-
zat, a LED-ek vilagitanak és hangjelzés szdlal meg

6. A rajtjelz6 ldmpa fazisénak lejarta utan (a LED-ek egyenként
felvillannak) a verseny megkezdhet6
7. Hibés rajt: Ha a rajtjelz lampa fézisa kdzben mikodtetjik vala-
melyik jarm( kézi szabdlyozéjat, az hibas rajtnak mindsiil. A hibas
rajtot okozé jarmi kissé el6regurul, az érintett jarm(i/kézi szabalyo-
26 LED-je pedig villog. A verseny nem kezdheté meg és Ujra kell
inditani.

Karbantartas és gondozas

Az autéversenypélya kifogastalan mikédését biztositandd, a ver-
senypélya minden alkotéelemét rendszeresen meg kell tisztitogani.
A tisztitas el6tt hizzuk ki a haldzati dugdét.

@ Versenypalya: A versenypalya feliiletét és a nyomvezetd baraz-
dakat egy széraz ronggyal tartsa tisztan. Ne haszndljon a tisztitas-
hoz olddszereket vagy vegyszereket.

Ha nem hasznélja a palyat, portdl védett és szaraz helyen térolja.
E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznélata.

Hibaelharitas

Vezetéstechnika

Hibaelharités:

Zavarok esetén kérjuk, sziveskedjék ellendrizni kévetkezdket:

* Az dramcsatlakozésok szabalyosak?

* A transzformator és a kézi vezérl§ szabalyosan vannak csatla-
koztatva?

* A palyadsszekottetések kifogastalanok?

* A versenypdlya és a nyomvezetd bardzdak tisztak és nincsenek
rajtuk idegen objektumok?

* A kefék rendben vannak és érintkeznek az dramvezeté sinnel?

* A jarmiivek szabélyosan be vannak kédolva a megfeleld kézi sza-
bélyozéra?

* Villamos révidzarlat esetén a pélya dramellatasa kb. 5 masodperc
erejéig automatikusan megszakad, amit akusztikus és optikai jelzés
kisér.

* A jarmlvek a menetiranynak megfelelen alinak a palyan? A ma-
kddés hidnya esetén atvaltjuk a jarmd aljan taldlhaté menetirany-
valtot.

Figyelem:

Jéték kozben esetleg levalhatnak vagy eltérhetnek a jarmd apré
alkotéelemei, mint példaul a spojlerek vagy a tikrok, melyeket az
eredetihez valé hasonlésag miatt igy kell kiképezni. Ennek elkeriilé-
se érdekében lehetésége van a jarm( e részeinek jaték el6tt torténd
eltavolitésara, ezzel megévva azokat.

A WebShopban minden Carrera pétalkatrész beszerezhetd:
www.carrera-toys.com

A szdllitds kizarélag Németorszagba, Ausztridba, Hollandiaba,
Belgiumba és Luxemburgba lehetséges.

Miiszaki adatok

Kimeneti feszliltség - Jarmiitranszformétor
@ 148V === 51,8 VA

18V =——= 54 VA
e

H

Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydijtését
jelolé szimbélummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a
terméket a 2002/96/EK Tandcsi iranyelvnek megfelel6en kell hulla-
dékként elhelyezni, ezzel minimélva a keletkez6 kdrnyezeti kérokat.

Tovébbi informécidkat a helyi vagy regiondlis hatdsagnal kaphat.
A szelektiv hulladékgyditési folyamatbdl kizart elektromos termékek

a veszélyes szubsztancidk jelenléte miatt veszélyt jelentenek a
kdmyezetre és az egészségre.
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Serdecznie witamy w zespole Carrera!

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace budowy i
obstugi Paristwa toru wyscigowego typu Carrera DIGITAL 124 /132,
Black Box i szyny przytaczeniowej. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z trescig instrukeji obstugi i o jej zachowanie.

Z pytaniami prosimy zwraca¢ sie do naszego dziatu sprzedazy lub
odwiedzi¢ naszg strone internetowa:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.

Zyczymy Paristwu przyjemnej zabawy z Paristwa Black Box typu
Carrera DIGITAL 124 /132.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

* OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczefistwo uduszenia na skutek po-
tkniecia matych czesci. Uwaga: niebezpieczenstwo zakleszczenia
zwigzane z funkcja.

o Tor i pojazdy nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszko-
dzen przewodéw, wtyczek i obudéw! Uszkodzone czgéci nalezy
wymienic.

* Tor wyscigowy nie jest przeznaczony do zabawy na powietrzu lub
w wilgotnych pomieszczeniach! Nalezy unika¢ kontaktu z substan-
cjami ciektymi.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotow na to-
rze celem uniknigcia zwarcia.Nie nalezy umieszczac toru w poblizu
fatwo uszkadzalnych przedmiotéw, poniewaz pod wptywem dziata-
nia sity odsrodkowej wyrzucone z toru pojazdy moga spowodowac
ich uszkodzenie.

* Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka! Do czysz-
czenia nalezy uzywaé wilgotnych chusteczek, nie nalezy uzywac
zadnych rozpuszczalnikéw i $rodkéw chemicznych. W przypadku
nieuzytkowania toru nalezy go przechowywac najlepiej w oryginal-
nym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.

* Torem wyscigowym nie nalezy bawi¢ sig na wysokosci twarzy lub
oczu ze wzgledu na niebezpieczeristwo zranienia przez pod wpty-
wem dziafania sity od$rodkowej wyrzucone z toru pojazdy.

Zawartos¢ opakowania

1 Carrera DIGITAL 124/132 Szyna przytaczeniowa z Black Box
1 Koricéwka prawa strona
1 Korcéwka lewa strona
8 Blokady toréw
Instrukcja obstugi

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.
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Wazna wskazowka

Bariery ochronne i podp

z s
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Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze Carrera Exclusiv/Evolution (sys-
tem analogowy) i Carrera DIGITAL 124/132 (system cyfrowy) to dwa
oddzielne, zupetnie niezalezne systemy. Jednoznacznie zwracamy
uwage na fakt, ze przy montazu toru nalezy rozdzieli¢ oba systemy,
to znaczy, ze nie wolno dopuscic¢ do tego, aby szyna przytaczeniowa
typu Exclusiv/Evolution znajdowata si¢ jednocze$nie z szyng przy-
faczeniowg wraz z Black Box typu Carrera DIGITAL 124/132 na
jednym torze. Nalezy na to zwréci¢ uwage rowniez wtedy, gdy tylko
jedna z obu szyn przytaczeniowych (albo szyna przytaczeniowa
typu Exclusiv/Evolution albo szyna przytaczeniowa typu Carrera
DIGITAL 124/132 wraz z Black Box ) jest podtgczona do pradu.
Ponadto nie wolno montowa¢ innych elementéw typu Carrera
DIGITAL 124/132 (zwrotnice, elektroniczny licznik okrazen, Pit Stop)
do toru typu Exclusiv/Evolution, to znaczy uzytkowa¢ w systemie
analogowym. Przy nieprzestrzeganiu powyzszych wskazowek
nie mozna wykluczyé, ze czesci Carrery DIGITAL 124/132 ulegna
uszkodzeniu. W takim przypadku nie bedzie mozna skorzysta¢ z
prawa gwarancji.

Instru cjam : |

E1 &

© Bariery ochronne: Umieszczenie zamocowan barier ochron-
nych nastepuje poprzez ich umocowanie na krawedzi toru.

@ + © Podparcie podwyzszonych odcinkéw toru: Géwki prze-
gubdw kulowych z zgbem do wcidnigcia wsunaé w odpowiednie,
przeznaczone do tego celu zamocowanie znajdujace sie na spodzie
toru. Podpory mozna przedtuzy¢ przy pomocy podpdr posrednich.
Istnieje mozliwos$¢ przymocowania podpdr $rubami. (Srub nie dofa-
czono do zestawu).

O Podparcie ostrych zakretéw: Do podparcia ostrych zakretéw
dotaczono do zestawu podpory skosne odpowiedniej dtugosci.
Podpory, ktérych diugosci nie mozna regulowaé, nalezy stosowaé
do podparcia poczatkdw i koricéw zakretéw. Gtéwki podpér wsunaé
do odpowiednich, przeznaczonych do tego celu okragtych zamoco-
wan znajdujacych sie na spodzie toru.

Podtacze do pradu

@ ®
b@ @

ﬁ H
© + O + © Przed montazem wsunaé zacisk faczeniowy w szyne
zgodnie z ilustracjg nr €. Na réwnym podiozu potaczyé szyny.
Zaciskitaczeniowe porusza¢ w kierunku oznaczonym strzatkg zgod-
nie z ilustracjg nr 6 az do momentu ustyszenia dzwieku oznacza-
jacego wzebienie zapadki. Zaciski taczeniowe mozna wtozy¢ réw-

niez pézniej. Rozluznienie zaciskéw taczeniowych jest mozliwe w
obu kierunkach poprzez przycisnigcie koricowki zacisku (ilustracja
).

nr

@ Zamocowanie: Do zamocowania elementow toru na plycie sto-
suje sie elementy taczace (Nr 85209) (nie dotaczone do zestawu).

Wskazoéwka: Wyktadzina podtogowa nie nadaje sie jako podktad
dla toru ze wzgledu na jego natadowanie statyczne i tatwopalno$é.

© Wtyczke transformatora przytgczy¢ do Black Box

Wskazéwka: Aby uniknaé zwar¢ i porazenia pragdem nie wolno
taczy¢ toru z innymi urzadzeniami elektrycznymi, gniazdkami, ka-
blami i innymi przedmiotami nie nalezgcymi do zestawu. Tor wysci-
gowy typu Carrera DIGITAL 132 funkcjonuje bez zaktdcen tylko z
oryginalnym transformatorem typu Carrera DIGITAL 132.

Interfejs komputera (PC UNIT) moze by¢ uzytkowany wytacznie z
oryginalnym interfejsem Carrera.




Moduty wyscigow

Modut treningu

1. Wiaczy¢ Black Box (ON-OFF).

2. Po uptywie okoto 1 sekundy stale $wieci sig $rodkowa dioda LED
i rozbrzmiewa krétki sygnat akustyczny.

3. Umiescic¢ pojazd/y na szynie przytaczeniowej.

4. Przy module treningu tor jest otwarty dla ruchu bez sygnatu lam-
py startowej i mozna natychmiast startowac.

Modut wyscigowy

1. Wiaczy¢ Black Box (ON-OFF).

2. Po uptywie okoto 1 sekundy stale $wieci sig $rodkowa dioda LED
i rozbrzmiewa krétki sygnat akustyczny.

3. Nacisna¢ wiacznik startowy az do momentu, w ktérym zaswieca
sie wszystkie diody LED.

4. Unies$¢ pojazd/y na szynie przytaczeniowej.

5. Ponownie nacisna¢ wiacznik startowy-zostaje zainicjowana fre-
kwencja startowa, diody LED $wiecg sig i rozbrzmiewajg sygnaty
akustyczne.

6. Po uptywie fazy startowej ($wiecq sie pojedyncze diody LED) tor
jest otwarty dla ruchu.

7. Nieudany start: jezeli podczas fazy startowej zostanie uruchomio-
ny reczny regulator predko$ci jednego z pojazdéw, wtedy zostanie
to ocenione jako nieudany start. Pojazd, ktdry jest przyczyna nie-
udanego startu porusza sig nieco do przodu i miga dioda LED tego
pojazdu / recznego regulatora predkosci. Tor nie zostanie otwarty
dla ruchu i dlatego nalezy powtérzy¢ start.

nserwacja i pielegnhacja

W celu zapewnienia niezaktéconej funkcjonalnodci toru wyscigowe-
go nalezy regularnie czy$ci¢ wszystkie czgsci toru. Przedtem nalezy
wyja¢ wtyczke z gniazdka.

© Trasa wyscigu: powierzchnie toru i $rodkowy rowek obwodowy
oczysci¢ przy pomocy suchej chusteczki. Do czyszczenia nie uzy-
wac¢ zadnych rozpuszczalnikéw i $rodkéw chemicznych.

W przypadku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywa¢ naj-
lepiej w oryginalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed
zakurzeniem.

Usuwanie usterek

Technika jazdy

Usuwanie usterek

W przypadku zaktécen funkcjonowania nalezy sprawdzi¢:

* Czy przytaczenia do sieci sg prawidtowe?

* Czy transformator i reczny regulator predkosci sg prawidtowo
podtgczone?

* Czy facza szyn funkcjonujg bez zarzutu?

* Czy tor i $rodkowy rowek obwodowy sg czyste i czy nie lezg na
nich jakie$ przedmioty?

* Czy szczotki stykowe nie sg uszkodzone i majg kontakt z szynami?
* Czy pojazdy sa prawidtowo zakodowane na odpowiedni reczny
regulator predkosci ?

* W przypadku zwarcia przeptyw pradu zostaje automatycznie prze-
rwany na okoto 5 sekund na co wskazujg sygnaty akustyczne. Czy
pojazdy stojg na torze w kierunku jazdy?

* W przypadku niefunkcjonowania nalezy zmieni¢ pozycje wiaczni-
ka kierunku jazdy znajdujacego sie na spodzie pojazdu.

Wskazowka:

Podczas zabawy drobne elementy pojazdu, jak np. spojler Iub lu-
sterko, ktdre ze wzgledu na wiernos¢ z oryginatem muszg by¢ imito-
wane, moga sie ewentualnie odtaczy¢ od pojazdu. Aby tego unikngé
maja Paristwo mozliwo$¢ ich usuniecia przed uzytkowaniem toru.

Wszystkie czedci zamienne typu Carrera sg dostgpne w sklepie
internetowym: www.carrera-toys.com

Dostawy realizowane sg wytacznie na terenie Niemiec, Austrii,
Holandii, Belgii i Luksemburga.

Dane techniczne

Napiecie wyjsciowe - Transformator

@ 14,8V —— 518 VA
18V =—— 54 VA

cce@®®

H

Ten produkt jest oznaczony symbolem oznaczajacym selektywne
usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To
oznacza, ze w celu zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen
$rodowiska produkt ten musi zostac usuniety zgodnie z postanowie-
niami Dyrektywy Unii Europejskiej 2002/96/EC.

Dalsze informacje uzyskaja Paristwo w urzedach lokalnych wzgled-
nie regionalnych.

Produkty elektroniczne wytaczone z procesu selektywnego usuwa-
nia odpadow, ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substancii
oznaczajg niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.
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Vitajte

Budte srde¢ne vitani v time Carreral

Névod na obsluhu obsahuje délezité informacie pre montaz a pre
obsluhu Véasho Black Boxu pre Carrera DIGITAL 124/132 véitane
pripojnej kofajnicky. Starostlivo ho prosim precitajte a potom ho
ulozte.

Pri spétnych otazkach sa prosim obrétte na odbyt alebo navétivte
nadu webovu stranku:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Skontrolujte prosim obsah ohfadne Uplnosti a pripadnych posko-
deni transportom. Obal obsahuje ddlezité informacie a mal by sa
taktiez ulozit.

Zeldme Vam vela radosti s Vasim novym Carrera DIGITAL 124/132
Black Boxom.

Bezpecnostné pokyny

* VAROVANIE! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Prehltnutim ma-
lych dielov hrozi nebezpecenstvo udusenia. Pozor: Po¢as ¢innosti
hrozi nebezpecenstvo zovretia.

* Drahu a vozidl treba pravidelne kontrolovat ohfadne $kod na ve-
deniach, na zastrékach a na puzdrach! Defektné diely vymenit!

* Automobilové zavodna dréha nie je vhodnd na prevadzkovanie
vonku! Nepripustat blizkost tekutin.

* Nepokladat Ziadne kovové diely na drahu, aby sa vyvarovalo skra-
tom. Nepostavit drahu v bezprostrednej blizkosti citlivych predme-
tov, kedZe z drahy vymrétené vozidla mézu sposobit poskodenia.

* Pred Cistenim vytiahnut siefovi zastrcku! Na Cistenie pouzivat
vihkd handru, Ziadne rozpustadla alebo chemikalie. Pri nepouzivani
ulozit dréhu s ochranou proti prachu a v suchu, najlepsie v origi-
nélnom karténe.

* Neprevadzkovat automobilovii zavodnd drahu vo vyske oéi alebo
tvare, kedZe existuje nebezpecenstvo poranenia skrz vymrstené
vozidla.

Zvodidla a podpery
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Dbajte prosim na to, Ze sa u systému Exclusiv/Evolution (analdgovy
systém) a u systému Carrera DIGITAL 124/132 (digitalny systém)
jedna o dva oddelené a kompletne samostatné systémy. Vyslovne
poukazujeme na to, aby sa oba systémy pri stavbe drahy od seba
oddelili, t.j. na jednej drahe sa nesmie nachadzat pripojna kolajnica
od Exclusiv/Evolution spolu s pripojnou kofajnicou véitane Black
Boxu od Carrera DIGITAL 124/132. Ani vtedy nie, ked je iba jedna z
oboch pripojnych kofajnic (pripojna kolajnica Exclusiv/Evolution ale-
bo pripojnd kolajnica Carrera DIGITAL 124/132 v¢itane Black Boxu)
pripojena na zdroj pradu.

Dalej sa nesmd ani vetky ostatné komponenty od Carrera DIGITAL
124/132 (vyhybky, elektronické poéitadlo kol, Pit Stop) zabudovat
do drahy Exclusiv/Evolution, t.j. nesmie sa s nimi hrat v analdgovom
systéme. Pri nedbani na vy$sie uvedené udaje nemozno vylicit,
ze budu komponenty systému Carrera DIGITAL 124/132 zni¢ené. V
tomto pripade nemozno uplatnit Ziadny nérok na zaruku.

Navod nam

© Zvodidla: Pripevnenie drziakov pre zvodidla sa vykona vyklope-
nim na hranu jazdnej drahy.

@ + © Podopretie drahy na estakade:

Zasun(t hlavy gulovych kibov so zéstrénymi ¢apmi do k tomu
uréenych hranatych zachyteni na spodnej strane drahy. Skrz medzi-
kusy mozno podpery zvysit. Priskrutkovanie piat podpier je mozné
(skrutky nie su obsiahnuté v balenti).

@ Podopretie strmych zakrut:

Pre podopretie strmych zakrut st k dispozicii Sikmé podpery v pri-
sludnej dizke. Vyskove neprestavitelné podpery pouzit pre vstupy
a vystupy zo zakrut. Hlavy podpier zastréit do k tomu uréenych
okruhlych zachyteni na spodnej strane dréahy.

cké pripojenie

2 []
@@

@ 5

1 Carrera DIGITAL 124/132 Pripojovacia kolajnica s Black Boxom
1 Koncovy kus vpravo
1 Koncovy kus viavo
8 Zablokovania kusu drahy
Navod na obsluhu

Skontrolujte prosim obsah ohfadne Uplnosti a pripadnych posko-

deni transportom. Obal obsahuje ddlezité informacie a mal by sa
taktiez ulozit.
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© + O + O Pred montézou zastréit spojovacie Klipy do kofajnice
tak, ako to je v obr. € popisané. Zastréit kolajnice na rovnej pod-
lozke do seba. Postvat spojovacie klipy v smere $ipky podla obr.
@ az po podutelné zaklapnutie. Spojovaci Klip mozno aj dodatoéne

zastréit. Uvolnenie spojovacich Klipov je v oboch smeroch mozné
jednoduchym stlagenim zvieracieho vystupku (vid obr. €).

@ Upevnenie: Pre fixéciu kusov drahy na doske sa pouzivajl
upeviovacie zariadenia pre kusy drahy (€. artiklu 85209) (nie su
obsiahnuté v baleni) .

Pokyn:
Kobercova podlaha nie je vhodnym podkladom pre montaz kvoli
elektrostatickému nabitiu, tvorbe chlpov a fahkej zapalnosti.

© Pripojte zastréku transformatora na Black Box

Pokyn: Pre vyvarovanie sa skratom a elektrickym Uderom, nesmie
byt této hratka spojend s cudzimi elektrickymi pristrojmi, zastré-
kami, kablami alebo inymi predmetmi, ktoré su cudzie voéi tejto
hracke. Automobilova zavodna draha Carrera DIGITAL 132 funguje
bezvadne iba s originalnym transformatorom Carrera DIGITAL 132

Rozhranie pre PC (PC Unit) sa smie prevadzkovat iba v spojeni s
originlnou jednotkou Carrera PC Unit.




Modusy zavodov

Tréningovy modus

1. Zapnite Black Box (ON-OFF)

2. Stredna LEDka zacne po cca 1 sekunde permanentne svietit a
zaznie akusticky signal

3. Uvedte vozidlo/-& do polohy na pripojovacej kofajnici

4.V tréningovom mode je draha uvolnend bez signalu Startovacieho
semaforu;

Startovat mozno okamzite

Zavodny modus

1. Zapnite Black Box (ON-OFF)

2. Stredna LEDka zacne po cca 1 sekunde permanentne svietit a
zaznie akusticky signal

3. Nasledne stisndt $tartovacie tlacidlo, az nez vsetky LEDky svie-
tia

4. Uvedte vozidlo/-& na pripojovacej kolajnici do svojej pozicie

5. Opat stisndt startovacie tlagidlo - zahdji sa Startovacia sekven-
cia,

LEDKy svietia a akustické signdly sa rozozvucia

6. Po uplynuti fazy Startovacich semaforov (LEDky sa jednotlivo
rozsvietia), je zavod uvolneny

7. Nevydareny $tart: Ak sa behom fazy Startovacich semaforov stis-
ne ruény regulator jedného vozidla, potom sa toto hodnoti ako nevy-
dareny Start. Vozidlo, ktoré zapri¢inilo nevydareny tart sa nakratko
rozbehne a LEDka doty¢ného vozidla / ruéného regulatora blikd.
Zévod sa neuvolni a musi byt znova nastartovany.

ba a oSetrovanie

Aby sa zarucila bezchybna funkcia automobilovej zavodnej drahy,
by sa mali véetky Casti zavodnej drahy pravidelne ogistit. Pred Giste-
nim vytiahnut siefovu zastreku.

© Zévodna draha: Povrch jazdnej dréhy a drazky stopy udrzovat
v Cistote suchou handrou. Nepouzivat ziadne rozpustadia alebo
chemikalie. Pri nepouzivani ulozit dréhu s ochranou proti prachu a v
suchu, najlepsie v origindlnom karténe.

Odstranovanie chyb

Technika jazdy

Odstrariovanie chyb:

Pri poruchéch skontrolujte prosim nasleduijtice:

* SU pripoje prudu korektné?

* Je transformator a ru¢ny regulator korektne pripojeny?

* SU spojenia Casti drahy bezchybné?

* Je zavodnd dréha a su drazky stop Cisté a bez cudzich telies?

* SU zberacie kontakty v poriadku a maju kontakt ku kofajniciam
vodiacim prud?

* St vozidla korektne kddované pre prisludny ruény regulator?

* Pri elektrickom skrate sa privod prudu pre drahu automaticky na 5
sekund odopne a toto sa indikuje skrz akustické a optické signaly.

* Stoja vozidid na drahe v smere jazdy? Pri nefunkénosti prepntt
prepina¢ smeru jazdy na spodnej strane vozidla.

Pokyn:

Pri hre sa mdzu malé suciastky vozidiel, ako je spoiler alebo zrkadlo,
ktoré z dovodu vernosti voci originalu mus byt takto napodobneng,
pripadne uvolnit alebo zlomit. Aby sa tomu zabranilo, mate moznost
tieto pred zadiatkom hry skrz odstranenie ochrani.

Vsetky nahradné diely Carrera mozno obdrzat vo Web Shope:
www.carrera-toys.com

Dodévka sa vykondva vyluéne do Nemecka, Rakuska, Nizozemska,
Belgicka a Luxemburku.

Technické udaje

Vystupné napétie - hrackovy transformator
@ 148V —— 518VA

18V =——= 54 VA
e @

A

Tento produkt je opatreny symbolom pre selektivnu likvidaciu elek-
trického vystroja (WEEE). To znamend, Ze tento produkt musf byt
zlikvidovany podra direktivy EU 2002/96/EC, aby boli minimalizova-
né vznikajlice $kody na Zivotnom prostredi.

Dalsie informécie obdrzite u svojho miestneho alebo regiondlneho
Uradu.

Z tohto selektivneho procesu likvidcie vylicené elektronické pro-
dukty, predstavuju kvéli pritomnosti nebezpe€nych substancii, ne-
bezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
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Budte srdecne vitani v tymu Carreral

Névod na obsluhu obsahuje dulezité informace pro montaz a pro
obsluhu Vaseho Black Boxu pro Carrera DIGITAL 124/132 véetné
pipojné kolejnicky. Peclivé ho prosim pifectéte a potom ho ulozte.
Pfi zpétnych dotazech se prosim obratte na odbyt anebo navstivte
nasi webovou stranku:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Zkontrolujte prosim obsah ohledné tplnosti a pfipadnych poskozeni
transportem. Obal obsahuje dtleZité informace a mél by se také
ulozit.

Pifejeme Vam hodné radosti s Vasim novym
Carrera DIGITAL 124/132 Black Boxem.

Bezpecnostni upozorneéni

I
N
<
N

* UPOZORNENI! Neni vhodné pro d&ti mladsi nez 36 mésicd. Ne-
bezpeci ududeni pii pfipadném spolknuti malych soucastek.
Pozor: Pfi pouzivani hrozi nebezpedi skiipnuti.

* Drahu a vozidla je nutno pravidelné kontrolovat ohledné $kod na
vedenich, na zastrékach a na pouzdrech! Defektni dily vyménit!

* Automobilova zavodni drdha neni vhodnd pro provozovani venku!
Nepfipoustét blizkost tekutin.

* Nepokladat zadné kovové dily na drahu, aby se vyvarovalo zkra-
tim. Nepostavit drahu v bezprostfedni blizkosti citlivych pfedmétd,
jelikoz z drahy vymrsténa vozidla mohou zpisobit poskozeni.

¢ Pied ¢isténim vytdhnout sifovou zastréku! Na isténi pouzivat
vihky hadr, Zadna rozpoustédla anebo chemikalie. Pfi nepouZzivani
ulozit drahu s ochranou proti prachu a v suchu, nejlépe v origindinim
kartonu.

* Neprovozovat automobilovou zavodni dréhu ve vysce oéi anebo
tvére, jelikoz existuje nebezpe¢i poranéni skrz vymrsténd vozidla.

Obsah baleni

Svodidla a podpé

EXCLUSIV

EVOLUTION Carrera DIGITAL 124/132

DIGITAL124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
L
===== 0

Dbejte prosim na to, Ze se u systému Exclusiv/Evolution (analogovy
systém) a u systému Carrera DIGITAL 124/132 (digitalni systém)
jedna o dva oddélené a kompletné samostatni systémy. Vyslovné
poukazujeme na to, aby se oba systémy pfi stavbe drahy od sebe
oddélily, t.j. na jedné draze se nesmi nachdzet pfipojna kolejnice od
Exclusiv/Evolution spolu s pfipojnou kolejnici véetné Black Boxu od
Carrera DIGITAL 124/132. Ani tehdy ne, kdyZ je pouze jedna z obou
pipojnych kolejnic (pfipojna kolejnice Exclusiv/Evolution anebo pfi-
pojna kolejnice Carrera DIGITAL 124/132 véetné Black Boxu) pfipo-
jena na zdroj proudu.

Déle se nesmi ani vSechny ostatni komponenty od Carrera
DIGITAL 124/132 (vyhybky, elektronické pocitadlo kol, Pit Stop)
zabudovat do drahy Exclusiv/Evolution, t.j. nesmi se s nimi hrat v
analogovém systému. Pfi nedbani na vySe uvedené Udaje nelze
vylougit, Ze budou komponenty systému Carrera DIGITAL 124/132
zni¢ené. V tomto pfipadé nelze uplatnit Zadny narok na zaruku.

Navod nam

© Svodidla: Pfipevnéni drzaki pro svodidla se provadi vyklope-
nim na hranu jizdni drahy.

@ + © Podepreni drahy na estakadé: Zasunout hlavy kulovych
kloubu se z&strénymi ¢epy do k tomu uréenych hranatych zachyceni
na spodni strané drahy. Skrz mezikusy Ize podpéry zvysit. Pfisrou-
bovani pat podpér je mozné (Srouby nejsou obsazeny v baleni).

@ Podepfeni strmych zatagek:

Pro podepfeni strmych zataéek jsou k dispozici $ikmé podpéry v
pfislusné délce. VySkové nepfestavitelné podpéry pouzit pro vstupy
a vystupy ze zatacek. Hlavy podpér zastréit do k tomu uréenych
okrouhlych zachyceni na spodni strané drahy.

@EQ

PG

1 Carrera DIGITAL 124/132 Pfipojovaci kolejnice s Black Boxem
1 Koncovy kus vpravo
1 Koncovy kus vievo
8 Zablokovani kusu drhy
Navod na obsluhu

Zkontrolujte prosim obsah ohledné plnosti a pfipadnych poskozeni

transportem. Obal obsahuje duleZité informace a mél by se také
uloZit.
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© + O + © Pred montézi zastréit spojovaci Klipy do kolejnice tak,
jak to je v obr. @ popsané. Zastréit kolejnice na rovné podiozce
do sebe. Posouvat spojovaci klipy ve sméru Sipky podle obr. @
aZ po slysitelné zaklapnuti. Spojovaci klip Ize i dodate¢né zastréit.

Uvolnéni spojovacich Klipli je v obou smérech mozné jednoduchym
stlagenim sviraciho vystupku (viz obr. €).

@ Upevnéni: Pro fixaci kusti dréhy na desce se pouZivaji upev-
fovaci zafizeni pro kusy drahy (€. artiklu 85209) (nejsou obsazené
v baleni).

Pokyn:
Kobercova podlaha neni vhodnym podkladem pro montéz kvdli
elektrostatickému nabiti, tvorbé chlup a snadné zépalnosti.

© Pripojte zastréku transformatoru na Black Box

Pokyn: Pro vyvarovani se zkratm a elektrickym tderim, nesmi
byt tato hracka spojena s cizimi elektrickymi pfistroji, zastrckami,
kabely anebo jinymi pfedméty, které jsou vici této hracce cizi. Au-
tomobilova z4vodni draha Carrera DIGITAL 132 funguje bezvadné
pouze s originalnim transformatorem Carrera DIGITAL 132.

Rozhrani pro PC (PC Unit) se smi provozovat pouze ve spojeni s
origindini jednotkou Carrera PC Unit.




Modusy zavodu

Tréninkovy modus

1. Zapnéte Black Box (ON-OFF)

2. Stfedni LEDka za¢ne po cca 1 vtefiné permanentné svitit a zazni
akusticky signal

3. Uvedte vozidlo/-a do polohy na pfipojovaci kolejnici

4.V tréninkovém modu je draha uvolnéna bez signalu startovaciho
semaforu; startovat Ize okamzité

Zavodni modus

1. Zapnéte Black Box (ON-OFF)

2. Stfedni LEDka za¢ne po cca 1 vtefiné permanentné svitit a zazni
akusticky signal

3. Nésledné stisknout startovaci tlacitko, az nez vSechny LEDky
sviti

4. Uvedte vozidlo/-a na pfipojovaci kolejnici do své pozice

5. Opét stisknout startovaci tlacitko - zahdji se startovaci sekven-
ce,

LEDky sviti a akustické signaly se rozezni

6. Po uplynuti féze startovacich semaford (LEDky se jednotlivé roz-
sviti), je zavod uvolnény

7. Nevydareny start: Kdyz sa béhem faze startovacich semaford
stiskne ruéni regulétor jednoho vozidla, potom se toto hodnoti jako
nevydareny start. Vozidlo, které zapficinilo nevydareny start se krat-
ce rozbéhne a LEDka dotyéného vozidla / ruéniho regulétoru blika.
Zavod se neuvolni a musi byt znovu nastartovany.

a a oSetfovani

Aby se zarucila bezvadna funkce automobilové zavodni drahy, by se
mély vSechny ¢asti zavodni drahy pravidelné oistit. Pfed Cisténim
vytahnout sitovou zastrcku.

@ Zavodni draha: Povrch jizdni dréhy a drézky stopy udrzovat
v Cistoté suchym hadrem. NepouZivat Zadna rozpoustédia anebo
chemikdlie. Pfi nepouzivani ulozit drahu s ochranou proti prachu a v
suchu, nejlépe v origindlnim karténu.

Odstranovani chyb

Technika jizdy

Odstrarovani chyb:

Pfi poruchéch zkontrolujte prosim nésledujici:

* Jsou pfipoje proudu korektni?

* Je transformator a ru¢ni regulator korektné pfipojeny?

* Jsou spojeni ¢asti drahy bezvadna?

* Je zavodni draha a jsou drazky stop Cisté a prosté cizich téles?

e Jsou sbéraci kontakty v pofadku a maji kontakt ke kolejnicim
vedoucim proud?

* Jsou vozidla korektné kddovana pro pfisludny ruéni regulator?

* Pri elektrickém zkratu se pfivod proudu pro dréhu automaticky na
5 vtefin odepne a toto se indikuje skrz akustické a optické signdly.
« Stoji vozidla na dréze ve sméru jizdy? PFi nefunkénosti pfepnout
pfepina¢ sméru jizdy na spodni strané vozidla.

Pokyn:

Pfi hfe se mohou malé soucastky vozidel, jako je spoiler anebo
zrcétko, které z divodu vérnosti vici originalu musi byt takto na-
podobnéné, pfipadné uvolnit anebo zlomit. Aby se tomu zabranilo,
mate moznost tyto pfed zaCatkem hry skrze odstranéni ochranit.

V8echny néhradni dily Carrera Ize obdrZet ve Web Shopu:
www.carrera-toys.com

Dodévka se provadi vyluéné do Némecka, Rakouska, Nizozemi,
Belgie a Luxemburku.

Technické udaje

Vystupni napéti - hrackovy transformétor

@ 148V —— 518VA
18V —— 54 VA

e @

B

Tento vyrobek je opatfen symbolem pro tfidénou likvidaci elektrické-
ho a elektronického odpadu (WEEE). To znamen4, Ze se tento vy-
robek musi likvidovat v soulade s smérnici EU 2002/96/EC, aby se
minimalizovaly vzniklé Skody na Zivotnim prostiedi. Dalsi informace
ziskate u svého mistniho nebo regiondlniho Ufadu. Elektrické a
elektronické vyrobky vyfazené z tohoto tfidéného procesu likvidace
odpadu pfedstavuii kvl pfitomnosti nebezpeénych latek nebezpedi
pro Zivotni prostfedi a zdravi.
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Hdobpe gownwu

[o6pe mownwm npu ot6opa Carrera!

PbKkoBoaCTBOTO 3a paboTta chabpxa BaxHa MHOOPMAUMA 32 KOH-
CTpyKUMATa 1 obenyxsaHeto Ha Bawwua Carrera DIGITAL 124/132
Black Box Bkn. npucbeauHuTenHara wiHa. Mona npoyetere BHM-
MaTesnHo PbKOBOLCTBOTO U FO CbXpaHABaliTe.

3a BbnpocK ce 06bPHETE KbM HalLWA OTAEN Npoaax6u unm nocete-
Te HallaTa UHTEpPHeT CTpaHmLa:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Mons, npoBepeTe CbABPKAHMETO 3a MLIHOTA 1 €BEHTYaIHM TPaHC-
nopTHu mospeaun. OnakoBkata CbAbpXa BaxHa WH OPMALMA W
CbLUO TPABBA Aa ce 3anasu.

Kenaem Bu npuATHO 3aHUmaHue ¢ Bawwa HoB
Carrera DIGITAL 124/132 Black Box.

YKa3aHuA 3a 6e3onacHocCT

* BHUMAHME! MMponykTsT He e noaxodAw 3a feua nod 36 me-
cetla. OnacHoCT OT 3afiaBfHe Mpu NOrMblUaHe Ha Manku YacTiLy.
BHMMaHKe: onacHoCT OT npuiMnBaHe npu ynotpeda

* [ncTata 1 aBToMo6MNNTE TpABBA PENOBHO fia Ce NPpoBEpABaAT 3a
noepeau Ha kabenuTe, wekepute u Kopnycure! [edekTHute yactm
1a Ce CMeHAT.

* CbCcTe3atenHara nucTa 3a asToMobunu He e NoaxodALua 3a yno-
Tpeba Ha OTKpUTO MM B MOKpu nomelueHnal OpbxTe naneye ot
TEYHOCTH.

* He nocrassiite MeTanHm yactv BbPXY nucTara, 3a Aa usberHete
KbCO CbeanHeHue. He I/IHCTaI'IVIpaVITe nucrata B HenocpencTeeHa
61130CT A0 YYBCTBUTENHW MpeameTy, Thil KaTo U3XBbpYaLLMTE OT
nucTaTa aBToMobunM Morar fia npeaunasuKkarT nospeau.

* Mpean nounctBaHe uambpnanTe Luencena ot koHtaktal 3a no-
UMCTBAHE M3ron3gaiite BaxHa Kbpra, He uanonsgaiite paspeam-
TeNM UK Xumukanu. Korato He A 13nonasare, CbXpaHaBaiite nuc-
TaTa 3aluTeHa OT pax 1 Ha CyXo MACTO, Hai-Ao6pe B OpUriHanH1aA
KalLLIOH.

*He paﬁoTeTe CbC CbCTe3aTenHara nucTa 3a asToMobunu Ha Bu-
COuMHaTa Ha NIULETO UK OUNTE, ThiA KaTo ChblLiecTByBa OMacHOCT OT
HapaHABaHe nopaaun 13xebpyaHe Ha asTomobunure.

C'b.ﬂ'bp)'KaHMe Ha onaKoBKaTa

p—
G v

1 Carrera DIGITAL 124/132 CebpaBata penca ¢ Black Box
1 HakpaitHuk otoAcHo
1 HakpaitHuk otnsaBo
8 Bnoku1poBku Ha nucTata
PKoBoncTBO 3a 06CnyxXBaHe

Mons, npoBepeTe CbABPKAHMETO 3a MLIHOTA M EBEHTYaIHM TPaHC-
noptHn nospeau. OnakoBkata CbObpXa BaxHa WHHOpMaUWs K
CbLUO TPABBA Aa ce 3anasu.

32

BanHoO yKasaHue

Boaewiu nnaHKU U onopu

EXCLUSIV
EVOLUTION

EXCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
E= éﬁ_gﬁ_g- z’%
_a - oy

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, Ye Exclusiv/Evolution (aHanorosa cuc-
Tema) u Carrera DIGITAL 124/132 (umdpoBa cuctema) ca ase OT-
AENHY 1 HarmbHO CaMOCTOATENHM cucTemu. Obpbluame cneumnanHo
BHMMaHWe Ha ToBa, Ye MV MOHTaXa Ha nuctata ABeTe CUCTEMM
TpABBa a Ce OTAENAT, T. e. CBbp3BaLLaTa WiHa Ha Exclusiv/Evolution
He 61Ba [a ce HamMpa CbC CBbp3BalLaTa WHa, BkN. Black Box Ha
Carrera DIGITAL 124/132 Ha enHo u cblwo Tpace. Hopu v Torasa,
KoraTo efjHa OT fiBeTe CBbP3BALLY LMHK (CBbP3BaLUA WiHa Exclusiv/
Evolution unu cebpssawa wuHa Carrera DIGITAL 124/132, Bk
Black Box) e cBbp3BaHa KbM efeKTpO3axpaHBaHETO.

ChlUo TaKa BCUYKW ocTaHann komnoHeHT Ha Carrera DIGITAL
124/132 (cTpenku, enekTpoHeH 6poay Ha obukonkuTe, Pit Stop) He
6vBa na ce MoHTMpar Ha nucta Exclusiv/Evolution, T. e. pa pabotat
aHanoroso. Mpu HecnasBaHe Ha ropHUTe JaHHU He € U3KMIOYEHO
komnoHeHTuTe Ha Carrera DIGITAL 124/132 pa ce paspywar. B Ta-
KbB Crlyyail He MoraT fia Ce NMpeAABABAT rapaHLIMOHHI MPETEHLIMN.

YnbTBaHe 3a MOHTaM

© Bogewwm nnaxku: [bpxayuTe Ha BOOELUMTE NNaHKM Ce MOHTH-
par ypes BauraHe BbPXy pbba Ha nucTata 3a [BUXKEHME.

@ + © CnyckaHe oT BUCOKO: Bkapalite rnasuTe Ha cauMeHuTe
LIAPHUPK C BTYNKUTE B NPEABUOEHNUTE 3a LieNTa brioBu OTBOPU OT
AOMHaTa cTpaHa Ha nuctara. Onopute morar fa ce BOWrHar ¢ mo-
MOLUTa Ha MEXAMHHM deTarnu. OnopHUTE KpaueTa MoXar na ce
3aBWAT (60NTOBETE HE Ca BKMKOUYEHW B JOCTABKATA).

O CnyckaHe OT CTPLMHY 3aBOM:

3a cnycKaHeTo Ha CTPBMHUTE 3aBOW MMa Haslu4HW OTBECHM ONopH
B CHOTBETHOTO TMONoXeHue. Vianonsgaiite Heperynupyemute Ha
BUCOUMHA OMOpY 3a BXOAA W M3xofa Ha 3aBoA. BkapaiiTe rnasute
Ha oropuTe B MpedBuaeHuTe 3a Lenta 06iu OTBOpU OT HonHaTa
CTpaHa nucrara.

EHEKTle-IeCKO CBbp3BaHe

© + O + © TMpenn MoHTaxa BKapalite CBLP3BALUMTE CKOBU B
WKHaTa, KakTo e ommcaHo BbB dur. . CrnobeTe WiHmTe B‘axy

paBHa ocHoBa. [BxeTe CBbP3BALLMTE CKOBM ChrnacHo ur. B
NoCcoKa Ha CTpenkara, [oKaTo YyeTe LpakBaHe. CBLpSBaLLlaTa CKO-
6a MoXe fa ce Bkapa [OMbIHUTENHO. OtnenAHeTo Ha CBbp3BaLLUTE
CKOBY € Bb3MOXHO B [IBETE MOCOKM MPOCTO YPes HaTUCKaHe Hanony

(v pur. €).

O 3akpensaHe: 3a 3akpensaHe Ha YacTuTe OT MUCTaTa BbPXY
e[Ha NMOCKOCT Ce 13MON3BaT KPENEXHUTE ENEMEHTX 3a YacTUTE OT
nuctata (apt. Ne 85209) (He ce CbObpXar B ONakoBKara).

YkasaHue:

MokeTBT He € NoAXOAALLA MOHTa)XXHA OCHOBA NMOPaAK 3apexaaHeTo
CBC CTAaTUYHO ENEKTPMYECTBO, 0Bpa3yBaHETO Ha BNACMHKN U nec-
HOTO Bb3NNamMeHABaHe.

@ Csupxere wWekepa Ha TpaHcdopmartopa kbm Black Box

YkasaHue: 3a fa ce u3berHat KbCu CbeANHEHUA 1 TOKOBY yaapw,
urpaukata He 6vBa fa 6bae CBbP3BaHA C YYXON ENEeKTPUYECKN
ypeau, Lekepu, kabenn unn Opyri BbHILHK 3a uUrpavkata npeg-
meTu. ABTOMOGUNHaTa cbeTesatenHa nucta Carrera DIGITAL 132
(yHKLMOHMPa 6e3ynpeyHo camo C OpuriHaneH TpaHchopmarop
Carrera DIGITAL 132.

KomntotbpHuat nHtepdeiic (PC Unit) moxe aa pabotu camo ¢ opu-
ruHaneH Carrera PC Unit.




CbcTesaTenHU peXxumu

TpeHNPOBBYEH PeXum

1. Bkntouete Black Box (ON-OFF)

2. CpepHuar caetopumon LED cseTsa cnen okono 1 cekyHoa nocto-
AIHHO U Ce YyBa KpaTbK 3BYKOB CUrHan

3. Mocrasete aBTOMOGUNa/MTE BLPXY CBbP3BALLATA WMHA

4. B TpeHMpoBbUEH pexuM nuctaTta e paspelleHa 6e3 crapTo
CBETNIMHEH CUTHa; MOXe f1a ce CTapTipa BeHara

CbeTesaTeneH pexum

1. Bkntouete Black Box (ON-OFF)

2. Cpennuat caeTonmon LED ceeTu cneq okono 1 cekyHaa nocto-
fAIHHO U Ce YyBa KpaTbK 3BYKOB CUrHan

3. Cnen TOBa HaTMCHETE KOMYETO 3a CTapT, A0KATO CBETHAT BCUUKM
csetoanonn LED

4. TocTaBeTe aBTOMOGUNA/MTE BbPXY CBbP3BALLATA LUMHA

5. HaticHeTe 0THOBO KONYETO 3a CTapT — CTapThT Ce Cbrnacysa,
csetoanonmte LED cBETAT 1 Ce uyBaT 3BYKOBY CUTHaNM

6. Cnen ustuaHe Ha (asata Ha ctapToBata CBETIMHA (CBETOOM-
opvte LED CBETAT NOOTAENHO) CbCTE3aHNETO € PaspeLleHo

7. anctapt: Ako no Bpeme Ha hasara Ha cTapToBaTa CBETNMHA Ce
3a[ieiicTBa PbUHUAT perynatop Ha asTomobuna, ToBa ce cuuTa 3a
ancrapt. ABTOMOBUNBT, NpUuMHAN danctapTa, Tpbrea 3a KpaTko
1 ceeTopmonbT LED Ha CboTBETHWA aBTOMOGUN/pBYEH perynatop
mura. CbCTe3aHneTo He ce padpeluasa v TpAbBa na ce ctaptipa
HaHOBO.

PeMOHT U noaapbHKa

3a pa ce rapaHTupa 6esynpeyra hyHKLMA Ha CbCTe3aTenHara nuc-
Ta 3a aBTOMO6I/IJ'II/I, BCWMYKM 4aCTW Ha CbCTe3aTenHara nucra TpﬂﬁBa
penoBHo Aa ce noyucTsar. [Mpean NouMcTBaHe U3KMKUBaiiTe Len-
cena.

© CrcresatenHa oTceyka: MouvcTeTe NOBLPXHOCTTA Ha MCTaTa
3a JIBIKEHME 1 yNeuTe Ha NNaTHoTO CbC Cyxa Kbpra. 3a nouncTsa-
He He 13Mon3BaiiTe pasTBOPUTENN UMK XUMUKANK. AKO HE M3nons-
BaTe MucTaTa, Al CbXpaHABAATe 3aLUMTEHa OT Npax i Ha CyX0 MACTO,
Halt-0obpe B OPUrMHANHNA KaLLOH.

o CTpaHABaHe Ha noBpeAu

TexHUKa Ha KapaHe

OtcTpaHABaHe Ha noBpeau:

Mpy HeN3NpaBHOCTY NPOBEpeTE CNEAHOTO:

* [paBunHO Ni e enekTPUYECKOTO CBbP3BaHe?

* [TpaBunHo nu ca CBpPb3aHN TPRHCHOPMATOPLT U PLUHUAT perynatop?
* Besynpeyn nu ca Bpb3kuTe Ha nuctata?

* CbCTesarenHara nucTa 1 yneuTe Ha nnaTHOTO YMCTU W CBOBOAHM
N1 ca ot Yyxan Tena?

* Mb3raunTe Hapen Nk ca 1 MaT i KOHTaKT ¢ pencara, No KOATO
Teye ToK?

* ABTOMOBMANTE MPABUIHO MK Ca KOOMPAHM 33 CbOTBETHMA PbUeH
perynatop?

* Mpy eneKTpUYEcKO KbCO CbEANHEHME eNeKTPO3axpaHBaHETO Ha
nucTarTa ce u3K/toyBa aBTOMaTMYHO 3a OKOMO 5 CeKyHAu 1 ce oro-
BECTABA UPE3 3BYKOBM W 3PUTENHM CUTHATN.

* ABTOMOBMNMTE B NOCOKA Ha [BWKEHMETO N Ca BbpXy nuctata?
Mpu HedYHKLIMOHMPaHe NPEBKMHOYETE KNoua 3a Nocokara Ha AsK-
XX€eHWe OT JoNHaTa CTpaHa Ha aBTomobuna.

3abenexka:

Mo Bpeme Ha urpa opebHuUTe YacTu Ha asTomobuna Kato cronnep
1N ornenano, KOUTo 3a Aa NpunuJar Ha OpuruHanHuTe, TpA6ea Aa
Ce HanpaBAT HaHOBO, MOraT eBEHTyarnHo a Ce OTOENAT UK CUyNAT.
3a na ce usberHe ToBa, MMaTe BL3MOXHOCT fia v 3anasuTe, Kato
TV MaxHeTe Mpeam 3anoyBaHe Ha urpata.

Bewnukn pesepehn yactn ot Carrera moratT fa Ce 3aKymAT OT
Web Shop Ha: www.carrera-toys.com

[octaBka camo B lepmanua, Asctpusa, Xonawawa, Benrua n
Trokcembypr.

TexHU4YeCcKU AaHHHU

N3xomsAlwo HanpexeHue - TpaHchopMarop 3a Urpavku
@ 14,8V —— 51,8 VA

18V —— 54 VA
(3 @ (S

Toaun NPOAYKT € 03HAYEeH CbC CMMBONA 3a PA3HENHO U3XBLPNAHE
Ha oTnapbLy Kato enektpudyecko obopynsaHe (WEEE). Tosa os-
Hauaga, ye TpAbBa fa ce TpeTMpa B CboTBETCTBME C [IUpekTBaTa
Ha Esponelicku cbros C 2002/96/EC, 3a na ce cenat io MUHAMYM
BpenuTe 3a oKonHata cpeaa. Moseye MHGOPMALVA Le nonyunTe B
KOMMETEHTHUTE MECTHI CYX6u. ENeKTpoHHN npomyKTK, 3kmtoue-
HM OT TO3M METO Ha Pa3AeNHoO TpeTMpaHe Ha OTMafbLuTe Nopaau
MPUCBCTBUETO Ha OMACHM BELUECTBA, NPeCTaBnABaT OMacHoCT 3a
OKOMHaTa cpefa 1 3a 3apaseTo.
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KaAwg QAOaTe

Kahag AAGare atnv opdidor Tng Carreral

O1 03nyieg XeIPIOHOU TIEPIEXOUV ONUAVTIKES TTANPOGOPIES OXETIKA pE
TN OUVOPHOAOYNON Kol Tov Xelpiopo Tou Carrera DIGITAL 124/132
Black Box padi pe paya olvdeong. MopokahoUpe SiaBdaTe mpooe-
KTIKG TIC 0dnyieq Kou 0T oUVEXEI GUAGETE TIC.

Edwv £xeTe epwTmoelg, Mopakahoupe Vo omeubuveeite aTov EUmopo
00 1} emokedBeite TNV 10TO0ENDN POIG:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

MopakohoUpe eNEYETE TO TIEPIEXOHEVO TNG OUCKEUNDIOG YIOk TTAN-
POTNTA KOt EVOEXOPEVES NUIEC OO TN PETAPOPK. ZTr OUCKEUDIIOK
TiepINpBAvVOVTaI oNpAVTIKEG TIANpodopieg kan Ba Tpérel va du-
AGOOETOI KO QUTH).

T0¢ eUXOUOOTE KOAY) OIOKEDOON pE TO VED 0O OUOTNHO
Carrera DIGITAL 124/132 Black Box.

Odnyieg aodpaAeiaxg

* MPOEIAOMOIHEZH! AkoréMnAo yior oudick K&Tw TV 36 Pnvev.
Kivduvog aohudiog AOyw HIKPOV OVTIKEILEVWY TTOU ropolv Vo
karomweouv. Mpoooyr: Kivduvog MooiuaTog K&TIOIoU UEPOUG Tou
OWUOTOG TTIOU OTTOPPEE! GO TNV ASITOUPYiOL.

* ENéyxeTe TOV GUTOKIVNTOOPOMO KO TO! GRUTOKIVNTOL TOKTIKG IOk
(NUIEC OoTax KOAGDIQK, Tox BUCHOTOL KOl Tt KEAUGN! AVTIKOTOOTHOTE
Xohoopéva eEapThpOTOL.

* O autokivnTodpopog dev eivar KATAMNAOG yiot AeiToupyio og
unaifpioug A uypoug xwpoug! Mnv mAnaiddeTe oTo Touyvidl uypa.

* Mnv Tomo@eTeite PETOMNIKG QVTIKEIIEVOL ETTAVG OTOV QUTOKIVATO-
OPOpI0, TIPOKEIPEVOU VOr omopUYETE TO EVOEXOHEVO BPOKUKUKAGHO-
T0¢. Mnv TOmMOBETEITE TOV QUTOKIVATOSPOUO KOVTA OF guaionTor
ovTIKeipeve, adou undpxel kivduvog TpokAnong {nUIGV omod To
EKTOZEUOHEVOX UTOKIVNTOK.

* Mpiv omod Tov KaBapIod amoouvdEaTe To BUoN Tou peupoTog!
XpnoiporoinaTe yio Tov KaBoipiopd Evax uypd Tawi, dMG pnv xpn-
aiporoigite KBOAOU XnpIKG 1} SIXAUTIKG péoar. OTav dev Xpnoipo-
TIOIEITE TOV QUTOKIVNTO3POLIO, GIOBNKEUOTE TOV POPUAYHEVO OTTO
UYPOTia KOl OKOVI, KOG TTPOTIUNGN OTNV UBEVTIKF) CUOKEUTTIOL.

* Mnv TomoBeTeiTe TOV GUTOKIVNTOSPOHO OE ONpEiot TOU BPICKOVTON
0TO UYOC TWV HOTIOV KO TOU TPOoQToU, adou urdpxe!l Kivduvog
TPOUHOTIOPOU o6 ekadevIOVIZOPEVD QUTOKIVATAL.

ZNUAVTIKR UTTOOEIEN
= '

EXCLUSIV ~ EVOLUTION

EXCLUSIV
EVOLUTION

Carrera DIGITAL 124/132

o

"

NMPOCTATEUTIKEG UTTAPEC
KXI BAOEIC

DIGITAL124 DIGITAL132

Carrera DIGITAL 124/132

E e et

EXCLUSIV
EVOLUTION

MopakohoUpe vo AdBeTe umown, 61 To oloTnpa Exclusiv/Evolution
(avahoyiko ouoTnua) kou To olotnpar Carrera DIGITAL 124/132
(wndiokd oloTnua) eivan dUO EeXWPIOTA Ko EVTEAGG aveZdpTnTar
OUOTAUOTO. ZUCTIVOUYE TNV TIPOCOXH 00, WOTE VO GIMOCUVOEETE
Tot GUO OUOTAPOTO KOTG TN ouvapHoAdynaon Tou Siodpopiou, dnA.
Oev EMTPEMETO VO UTTGPXE! KOKio payax OUVOEDNG TOU OUOTAUOTOG
Exclusiv/Evolution padi pe pédyo oUvdeong ko Black Box Tou ouoTh-
porog Carrera DIGITAL 124/132 oty idiat Siaxdpopr). AuTo dev eri-
TPEMETOU OKOUN Kol €8V ouvOEDEl Povo piak aro TiG SUo pdyeg ouv-
deang (pdya ouvdeang Exclusiv/Evolution i pdyat olvdeong Carrera
DIGITAL 124/132 podi pe Black Box) otnv Tpododooian peliporog.
EmmAov, ev emmpéneTan var TomoBeTnBoUV Kol OAG To UTTOAOITTON
elopmrpoTa Tou ouothpaTog Carrera DIGITAL 124/132 (Tpoyigg,
NAEKTPOVIKOG pETPNTAG YUpwv, Pit Stop) o pio moTar Exclusiv/
Evolution, dnA. var Aerroupyfioouv pe avahoyikd oUOTNHG. X Tie-
pirTwon mou dev TNPnBoLv o TopaMAve UTTodeigeic dev propei
Vo omokAeIoBei N KaTaoTpodn Twv eEXPTNUATEV TOU OUCTALOTOG
Carrera DIGITAL 124/132. Xe awTrv TV NEPIMTwOn devV UMopouv Vot
eyepbolv amaITAoEIC eyyunong.

© TNpoorarteutikée pndpeg: H Tomodétnon Twv eZapmudTav
OTAPIENG VIO TIC IPOOTOTEUTIKEG UMTAPEC YiVETO YUPICOVTAG TIG TTPOG
TNV &Kpn TOU 0300TPOUOTOG.

@ + © YroopiEn UNEPUYWPEVWY THNPATWY TnG TOTOG:
Eiodyete TIC keDOAES TOV OPAIPIKOY PBPWOEWV Pe TOUG TIEipoUC
0UvSeonC oTIC TTPOBAETIOPEVES YIOt TO OKOTO OUTO TETPAYWVEG UTTO-
G0xEC 0TV KAT® TTAEUPK TOU 0300TPWHATOC. TO UWOG TwV BAogwV
uropei vou au€nbei pe Ty TomoBETNoN evdIdueowy Tepaiwv. Yp-
Xel kai n duvorotnTo BidwpoTog Twv Bdogwv (of Bidec dev mepIAap-
Bavovron).

O YrnooThpIEn amOTOPWY GTPOPLV:

TMo v umooTpIEn Tev amOTOPWV 0TPODGV UMIGPXOUV KEKMLEVES
Bawoeig pe avTiaTolxo pnkog. Tig Bdoeig mou dev £ouv POoapHoLo-
HEVO UYOE XPNOILOTIOIRCTE TIC VIO TIG €10050U¢G Kot TIG €€630U¢ OTIC
0TpodEC. ElodiyeTe TIC kedaAeg Twv Baoewv oTIC TPOPAETOpEVEC YInk
TO OKOTIO GUTO UTTOBOXES OTNV KOTW TAEUPK TOU 0300TPOUOTOG.

1 Carrera DIGITAL 124/132 Paya ouvdeong pe Black Box
1 Teppomikd TuApo Sedic
1 TeppoTiKO TUNHO PIOTEPK
8 AodaNioelg TUNPATWY TOTOG
Odnyiec xprong

MopakohoUpe eNEYETE TO TEPIEXOHEVO TNG OUCKEURDIOG YIOk TTAN-
pOTNTOL KO evOEKOEVES CNUIEC OO T HETODOPE. TN CUOKEURDIOK
TiepINpBAvVOVTaI ONPAVTIKEG TIANPOdOpieC Kan Bak TpETel Vo pu-
A&ooeTal Ko auTr.
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© + O + @O Mo a6 TN oUVRPHOAGYNCN TOMOBETATTE Tk KAITT
0UVE0NG EMAve otV TpoyIK oreg daiverar oty Eik. @). Zuvde-
oTe TIC TPOXIEG EMAVW Og piak emimedn emdveia. MeTakiveiote Tou
KNIT oUvdeanG TIPog T kameuBuvon Tou BEAouC oUpdwva e Tnv
Eik. @) péxpi v aodaicouy He XapaKTnpIoTIKO fx0. To KNI olv-
deong prmopolv vor TomoBeTnBoUV Kol ek TV UOTEPWV. H omoodahi-
0on TV KNI oUvOeonC pmopei vat yivel ko Tpog TG SUo Kareubluvoelg
MEOVTOC GMAG TN HUTN GOGGAIONG TTPOG Tt K&Tw (BAéME Eik. €).

O zrepiwon;: Mo ™) 0TEPEWON TV TUNUATWV TG TTOTOC ETTAVE
0 it TTAGKOL XPNOIHOTIoIoUVTON T EEXPTAROGTO OTEPEWONG THN-
pérev motog (Kwd. mpoidvroc 85209) (dev mepiAapBdvovTtal ot
OUOKEUOIOIO).

Ynodeidn:

H pokérar ev amoTelei KOTGANAN emddveio TomoBETNONG TG
ToToG €€UTIOG TOU OTGTIKOU NAEKTPIOUOU TIOU 3npioupyei, Tou
OXNUOTIoPOU Xvoudiav Kol TG EUKOANG avaidAEEnG Tng.

@ XuvdtoTe To BUoUK TOU LeTaoXNUATIOTH 0T Black Box

Ymodei€n: Mo Ty omoduyr BpoKUKUKAGUGTWV Kol NAEKTPOTTANE-
o¢ T0 ouoTnpa Gev EMTPENETAN VO OUVOEDET e EEVES NAEKTPIKEG OU-
OKEUEC, Buapomar, KAAWDIOK ) MG EEVX TTIPOG TO OUOTNHO QWVTIKEIpE-
vo. H miotar ayovev Carrera DIGITAL 132 Aeiroupyei ampookorTa
p6vo pe Tov owBevTiko peTaoynuaiotn Carrera DIGITAL 132.

H diemadry PC (povédoa PC) propei v xpnoiporoinbei Jovo oe ouv-
OUOOpO pe TV ouBevTikr povada PC Carrera.




A&eiToupyiec aywva

AerToupyio SOKIPOOTIKGV

1. Evepyoroifiore o Black Box (ON-OFF)

2. H peoaioc Auyviot LED avaBer petax oo niepimou 1 deutepoAerto
HOVILO KOl (KOUYETO £VOX GUVTOHO NXNTIKO ONuat

3. ToroBeTOTE TO OXNUO/TO OXNLOTO EMAVEG TN PA&YOL OUVDEONG
4. ¥ Aeiroupyion SOKIPOOTIKGV 1 TTOTO giva eAeUBePN Kail XWPIG vor
£xel 500ei TO OAuX EKKIVNONG oo TO PWTEIVG ONUOTOSATN, Kol ETOI
TO OXAUOTOK UTTOPOUV VX EEKIVAOOUV Biueat

AerToupyia ayova

1. Evepyoroifiote o Black Box (ON-OFF)

2. H peoaio Auyvio LED ovéBel peTé omod mepimou 1 deutepoAenTo
HOVILO KOl (KOUYETO EVOX GUVTOHO NYXNTIKO ONuat

3. TN ouvéxelo METE TO TANKTPO EKKIVNONG PEXPI VO avawouv
OAeg ol Auyviec LED

4. ToroBeTAOTE TO OXNUO/TA OXNUOTO EMAVL TN PAyot OUVIEONG
5. Migote Eavex To MARKTPO ekkivnang — n SIdIKaGion EKKivnong op-
XiCe1, Auxvieg LED avaBouv ko oKOUYOVTa nynTIKG Opoma

6. Meté v oAokAfpwon Tne diadIkaoiag Twv GOTWY EKKivnong (of
Auyvieg LED avaBouv S1080yIKG) 0 ayevag opyidel

7. N&Bog exkivnon: Edv kord T Sidipkeia TG SIoBIKAOING TV Go-
TWV EKKIVNONG XPNOoIUoToiNei To XEIPIOTAPIO KATIOIOU OXNUOTOC,
ouTd petpdiel g AGBOC ekkivnon. To OUYKEKPILEVO OXNuOL, TIoU
TipokGeoe Tn A&Bog ekkivnon, Zekivael yio Aiyo Ko ) Auyvio LED
Tou oxnuaToc/xelpioTnpiou avaBoaPrvel. O aywvag dev Eekivael
KOl TIPETTEN VOX Yivel €K VEOU EKKIvOT.

TRPNGON K&I GpPOVTi

Mpokelyévou vou €xeTe aMPOOKOTTTN AEITOUPYIX TOU QUTOKIVATO-
Opopou, Bor mpémer OAX TOU TOL TUAHOTOL VoL KBOPICOVTON TOKTIKGK.
Mpiv amd Tov KKBAPIoUO GMoouUVOEDTE TO BUCHO TOU PEUHATOC.

© Miota awToKIVATOBPOpOU: Alanpeite KBor TV emidveiat
NG TTOTOG TOU QUTOKIVNTOSPOHOU pe Evat aTeyvo Tawi. Mnv xpnal-
porrolgiTe SIGAUTIKG 1) XNHIKEG ouaieg yiok Tov Kabapiopd. Otav dev
XPNOILOTTOIEITE TOV QUTOKIVNTOSPOUO PUAGETE TOV KOT& TTIPOTIpNGN
0€ OTEYVO ONpeio Kol MPOGUAYHEVO OO OKOVN, KOTG TIpOTipnon
PEOO OTNV QUBEVTIKI) GUCKEUOTIO.

AVTIHETOMION GCHAAPATWV

TexvoAoyIK& CUCTRMOTA 03 ynong

AvTipeTOMmOn OPaApATWV:

AvTieToMmOn odoAUdTOV:

e nepinmwon mpoPAnudTy mopokahoUpe eAEYETE T akOAoubor:

« Exouv yivel 000T& 01 OUVOEDEIC PEULNTOC;

* O PETOOXNHATIOTAC KOl TOX XEIPIOTAPIO EIVOU 0WOTA OUVOEDEUEVQ;
* O1 0UVdETEIG TV TPOXIWV EXOUV YiVEl 0WOTE;

* O aTOKIVNTOSPOLOG KOl O GUAGKGOEIC TV TPOXIGV EiVOl KABaP&
Kol Ogv TEPIEOUV EEVOL OWPOTA;

* O1 oNoBNTpEC eivor evTaer ko Exouv emadr| pe TV TPoXIGH peu-
porog;

o To oA UOTO €ival KWBIKOTOINPEVE 0WOTA OTO AVTIOTOIXO XElpI-
aTnpIO;

* ¥& mepimmwon BpoUKUKAQUOTOG OIKOTTTETON GUTOUOTS N TPO-
hodooion PEUPOTOC TNG TOTOC YIok TEPITIOU 5 SeuTePOAETTTON KOl TO
YEYOVOG UTTOSEIKVUETON HE NXNTIKG KOl OTTTIKG OFHOTOL.

o Tot OXAOTO EivVON TOTOBETNUEVDL EMAVW OTNV TTOTX TPOG TN Ol
eUBuvon kivnong; Ze mepimmwon mou dev AeIToupynaegl PETayeTe TO
ik SielBuvong Kivnong OTo KATw PEPOC TOU OUTOKIVATOU.

Ynodeidn: Kora Tn Sidipkeiot Tou TouyvidioU Propei vor omoKoA-
AnBolv 1} vox OTIGooUV IKPOSEXPTAHGTO TOU QUTOKIVATOU, OTWG
TIPOPUAIKTAPES 1 KABPEDTES, TIOU YI X&PN TNC AUBEVTIKOTNTOG
£XOUV KATOOKEUOOTE g TO OUYKEKPIPEVO TOTO. TMox vox aimoduyeTe
TO gVOEXOUEVO QUTO, UTTOPEITE VOL T OPIPECETE WOTE VOK TOX TIPO-
GuN&éeTe Kkamd TN SIGPKEI TOU TToXVIBIOU.

‘Ol T ovtoAAaikTIKG TG Carrera 6ot Bpeite 0TO NAEKTPOVIKO HOIG
KOTGOTNHO: WWw.carrera-toys.com
H amooTolr yivetan omokAeloTikd: oTic xopeg Meppavia, AuoTpia,
OMoawdia, BéAyio kau AouZepBoupyo

TeXVIK&X XXPAKTNPIOTIKK

Tdon €€000u PETOOXNHOTIOTT TIOXIKVISIOU

@ 14,8V —— 51,8 VA
18V —— 54 VA

|3 @ 3

H

To mpoidv awtd dépel To oUpBoAO yiot TNV EeXwPIOTH AVOKUKAW-
on nhextpikou e€orhiopou (WEEE). Autd onuaivel 611 To Tipoiov
ouTO TPEMEl Vo avaKUKAwOET oUpdwva pe Tnv Eupwmaikr odnyio
2002/96/EE, yio Tnv eharyioTomoinon Twv mepIBOANOVTIKGV {npIGV
mou evdgxeTal vou TipokAnBouv. Mo mepioodTepeg mAnpodopieq
QIOTOOEITE OTIC TOMIKEG APXEC 1) TNV TEPIGEPEIG 00C. HAEKTPOVIKK
TIPOIOVTaK TTOU BeV UTIOKEIVTON 08 OUTAV TNV ladiKaoio EeXWPIOTAG
QVOKUKAWONG, armoTeAoUV Kivauvo yio To TiepIBGANOV Kol T uyeiot
AOYW TNG MOPOUGIOG EMIKIVOUVQY OUCTOTIKGV.
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Bine ati venit in echipa Carreral

Instructiunile de utilizare contin informatii importante referitoare la
constructia i deservirea Carrera DIGITAL 124/132 Black Box incl.
sina de racord. V& rugam sa le cititi cu atentie si apoi sa le pastrati
bine.

in caz de intrebari v rugam sa va adresati departamentului nostru
de vanzéri sau vizitati pagina noastra web:
www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Va rugam sa verificati continutul sa fie complet si sa nu fi suferit
eventual deteriorari de la transport. Ambalajul contine informatii im-
portante gi trebuie de asemenea pastrat.

Va dorim distractie placutd cu noul dvs. Carrera DIGITAL 124/132
Black Box.

Indicatii privind siguranta

* AVERTIZARE! Nu este indicat pentru copii sub 3 ani. Pericol de
sufocare datorita pieselor mici ce pot fi inghitite. Atentie: Pericol de
prindere datorita functiondrii.

* Pista si masinile trebuie verificate in mod regulat si vazut sa nu
prezinte defectiuni la cabluri, stecére si carcase! Piesele defecte
se schimba.

* Pista pentru masini nu este indicata pentru utilizarea in aer liber
sau in incaperile cu umiditate! Lichidele trebuie tinute la distanta.

* Pentru a evita scurtcircuitdrile, nu se pun piese metalice pe pista.
Pista nu se amplaseaza in imediata apropiere a obiectelor sensibi-
le, deoarece masinile care ar putea iesi de pe pistd ar putea provoca
pagube.

+ Inainte de curatire trebuie scos stecarul din priza! Pentru curétire
se va folosi 0 carpa umeda, faré solventi sau chimicale. Daca nu se
foloseste, pista se pastreaza protejatd de praf si la loc uscat, cel mai
bine in cutia originala.

* Pista pentru magini nu se foloseste la inaltimea ochilor sau a fetei
deoarece exista pericol de ranire datoritd maginilor care sunt arun-
cate de pe pista.

utul ambalajului

Indicatie importanta

Placi de ghidare si stalpi

- s

EXCLUSIV  EVOLUT
EXCLUSIV
EVOLUTION Carrera DIGITAL 124/132

DIGITAL124 DIGITAL132
XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION
L
===== 0

V& rugam sa tineti cont cd Exclusiv/Evolution (sistem analog) si
Carrera DIGITAL 124/132 (sistem digital) sunt doua sisteme separa-
te si complet independente. V& atentiondm in mod special sa sepa-
rati cele doud sisteme la montarea pistei, adica nu este permis ca o
sina de racord de la Exclusiv/Evolution sa se afle intr-un segment cu
sina de racord incl. Black Box de la Carrera DIGITAL 124/132. Nici
mécar atunci cand este conectata la alimentarea de curent doar una
din cele doud sine de racord (sina de racord Exclusiv/Evolution sau
sina de racord Carrera DIGITAL 124/132 incl. Black Box).

De asemenea, nu este permisd montarea nici a altor componente
de la Carrera DIGITAL 124/132 (devieri, contor electronic de run-
de, Pit Stop) intr-un traseu Exclusiv/Evolution, adicd s& se utilizeze
pentru joc modul analog. Daca nu se respectd indicatiile de mai
sus, nu este exclusé posibilitatea ca piesele componente Carrera
DIGITAL 124/132 s4 se defecteze. In acest caz se exclude orice
pretentie de garantie.

Instructlunl de asamblare

E1 &

© Piici de ghidare: Montajul suportilor de placi de ghidare se
efectueaza prin rabatare pe muchia traseului.

@ + © Sprijinirea traseelor inalte: Se introduc capetii cu articu-
latie sfericd cu cepul de introducere in suportul patrat prevazut pen-
tru acesta de pe partea inferioara a traseului. Cu ajutorul pieselor
intermediare se pot prelungi stalpii. Este posibild si o ingurubare a
picioarelor de stélpi (suruburile nu sunt incluse) .

O Sprijinirea curbelor in panta:

Pentru sprijinirea curbelor in pantd existd stélpi inclinati de diferite
lungimi. Stélpii care nu se regleaza pe inaltime se pot folosi pentru
intrarile si iesirile din curbe. Capetii stalpilor se introduc in suportii
rotunzi prevazuti pentru aceasta de pe partea inferioard a traseul.

@EQ

PG

1 Carrera DIGITAL 124/132 Sind de racord cu Black Box
1 Piesd de capat dreapta
1 Piesd de capt stanga
8 Imbinéri pentru segmentele de pista
Instructiuni de utilizare

Va rugdm sa verificati continutul sa fie complet si sa nu fi suferit

eventual deteriorari de la transport. Ambalajul contine informatii im-
portante si trebuie de asemenea péstrat.
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© + O + @ inainte de asamblare se introduc clipsurile de legétura
in sin conform descrierii din Fig. €). Sinele se introduc unele in
altele pe un suport plan. CI|ps urile de Iegatura se misca in directia
sagetii conform Fig. ®) pani ce se aude ci sunt fixate. Cllpsul
de legatura se poate introduce si ulterior. Desfacerea clipsurilor de

legdtura este posibild in ambele directii printr-o apdsare simpld a
nasului de fixare (vezi Fig. €).

O Fixarea: Pentru fixarea pieselor de traseu pe o placa se folosesc
prinderile pentru aceste segmente (nr. art. 85209) (nu sunt incluse
in ambalaj).

Indicatie:
Covorul nu este un suport potrivit pentru asamblare datoritd incérca-
rii electrostatice, a formérii de scame si a inflamabilitatii acestuia.

© Conectati stecarul transformatorului la Black Box

Indicatie: Pentru evitarea scuricircuitelor si a variatiilor de curent,
jucaria nu se va lega niciodata cu aparate, stecére sau cabluri ex-
terne sau alte obiecte ce nu apartin jucariei. Pista pentru curse de
masini Carrera DIGITAL 132 functioneaza perfect doar cu transfor-
matorul original Carrera DIGITAL 132.

Interfata PC (PC Unit) se poate utiliza doar in legatura cu Carrera
PC Unit originala.




Moduri de curse

Mod de training

1. Porniti Black Box (ON-OFF)

2. LED-ul din mijloc se aprinde dupa cca. 1 secundd i lumineaza
permanent si se aude scurt semnal sonor

3. Pozitionati magina/masginile pe sina de racord

4. In modul de training, pista este libera, fara semnal de start al
semaforului; se poarte porni imediat

Mod de cursa

1. Porniti Black Box (ON-OFF)

2. LED-ul din mijloc se aprinde dupa cca. 1 secundd si lumineaza
permanent si se aude scurt semnal sonor

3. Apoi apasati butonul de start pana ce se aprind toate LED-urile
4. Pozitionati masina/masinile pe sina de racord

5. Apdsati din nou butonul de start - se initializeaza secventa de
start, LED-urile lumineaza si se aud semnale sonore

6. Dupa faza semaforului de start (LED-urile se aprind pe rand) se
poate porni cursa

7. Start gresit: Daca in timpul fazei semaforului de start se actionea-
z& regulatorul manual al unei masini, atunci acest lucru se considera
ca start gresit. Magina care a cauzat startul gresit porneste scurt si
LED-ul masinii/regulatorului respectiv se aprinde intermitent. Cursa
nu este permisa si trebuie reluat startul.

nerea si curatirea

Pentru a asigura o functionare ireprosabila a pistei, trebuie curatate
toate piesele pistei in mod regulat. Inainte de curdtire se scoate
stecarul din priza.

@ Pista: Se curatd suprafata pistei de rulare si canalul benzii cu o
carpa uscatd. Pentru curatire nu se vor folosi solventi sau chimicale.
Daca nu se foloseste, pista se pastreaza protejata de praf si la loc
uscat, cel mai bine in cutia originala.

Remedierea erorilor

Tehnica de deplasare

Remedierea erorilor:

In caz de deranjamente, va rugdm s verificati urmatoarele:

* Sunt corecte conexiunile electrice?

* Transformatorul si regulatorul manual au fost conectate corect?

* Sunt perfecte imbinarile pistei?

* Pista si canalul benzii sunt curate si fara corpuri straine?

* Contactorii sunt in ordine si fac contact cu sina de curent?

* Vehiculele au fost codificate corect pe regulatoarele manuale re-
spective?

*In caz de scurtcircuit electric se intrerupe automat alimentarea
electrica a pistei pentru cca. 5 secunde si se semnaleaza prin sem-
nale optice.

* Vehiculele se afld pe pisté in directia de deplasare? Daca nu func-
tioneazd, se comutd sensul de deplasare de la comutatorul de pe
partea inferioara a masinii.

Indicatie

In timpul jocului, piesele mici ale maginii, precum spoiler sau oglinzi,
care se construiesc asa pentru a fi cat mai aproape de original, se
pot desprinde sau rupe. Pentru a evita aceasta, aveti posibilitatea de
a le indeparta de pe masina inainte de joacd, pentru a le proteja.

Toate piesele de schimb Carrera se gasesc in Web Shop:
www.carrera-toys.com

Livrarea se face exclusiv in Germania, Austria, Olanda, Belgia si
Luxemburg.

Date tehnice

Tensiunea de iesire - transformatorul jucariei
@ 14,8V —— 518 VA

18V =—=—= 54 VA
ce®®

B

Acest produs poartd simbolul pentru aruncarea selectivd a dege-
urilor electrice cu simbolul WEEE. Acest lucru inseamnd cd acest
produs este conform directivelor EU 2002/96/EC, este necesar sa
se arunce in mod corespunzator, pentru a minima poluarea mediu-
lui Tnconjurdtor. Informatii suplimentare veti obtine de la directiile
locale sau regionale corespunzatoare.

Acest proces de aruncare, de distrugere a restului acestui produs,
provoacd substante nocive si periculoase pentru sanatate si pentru
mediul inconjurator.

37




Hjertelig velkommen i Team Carrera!

Betjeningsvejledningen indeholder vigtige informationer vedrarende
opbygning og drift af din Carrera DIGITAL 124/132 Black Box. Lees
den opmaerksomt igennem og opbevar den derefter.

| tilfeelde af yderligere spargsmal henvend dig venligst til vores
salgsafdeling eller ga pa vores hjemmeside: www.carrera-toys.
com - www.carreraclub.com

Gennemga venligst indholdet for fuldsteendighed og eventuelle
transportskader. Emballagen indeholder vigtige informationer og
bor ligeledes opbevares.

Vi gnsker dig god forngjelse med din nye Carrera DIGITAL 124/132
Black Box.

Sikkerhedshenvisninger

* ADVARSEL ! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kveelnings-
fare ved slugning af smadele. Pas pa: Pa grund af funktionen er der
risiko for klemning.

* Banen og fartejerne skal efterses regelmeessigt for skader pa led-
ninger, stik og kabinetter! Beskadigede dele skal skiftes ud!

* Racerbanen til bilerne er ikke egnet til udenders drift eller drift i
fugtige rum! Holdes vaek fra vaesker!

o For at undgé kortslutninger, ma der ikke leegges metaldele pa
banen. Banen ma ikke opbygges i umiddelbar neerhed af skrabe-
lige genstande, fordi fartejer, der slynges fra banen, kan forarsage
beskadigelser.

* Treek hanstikket for rensning! Benyt et fugtigt torkleede til rensning,
ingen lesningsmidler eller kemikalier. Opbevar banen stovbeskyttet
og ter, ndr banen er ikke i brug, bedst i originalemballagen.

* Kor ikke bilvaeddeleb i ansigts- eller gjenhgjde, for der bestar fare
for kveestelser gennem rutsjende koretojer!

Vigtig henvisning

Autoveern og stotter

Larcera
EXCLUSIV  EVOLUTION

EXCLUSIV
EVOLUTION

o

Carrera DIGITAL 124/132

= R
DIGITAL 124 DIGITAL132
XCLUSIV

E
Carrera DIGITAL124/132  EVOLUTION

E e et

Tag venligst hensyn til, at det ved Exclusiv/Evolution (analogt sy-
stem) og Carrera DIGITAL 124/132 (digitalt system) drejer sig om to
separate og fuldstaendigt selvstaendige systemer. Vi gor udtrykkeligt
opmeerksomme pa, at systememne skal adskilles under opbygnin-
gen af banen, dvs. at der pa en straekning ikke ma befinde sig no-
gen tilslutningsskinner fra Exclusiv/Evolution samtidigt med tilslut-
ningskinner inkl. Black Box fra Carrera DIGITAL 124/132.

Heller ikke da, hvis en af begge tilslutningsskinner (Exclusiv/Evolution
tilslutningsskinne eller Carrera DIGITAL 124/132 tilslutningsskinne
inkl. Black Box) er tilsluttet til stramforsyningen. Desuden ma de
yderligere komponenter fra Carrera DIGITAL 124/132 (spor, elek-
tronisk omgangstaeller, Pit Stop) heller ikke indbygges i en Exclusiv/
Evolution bane, dvs. bruges analogt. Hvis der ikke tages hensyn til
de ovenfor anfarte henvisninger, kan det ikke udelukkes, at Carrera
DIGITAL 124/132 komponenterne bliver odelagt. | dette tilfeelde kan
der ikke gores krav pa garanti gaeldende.

bygnlngsvejlednlng

© Autoveern: Montering af autovaernholdere sker gennem drejning
op pa kerebanekanten.

@ + @ Afstivning af heje straekninger: Skub kuglehovedeme
med stiktappene ind i de dertil beregnede kantede fordybninger pa
banens underside. Gennem mellemstykker kan stotterne forhgjes,
fastskruning af stettefodderne er muligt (skruene folger ikke med).

O Afstivning af stejlkurver:

Til afstivning af stejlkurverne skal der anvendes skrastotter i den
passende leengde. Brug disse stotter, der ikke kan indstilles i hoj-
den, til kurvetil- og frakerslen. Stik statternes hoveder ind i de dertil
beregnede runde fordybninger pa banens underside.

E1

1 Carrera DIGITAL 124/132 Tilslutningsskinne med Black Box
1 Endestykke hajre
1 Endestykke venstre
8 Skinneclips
Betjeningsvejledning

Gennemga venligst indholdet for fuldsteendighed og eventuelle
transportskader. Emballagen indeholder vigtige informationer og
bar ligeledes opbevares.

38

© + O + © For monteringen stik forbindelsesclipsene i skinnerne,
som beskrevet i fig. €.
Seet skinnerne sammen pa et jeevnt underlag. Beveeg forbindel-
sesclipsene iht. fig. @ i retning af pilen til det harbart "gér i hak’.
Forbindelsesclipsen kan ogsa stikkes i senere. Lasning af forbin-
delsesclipsene er mulig gennem simpelthen at trykke klemmen ned
(se fig. €).

O Fastgorelse: Til fastgorelsen af banestykkerne pa en plade
anvendes fastgerelserne til banestykket (art. nr. 85209) (ikke in-
deholdt i pakken).

Henvisning:
Veeg til veeg-teeppe er pa grund af statisk opladning, fnugdannelse
og letantaendelighed ikke egnet som opbygnings-underlag.

© Tilslut kontakten til transformeren til Black Box

OBS: For at undga kortslutninger og elektriske stod, ma legetojet
ikke forbindes med fremmede elekiriske apparater, stikpropper,
kabler eller gvrige genstande, der ikke harer til legetajet. Carrera
DIGITAL 132 bilracerbanen fungerer kun problemlast med en origi-
nal Carrera DIGITAL 132 transformer.

PC interface (PC Unit) ma& kun anvendes i forbindelse med det ori-
ginale Carrera PC Unit.




Indstilling under veeddelgob

Traeningsindstilling

1. Teend for Black Box (ON-OFF)

2. Den midterste LED lyser permanent op efter ca. 1 sekund, og der
lyder et kort akustisk signal

3. Seet keretojet/karetojerne i position pa tilslutningsskinnen

4. Under traeningsindstillingen frigives banen uden startlyssignal;
der kan straks startes

Lobsindstilling

1. Teend for Black Box (ON-OFF)

2. Den midterste LED lyser permanent op efter ca. 1 sekund, og der
lyder et kort akustisk signal

3. Tryk derpa startknappen indtil alle LED-lamper lyser

4. Seet keretojet/karetojerne i position pa tilslutningsskinnen

5. Tryk startknappen igen - startsekvensen bliver indledt, LED-
lamperne lyser op og der lyder akustiske signaler

6. Efter aflobet af startlysfasen (LED-lamperne lyser enkeltvis) er
lobet givet fri

7. Fejlstart: Hvis handspeederen pa et af koretojerne beveaeges un-
der startlysfasen, sa bliver det bedemt som fejlstart. Keretgjet, der
har forarsaget fejlstarten, karer kort frem, og LED-lamperne for det
aktuelle koretej/handspeeder blinker. Veeddelabet bliver ikke givet
fri og ma startes pa ny.

Vedligeholdelse og pleje

For at garantere en upaklagelig funktion af racerbanen, ber alle
dele af racerbanen renses regelmeessigt. For rensningen traekkes
ledningen med hanstikket ud.

© Racerbanen: Hold vejbeleegningen og sporrillerme ren med
en tor klud. Der ma ikke benyttes lasningsmidler eller kemikalier til
rensning. Opbevar banen stevbeskyttet og ter, nar banen er ikke i
brug, bedst i originalemballagen.

Fejlkorrektur

Koreteknik

Fejlkorrektur:

Ved teknisk uheld/fejl kontroller det falgende:

« Er stromtilslutningerne korrekte?

« Transformeren og handspeeder tilsluttet korrekt?

* Er banens forbindelser fejlfri?

« Er racerbanen og sporrillerne rene og fri for fremmediegemer?

* Er sleebeskoene i orden og har kontakt til stramfaringsskinnen?

* Er koretojerne indkoderet korrekt til den tilsvarende handspee-
der?

* Ved elektrisk kortslutning bliver banens stremtilfaring automatisk
afbrudt for ca. 5 sekunder og meldt gennem akustiske og optiske
signaler.

« Star fartgjerne pa banen i kereretningen? Ved ikke-funktion skift
da kereretnings-afbryder pa fartejets underside om.

OBS:

Under legen kan der eventuelt losnes eller breekke smadele fra
fartejerne af, som spoiler eller spejle, der pa grund af ensket om
originaludseende skal kopieres p& denne made. For at undga dette,
har du mulighed for at fierne disse for legen begynder.

Alle Carrera-reservedele kan fas i Web shoppen:
www.carrera-toys.com

Levering sker udelukkende til Tyskland, @strig, Nederlandene, Bel-
gien og Luxembourg.

Tekniske data

Udgangsspzending - legetojstransformer

@ 148V —— 518VA
18V =—=—= 54 VA

e ®

A

Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaffelse
af elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt fra EU-
direktivet 2002/96/EF skal bortskaffes tilsvarende for at minimere
risikoen for miljgskader.

Yderligere informationer kan du fa hos dine lokale eller regionale
myndigheder.Elektroniske produkter, der er udelukket fra denne se-
lektive bortskaffelsesproces, udger en fare for miljget og helbreddet
pga. forekomsten af farlige substanser.
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Hos geldiniz

Carrera ekibine candan hos geldiniz!

Kullanim kilavuzu Carrrera DIGITAL 124/132’inizi kurmak ve elekt-
ronik tur sayicisini kullanmak igin dnemli bilgiler icermektedir. Liitfen
itinal bir sekilde okuyunuz ve daha sonra bunu saklayiniz.
Sorulariniz oldugunda litfen pazarlama bolimimize bagsvurunuz
veya Web sitemizi ziyaret ediniz:

www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Lutfen ambalaj iceriginin tam olup olmadigini ve muhtemelen nakli-
yat hasarlari olup olmadigini kontrol ediniz. Ambalaj dnemli bilgiler
icermektedir ve ayni sekilde saklanmalidir.

Yeni Carrera 124/132 Black Box'unuz ile size bol neseli vakit ge-
cirmenizi dileriz.

Emniyet bilgileri

* DIKKAT! 36 ayliktan daha kugtik cocuklar igin uygun degildir. Yu-
tulabilir kiigiik parcalardan dolayr bogulma tehlikesi vardir. Dikkat:
Fonksiyona dayali sikisma tehlikesi.

* Diizenli olarak yaris pistinin ve araglarin hatlarinda, prizlerinde ve
gdvdelerinde hasar olup olmadiginin kontrol edilmesi gerekmekte-
dir! Bozuk parcalari degistiriniz.

* Araba yarnis pisti dis alanlarda veya islak odalarda kullanmak igin
uygun degildir.! Sivilar uzak tutunuz.

* Kisa devrelerden kaginmak igin pistin Uizerine metal parcalar koy-
mayniz. Pistten firlayan araglar hasar verebileceginden dolayr, pisti
hassas egyalarin hemen yakinina kurmayiniz.

* Temizlemeden 6nce elektrik flsini prizden cekiniz! Temizlemek
icin nemli bir bez kullaniniz, solven veya kimyasal maddeler kul-
lanmayiniz. Kullaniimadi§i zaman yaris pistini toza kargi korunmus
ve kuru bir yerde saklayiniz, en iyisi orjinal kartonunda muhafaza
etmenizdir.

* Pistten disariya firlayan araclardan dolayi yaralanma tehlikesi
bulundugundan, araba yaris pistini yiz veya gdzlerin hizasinda
calistirmayiniz.

balaj icerigi

Carrera DIGITAL 124/132 Black Box (Kara kutu) ile baglanti rayi
Sag son parcas!

Sol son parcas!

Pist parca kilitleri

Kullanim kilavuzu

0 — =

Lutfen ambalaj iceriginin tam olup olmadigini ve muhtemelen nakli-
yat hasarlari olup olmadigini kontrol ediniz. Ambalaj dnemli bilgiler
icermektedir ve ayni sekilde saklanmalidir.
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Korkuluklar ve destekler

EXCLUSIV
EVOLUTION

XCLUSIV
Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION

L et

Exclusiv/Evolution (Analog sistem) ve Carrera DIGITAL 124/132°in
(Dijital sistem) kendi bagina iki ayr sistem oldugunu litfen dikkate
aliniz. Pisti kurma esnasinda her iki sistemin de birbirinden ayri ol-
mas! gerektigine kesin olarak dikkatinizi cekeriz, yani Exclusiv/
Evolution‘un baglanti rayinin Carrera DIGITAL 124/132'nin, Black
Box dahil, badlanti rayi ile birlikte tek bir hatta / pistte bulunmasi
yasaktir. Bu ayni sekilde her iki baglanti rayindan (Exclusiv/Evolution
baglanti ray1 veya Carrera DIGITAL 124/132 baglanti ray!, Black Box
dahil) bir tanesi elektrik akim beslemesine baglanmis olsa dahi ge-
cerlidir.

Ayrica Carrera DIGITAL 124/132‘nin biitin diger bileskenlerinin (Ma-
kaslar, elektronik devir sayici, Pit Stop) bir Exclusiv/Evolution pistine
monte edilmesi yasaktir, yani analog olarak isletimesi yasaktir. Yu-
karida belirtilen bilgilere uyulmamasi durumunda, Carrera DIGITAL
124/132'nin bileskenleri hasar gérebilirr. Boyle bir durumda garanti
hakki talep edilemez.

Kurma kilav

E1

© Korkuluklar: Korkuluk tutuculan, pist kenarina dogru yukarya
devrilerek takilmaktadir.

@ + © Yiiksek yollan desteklemek: Gegirme pimli kiresel ek-
lemli kafalari, pistin alt tarafinda bulunan ve bunun igin 6ngdrilmis
olan kdseli kavramalarin igine sokunuz. Ara pargalar ile destekler
ylikseltilebilir. Destek ayaklarinin vidalanmasi mimkinddr (Vidalar
ambalajin iginde yoktur).

O Dik virajlar desteklemek: Dik virajlan desteklemek icin uygun
uzunlukta egik destekler mevcuttur. Yiikseklikleri ayarlanamayan
destekleri virajlarin girisinde ve c¢ikisinda kullaniniz. Desteklerin
kafasini, pistin alt tarafinda bulunan ve bunun igin éngdriimis olan
yuvarlak kavramalara takiniz.

baglantisi

[Epm
e @

|
JJ
jo oo

i H
© + O + O Kurmadan 6nce sekil @'de gosterildigi gibi baglan-
ti kiskaglarini raya takniz. Raylari diiz bir altlik tizerinde birbirine
takiniz. Bagjlanti kiskaglarini sekil @'de gosterildigi gibi duyulacak
sekilde oturuncaya kadar ok istikametinde hareket ettiriniz. Bag-
lanti kiskaglar sonradan da takilabilir. Baglanti kiskaglari, her iki

istikamete dogru baglanti ucu hafif asagiya bastirilarak sokiilebilir
(Bakiniz sekil ©).

O Sabitlestirme: Pist parcalarini bir levha lizerinde sabitlestirmek
icin pist parcasi baglantilari (Urin No.85209) kullaniimaktadir (Am-
balajin iginde yoktur).

Bilgi: Statik yiiklenme oldugunda, iplik olusabileceginden ve kolay
yanici oldugundan halifleks uygun bir kurma zemini degildir.

@ Trafo figini Black Box‘a baglayiniz

Bilgi: Kisa devreden ve elekirik carpmasindan kaginmak igin, oyun-
cadin yabanci elektrikli aletlere, fislere, kablolara veya oyuncaga ait
olmayan diger esyalara baglanmasi yasaktir. Carrera DIGITAL 132
araba yaris pisti sadece orjinal Carrera DIGITAL 132 transformatori
ile kusursuz bir sekilde calisir.

PC (Bilgisayar) Kesit yeri (PC Unit) sadece orijinal Carrera PC Unit
ile bagdlantili olarak isletilebilir.
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Algtirma modusii

1. Black Box‘u ¢calistiriniz (ON-OFF)

2. Yaklagik 1 saniye sonra orta LED lambasi siirekli yanar ve kisa
sesli bir sinyal duyulur.

3. Araci/araglari baglanti rayi tizerinde pozisyona getiriniz.

4. Alistirma modusilnde baslatma lambasi sinyali olmadan yarig
pisti serbest birakilmigtir; hemen baslatilabilir.

Yarig modiisii

1. Black Box'u ¢aligtiriniz (ON-OFF)

2. Yaklagik 1 saniye sonra orta LED lambasi stirekli yanar ve kisa
sesli bir sinyal duyulur.

3. Daha sonra bitiin LED lambalari yanincaya kadar Start digme-
sine basiniz.

4. Araci/araclar baglanti rayinin dizerinde pozisyona getiriniz.

5. Start digmesine yeniden basiniz - Start sekans baslatilir.

6. Start lambasi safhasi bittikten sonra (LED lambalari tek tek ya-
nar) yaris serbest birakilmistir.

7. Hatali start: Sayet start lambasi safhasi esnasinda bir aracin el
ayarlayicisina basilacak olursa, o zaman bu hatali start olarak de-
Gerlendirilir. Hatall starta sebep veren arag kisa hareket eder ve ilgili
aracin/el ayarlayicisinin LED lambasi yanip séner.

Yaris serbest birakilmaz ve yeniden baglatiimak zorundadir.

Araba yaris pistinin kusursuz bir sekilde fonksiyonunu saglayabilmek
icin, yarig pistinin bitiin parcalarinin diizenli olarak temizlenmesi
gerekmektedir. Temizleme igleminden 6nce elektrik figini gekiniz.

© Yaris pisti: Yol (st yiizeyini ve serit kanallarini kuru bir bez ile
temiz tutunuz. Solven veya kimyasal maddeler kullanmayiniz. Kulla-
nilmadigi zaman yaris pistini toza karsi korunmus ve kuru bir yerde
saklayiniz, en iyisi orjinal kartonunda muhafaza etmenizdir.

Hatalarin giderilmesi

Sirme teknigi

Hatalarin giderilmesi:

Ariza durumunda liitfen agagida belirtilenleri kontrol ediniz:

» Akim/elektrik baglantilar diizgtin mi?

« Transformatdr ve el ayarlayicisi diizgin baglanmis mi?

* Pist baglantilar kusursuz mu?

* Yaris pisti ve serit kanallari temiz mi ve yabanci maddeler bulu-
nuyor mu?

* Surtlinme parcasi diizgiin mii ve elektrik akimi ileten raylara te-
mas ediyor mu?

* Araglar ilgili el ayarlayicisinda dogru sifrelenmig mi?

* Elektrik kisa devresi oldugunda, pistin elektrik beslemesi otomatik
olarak yakl. 5 saniye igin kapatilir ve bu sesli ve gérillen sinyaller
ile gosterilir.

* Araclar pist izerinde srs istikametinde mi duruyorlar?
Galismamasi durumunda aracin alt tarafindaki siriis istikameti sal-
terini degistiriniz.

Bilgi:

Bu araglar orjinallerin taklitleri oldugundan, bunlara takilmis olan
spoiler veya ayna gibi kli¢ik arag pargalari oynama esnasinda muh-
temelen cikabilir veya kirilabilir. Bundan kaginmak icin oynamadan
oénce bunlari ¢ikartarak koruma olanaginiz vardir.

Butiin Carrera yedek pargalari Web Shop‘ta meveuttur:
www.carrera-toys.com

Teslimat sadece Almanya'ya, Avusturya'ya, Hollanda'ya, Belcika'ya
ve Liiksemburg‘a yapiimaktadir.

Teknik bilgiler

Gikis gerilimi - Oyuncak transformatéri

@ 14,8V —— 518 VA
18V =—— 54 VA

e ®

H

Bu driin, atilan elektrikli ve elektronik ekipman (WEEE) icin segici
siralama sembol igerir.

Bu da cevreye verdigi olumsuz etkiyi en aza indirmek igin Uriiniin
sokilmesi veya yeniden islenmesi sirasinda 2002/96/EC no'lu Avru-
pa Yonergesine uygun davranilmasi gerektigi anlamina gelir.
Ayrintili bilgi iin lutfen bdlgesel veya yerel yetkililer ile gortisiiniz.
Segici siralama siirecine dahil edilmeyen elektronik Urtinlerde tehli-
keli maddeler bulundugundan, ¢evre ve insan sagligi icin potansiyel
tehlike tasimaktadir.
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Ho6po nowanosaTtb

[Jlobpo noxanoeats B KoMaHay «Kappepbi»!
PykoBOLCTBO NO aKCMnyataumn COOEPXMT BaXHYHO MHQOPMALMIO
M0 MOHTaXY ¥ yripaBneHunto Batumm aneKTPOHHbIM CYETYMKOM Kpy-
ro AnA «Kappepb! aurutans 124/132». MpounTaiite eé BHUMATENb-
HO W COXpaHWTe [NA AarnbHeLLero NoNL30BaHMA.

Ecnu BO3HUKHYT BOMpOCk!, 0bpallaiiTech, noxanyiicTa, K Haliemy
COBITOBMKY WNM 3aiauTe Ha CTPaHUuKY B VIHTpeHeTe:
www.carrera-toys.com - www.carreraclub.com

Moxanyiicta, NPoBEPLTE COAEPXMMOE Ha KOMMNEKTHOCTb 1 Hanu-
UKe BOBMOXHbIX TPAHCTIOPTHBIX NOBPEXAEHNIA. YNiakoBKka Coneput
BaXHYHO MH(OPMALIIO, NOSTOMY ee TakxKe ClIENyeT COXPaHUTb.

Ml xenaem Bam MHOro pagocty ¢ Baiumm HoBbIM YEpHbIM 6OKCOM
,Kappepa ourutans 124/132"

YKa3aHUA NO TeXHUKe

6esonacHoOCTH

* MPEOYNPEXXOEHUE! He rogutea ana neter mnagie 36 Mecs-
LieB. OnacHoCTb ymylwbA BCNEACTBUE MPOrNaTbiBAHUA MENKNX Oe-
Tanei. Bxumanue: OnacHOCTb 3allemneHnA BCneacTsine yHKLMiA
UrPYLLKK.

* [lopory v aBToMObMnM CrieyeT perynApHO NPOBEPATL Ha NpenmeT
HanuuuA NoBpeXaeHuin kabene, LTekepos 1 koprnycos! Monomak-
Hble AeTany CriesyeT 3aMeHuTb.

* [OHOYHaA oopora He npeaHasHayeHa AnA Urpbl Ha OTKPLITOM BO3-
Qiyxe Unu B CbipbIx NomeLeHnax! bepeyb ot Bnaru.

* Bo u3bexaHne KOPOTKMX 3aMblkaHuil He Knapute Ha MonoTHo
7opor MeTannuyeckue metanu. He yctaHaenuBaite mopory B
HEerocpeaCTBEHHOM 61131 OT XPYMKIX MPEOMeTOB, MOCKONbKY Bbl-
neTatoLme ¢ Tpeka aBToMOGUN MOTYT MOBPEANTS UX.

* lepen OYMCTKO BbldepHUTE LWTENncenbHyro Bunky u3 cetn! Mc-
nonb3yiATe ANA OUNCTKN BNAXHYHO TPAMOUKY, HE MPUMEHAIiTe pac-
TBOPUTENM W XuMMKaTbI. [pu Hencnons3oBaHui [opory cnegyet
XpaHuTL B 3alLWLLIEHHOM OT MbINK CyXOM MECTe, Nyulle BCero B
OpUriHaNbHOW KapTOHHON YNaKoBKe.

* /Irpy ,@BTOrOHKM" He yCTaHaBNMBaiiTe Ha YPOBHE NMLIA UMK a3,
MOCKONbKY CYLLECTBYET ONACHOCTb MOMYYEeHNA TPaBM W3-3a MOry-
LUMX BbINETETb C TPACChl aBTOMOBMNEIA.

CoanepmumMmoe ynaKoBKH

et
e, e
G, e

—_

Carrera DIGITAL 124/132

COBOMHUTENbHBIA PENbC C YEPHBIM ALIMKOM
KOHeUHbIil 3nemMeHT npaBbIit

KOHeUHbIit 3nemMeHT neBbiit

BrnokvpoBOYHbIe YCTPOUCTBA yyacTka [oporu
PykoBOACTBO Mo 3KCnNyaTaLmum

0 — —

lMoxanyicta, NpoBepLTe CONEPXMMOE Ha KOMMIEKTHOCTb W Hanu-
UKe BOBMOXHbIX TPAHCTIOPTHBIX NOBPEXAEHWIA. YNiakoBKka coneput
BaXHY'O MH(OPMALIMIO, MOITOMY ee Takxke CrieAyeT COXpPaHmTh.
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BamwHoe yKasaHue

EXCLUSIV
EVOLUTION

HanpaBnmou.me UL L
U onopsbl

EXCLUSIV

Carrera DIGITAL124/132  EVOLUTION

Yutute, uto «IKCKMHO3MB/IBONIOLMA» (aHANOroBas cuUcTema) M
«Kappepa Ourutanb 124/132» (undpoBas cuctema) UMeOT fBe
PasNuuHbIX, COBEPLUIEHHO CaMOCTOATENbHbIX cucTembl. Obpaluaem
0co60 Balue BHMMaHKe Ha To, uTo Npu cbopke asTonpoma obe cu-
CTEMbI [OMKHbI BbITb pasfeneHbl, T. €. HA ONH U3 KOHTAKTHbIX
penbcoB «3JKCKMHO3MBA/IBONIOLMM» HE HOMKEH HAXOOMTLCA Ha
OfIHOM y4acTke C KOHTaKTHbIM PENbCOM, BKITHOUAA YEPHYHO KOMIOHKY
«Kappepb! durutans 124/132». [laxe Torga, Koraa Tonbko OANH 13
KOHTaKTHbIX PENbCOB (KOHTAKTHBIA PEbC «OKCKMHO3MBA/IBOMHO-
LnW» UM KOHTaKTHBIA penbc unn «Kappepbl Ourvtans 124/132»,
BKMHKOYAA YEPHbINA BOKC) MOAKMHOYEH K MCTOUHMKY NUTaHNA.

Kpome Toro BCe cnemytowme KOMMOHeHTb! «Kappepbl Ourutans
124/132» (CTpenku, aneKTpUYeCKuin CYETUMK Kpyros, «Mut Cton»)
He I0MKHbI BbITb BCTPOEHbI B AOPOTY «OKCKMHO31BA/IBOMOLIMN», T.
€. MMM Henb3A UrpaTb aHanoroBoi cUCTEMON. [pn HEBbINONHEHUN
BbIlUE YKalaHHbIX CBEAEHMIA HEMb3A WCKMIOUUTb, YTO KOMMOHEHTI
«Kappepb! Qurutanb 124/132» 6yayT noBpexneHbl. B Takom cny-
yae NpeTeHanA Ha rapaHTUio ByNeT HenencTBUTENbHA.

PykoBoacTeo no c6opke

© Hanpasnatowve nnaxKu: nepxareny HanpasnAMOWMX NNaHoK
KPErATCA NyTem ONpOKUbIBaHUA HABEPX Ha 0BOUMHY.

@ + © Onopa 3cTakaq: iHaKOHEUHMKN LIAPVKOBbIX LIAPHUPOB
BCTaBbTE BCTABHbIMM LUMMAMM B PEAYCMOTPEHHbIE MOf HUX MHOTO-
rpaHHble Mp1eMHble OTBEPCTUA Ha HIDKHEN CTOpOHe Tpaccsl. C no-
MOLLbHO BCTABOK MOXHO YBENMMYMTB OMOpbI. BO3MOXHO Npukpyunsa-
HUE HOXeK OMop (BUHTbI HE BXOAAT).

@ Onopa KpyTbIX NOBOPOTOB:

[InA onopbl KpyTbIX MOBOPOTOB WMMEHTCA KOCble OMOpbl COOT-
BeTCTByOWE MnMHbl. [NA 3aXOmOB Ha KpyTble MOBOPOTHI W
BbIXOHOB C KPYThIX MOBOPOTOB WCTIONb3YITE HE W3MeEHAeMble
Mo BbICOTE ONOPbI. HAKOHEWHWKW OMOp BCTaBbTE B MPEmYCMO-
TPEHHble MOA HUX KPYIMble MPUEMHbIE OTBEPCTUA Ha HIDKHEN
CTOpOHE Tpacchbl.

3neKpr-|ecuoe noAKJIFOYeHue

© + O + © TNepen ycTaHOBKOIN BCTABLTE B HANPABNANOLLYHO
COEAMHUTENbHbIE MPYXUHHBIE 3aXMMbI, Kak nokasaHo Ha puc. @.
CoeanHute HanpasnAtolMe Ha POBHOW OcHose. [lepemectute
COEAMHUTENbHBIE MPYXWHHbIE 32XUMbl B HAMpPaBReHUN CTPenkn B
COOTBETCTBUM C pyC. @ [0 CILILIHOTO BXOXOEHNUA B 3aLenNeHns.
CoennHuTenb-Hbli MPYXUHHBIA 32XUM MOXHO BCTaBUTb U MO3XKE.
PasbeanHiTb COBANHUTENbHBIE MPYXUHHbIE 32XUMbI MOXHO, Mpo-
CTO HaXaB BHU3 Ha Narky NpyX-MHHOTO 3aXuMa ¢ NK0-601 CTOPOHbI

(cm. puc. ©).

O OuKcaums: OnA 3akpennenus feTaneii MonoTHa AOporv Ha
O[IHOW NNUTE UCTIONB3YKOTCA KPEMMeHUA [eTaneit nonotHa (apr.
No 85209) (He BxoauT B yNakoBKy).

YkasaHue:

KoBpoBoe mMOKpbITME He ABNAETCA MOAXOOALLEA OCHOBOW anA
cOOPKM B CBA3M CO CTATUYECKUM 3apALOM, 0bpasoBaHueM Bopca U
Nerkon BOCMNaMEHAEMOCTbHO.

© NonxnounTe wWTekep TpaHchopmaTopa K YépHOMY BOKCY.

YkasaHue: Bo nsbexanune KOpOTKMX 3aMblKaHWUA 1 YAapoB TOKOM
urpa He AOMKHa BbITb COEANHEHA C MOCTOPOHHUMM SNEKTPUYECKM-
MM YCTPOICTBaMW, LUTEKepamu, kabenamm unu npounMmn npeame-
Tamu, He OTHOCALUMMUCA K urpe. ABToroHku «Kappepa Ourutans
132» peicTByeT 6€30TKa3HO TOMbKO € TpaHchopmaTopom «Kappe-
pbl Qurutans 132».

THe300 NOOKIOYEHNA KOMMbIOTEPa (KOMMboTEp «HOHUT») MOXHO
1CMONb30BATL TOMBKO MPU HanMuui Kommbtotepa «HOHUT» GrpMbI
Kappepa




FToOHOUHbIE MoayInu

TpeHMpoBOYHbIif MOaYNb

1. BkntouuTe yépHblit 6oke (ON-OFF).

2. Yepes 1 MUHYTY CPEOHMIA MHOMKATOP CBETUTCA HEMPEPLIBHO W
pa3naércA KOpOTKMiA aKyCTUYECKMIA curHan.

3. Pacrnonoxute aBToMOGUIb Ha COEAVHUTENLHOM Penbee.

4. B TpeHWpoBOYHOM Mopyne faopora cBobopHa 6e3 cTapToBoro
CMrHana; MoXHO cpaay CTapToBaTh.

F'OHOYHBIN Mony b

1. BkntoumTe yépHblit 60kc (ON-OFF)

2. Yepes 1 MMHYTY CPeaHuii MHAMKATOP CBETUTCA HEMPEPbIBHO 1
pas3nactcA KOPOTKUIA akyCTUYECKIN CUrHan.

3. Haxmute noTom cTapToByrO KHOMKY [0 Tex nop, noka He 3aro-
PATCA BCE MHAMKATOPbI.

4. Pacnonoxurte aBToMO61NL/aBTOMOBUNM Ha COEAMHUTENBHOM
penbce.

5. CHOBa HaXMuTe CTapTOBYO KHOMKY — BBEOETCA CTapTOBaA Mo-
CrenoBaTenbHOCTb, MHAMKATOPbI 3aropATCA 1 MPO3BYYaT akycTiye-
CKMe CUrHabI.

6. Mo ncteyeHnn hasbl CTapToBOro cBeTOdOPa (MHOMKATOPLI 3a-
CBETATCA MO OHOMY) FOHKa pa3pelLeHa.

7. HenpaBunbHbiid cTapT: Ecnu npu ase craptoBoro ceetodopa
6yneT 3aneiicTBOBaH PyYHON PerynaTop OAHOrO U3 aBToMobUned,
T0 370 6yneT OLEHEHO HenpaBibHbIM CTapTOM. ABTOMOBMMb, 13-
3a KOTOPOrO MPOM3OLUEN HENPABUNbHBIN CTapT, cnerka ABUHETCA 1
MHAVMKATOP 3TOr0 aBTOMOBMNA/PYYHOI perynaTop 3amuraeT. MoHka
B TakOM Clyyae He paspeLueHa u NomkHa bbiTb HauaTa 3aHoBo.

TexobcnyMuBaHUe U PEMOHT

[nA obecneyeHna 6e3ynpeyHor paboTbl FOHOYHOW aBTOAOPOrK
cneayeT PerynaApHO YMCTUTbL BCe AETani roHOUHOM Tpaccesl. Mepen
OUMCTKOIA BbINEPHUTE LUTEMCENbHYHO BIANKY U3 CETA.

@ ToHouHas Tpacca: NOBEPXHOCTb MOMOTHA 0POTY U BLITOYEH-
Hyto 6OpO3AKY CreAyeT ounwaTh Cyxol TpANKoM. He ncnonb3yiite
ANA UACTKM PacTBOPUTENN MAKM XUMMKATbL. MpK HEeMCronb30BaHmM
70pory CnefyeT XpaHUTb B 3aLUWLIEHHOM OT MbIN CyXoM MecTe,
nyyLLe BCEro B OPUrMHaNbHOM KapTOHHOI ynakoBKe.

YcTpaHeHUe HeucrnpaBHOCTEH

U TEXHUKa e3abl

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEi:

[Mpn BOSHMKHOBEHMM HEWUCMPABHOCTEN MPOBEPbTE, MOXanyicTa,
cneqytoLee:

* MpaBunbHO 11 NPOM3BEAEHO BNEKTPUYECKOE NOAKHOYEHINE?

* MpaBunbHO N1 MOAKMHOYEHbI TPAHCHOPMATOP W PYUHON peryna-
Top?

* MpaBunbHO 111 NPOM3BEAEHO COeaNHEHMe feTaneil NonoTHa?

* YncTbl M rOHOYHaA Tpacca v BbITOYeHHaA 60PO3AKa, 1 HET 1 Ha
HWX MOCTOPOHHMX MPeAMEToB?

* B nopAnKe N CKONb3ALLME KOHTAKTbI, M UMEIOT NI OHU KOHTAKT C
nUTatoLLEN WNHON?

* MpaBunbHO MW 3aKOAMPOBaHb! ABTOMOGUMN Ha Py4YHOM peryns-
Tope?

* Mpu KOPOTKOM 3aMblKaHUK Nofiaya Toka Ha fopory 6ynet asToma-
TUYECKM Ha 5 CekyH[ npepBaHa 1 MokadaHa MyTém akKyCTUYecKoro
1 ONTAYECKOrO CUrHana.

* CTOAT N1 @BTOMOGMNM MO HanpaBsneHnto ABkernA? Ecnn urpa
He BKIIIOYAETCA, TO HYXHO MEPeKNoUUTb PErynATop HanpaeneHuA
OBWXEHWA Ha HIKHEN YacTi aBTOMOGUNA.

BHumanue:

IB MrpoBOM pexuMe Menkve fetanu aBToMobunsa, kak, Hanpumep,
obTekarefb UK 3epkano, KOTopble AOMKHbI BbITb CMOAENMPOBaHb!
TakuM 06pa3oM LA COOTBETCTBUA OPUTMHANY, BO3MOXHO, MOTYT
pacLuatarbca Uim nonomatsea. UTobel n3bexats atoro, y Bac ecTs
BO3MOXHOCTb 3aLUWTUTB WX, CHAB UX Nepen Urpo.

Bce 3anacHble yactv Carrera MOXHO KynuTb B /IHTEpHET-MaraauHe:
www.carrera-toys.com

lMocTaBka OCYyLECTBNAETCA WCKNKOUMTENbHO B [epmanmio, As-
cTputo, Monnanauto, benbruto 1 ITokcembypr.

TexHUYECKUE AaHHble

HanpaxeHue Ha Bbixoge - TpaHchOopMaTop UrpyLLKi
ﬁ 148V —— 518VA
18V === 54 VA
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